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Vuelven «Los Sobrinos»
a la Plazuela de
Jovellanos

ConcHA GOMEZ MARCO

Son pocos los estudios realizados sobre los autores del texto en nuestro teatro musi-
cal. Hay algunos datos biograficos en los diccionarios especializados o referencias en
los libros dedicados al género. Solo algunos han tenido la fortuna de Miguel Ramos
Carrion, protagonista de unas jornadas celebradas en su Zamora natal en 1988. Las
actas de los encuentros Ramos Carridn y la Zarzuela se publicaron cinco afos después
por el Instituto de Estudios Zamoranos Florian de Ocampo, en edicién a cargo de
Luciano Garcia Lorenzo.

No hay duda de la importancia del texto a la hora de analizar el género. Alguien tan
bien dotado para el teatro como Francisco Asenjo Barbieri sefial6 la importancia de
una buena relacion entre el musico y el escritor: «La zarzuela es un espectaculo de
muy dificil composicion, no sélo porque es necesario que el musico y el poeta iden-
tifiquen sus ideas... El compositor que haya de poner en musica un asunto comico
tendra que hacer suyas las ideas del poeta..., para lo cual tiene que empezar por ser
filésofo y gran observador de la humanidad, y solo asi sabra hacer cantar a cada per-
sonaje con la verdad y el sentimiento que le sean propios».

Sobre este mismo asunto, también Barbieri escribi6 una carta a Chapi publicada en
El Imparcial: <En mi opinion, lo primero y principal es la poesia, y a ésta debe subor-
dinarse todo. El mérito del compositor consiste en traducir y colocar en musica, no
solo el pensamiento del poeta sino también en hallar el mejor ritmo musical que
corresponda al ritmo poético de cada estrofa, de cada verso y hasta de cada palabra,
segun la expresion o el acento que reclame la obrax.

Algunos de nuestros mejores compositores supieron seguir este consejo, incluso
algunos tuvieron la suerte de encontrarse con Miguel Ramos Carrién, protagonista
absoluto de la zarzuela en los Gltimos veinticinco afios del siglo XIX y colaborador
de los mas grandes, entre ellos Federico Chueca, con quien escribi6 dos obras indis-
cutibles, Agua, azucarillos y aguardiente (1897) y El chaleco blanco (1890), retratos de
la sociedad y las costumbres. Para Emilio Arrieta, hizo en 1855 la refundicion de la
opera Marina. Con Chapi nos dejo paginas importantes y dramaticas como La bruja
(1887), un viaje al pais de la fantasia con El rey que rabié (1891) o la 6pera Circe en los
ultimos afios de su vida. Manuel Fernandez Caballero inici6 la primera colaboracion
con Ramos Carrion con La gallina ciega (1873), una zarzuela comica que fue referen-
cia en los afios setenta, especialmente a través de la adaptacion que de la habanera
llevo a cabo Pablo Sarasate, en su op. 21. Tantearon lo que algunos criticos llamaron
el género historico, al que pertenece La Marsellesa (1876), basada en un episodio de
la Revolucion Francesa, y la exotica Los Sobrinos del Capitan Grant (1877), sobre uno
de los Viajes extraordinarios que en 1867 escribi6 Jules Verne.

Miguel Ramos Carrion, nacié en Zamora el 17 de mayo de 1848. Su capacidad

Los SOBRINOS DEL CAPITAN GRANT

creativa le permitia escribir una obra completa a partir de un simple pensamiento.

VUELVEN «LOs SOBRINOS» A LA PLAZUELA DE JOVELLANOS
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En pleno siglo XIX, sorprendera su estilo claro, su lenguaje corriente, su falta abso-
luta de afectacién: «no hace frases ni anda a la caza de vocablos extravagantes; dice
las cosas del modo mas llano, con exquisita correccion... con una naturalidad que
procede de su costumbre de hacer hablar a los personajes teatrales como se habla
en el mundoy, explica Jacinto Octavio Picon. No es de extraiar que fuera el autor
preferido del publico y el favorito de los empresarios. Todos aquellos que pretendian
escribir para el teatro buscaban su consejo e influencia. Tenia un don especial para
acertar: en lecturas y ensayos adivinaba siempre el efecto que iban a producir los
recursos ideados por el autor, y su opinién era casi profética. Por eso su produccion
teatral fue numerosa y variada. Hizo comedias de caracter, entre ellas, La mama poli-
tica; comedias jocosas como La careta verde; sainetes y multitud de piezas de enredo,
juguetes comicos, pasillos, revistas y otras obras ligeras.

Para Los Sobrinos del Capitdn Grant, Ramos Carrion eligié un texto original de Jules
Verne (1828-1905), autor francés cuyas obras eran conocidas en Espafia a través de
las multiples traducciones que se hicieron durante el siglo XIX, sin que se hayan
interrumpido desde entonces. Gracias a su aficién por la ciencia y la tecnologia de la
época, y el conocimiento de la geografia, adquiridos a través de sus numerosos viajes
por Europa, Africa y América del Norte, se convirtio en un especialista de los relatos
de aventura de corte cientifico. En sus novelas siempre hay un personaje que encarna
al prototipo de sabio, que hace uso de sus conocimientos para dominar la naturaleza
y de esta forma poner al alcance del publico el resultado de su investigacion. Es el
modelo de erudito en el que Verne vislumbra la necesidad de un saber cientifico y
racional del universo. Sus obras ofrecen argumentos con grandes posibilidades esce-
nograficas y musicales, llenas de golpes de teatro y réplicas teatrales que derivan en
el aplauso. Esto lo sabian los Bufos de Arderius, la compaiiia que entre 1875 y 1880
actu6 en el veraniego Teatro del Principe Alfonso y que las estrené aprovechando las
estupendas condiciones que este escenario le proporcionaba. Aqui se escenificaron
novelas como Los Sobrinos del Capitan Grant, La vuelta al mundo en 80 dias, De la tierra
a la Iuna y Un capitdn de quince afios. Y es que lo francés estaba de moda y la zarzuela
adopta gestos propios de la opéra-comique. En general, el teatro musical se vuelve
hacia el pais vecino que, por otra parte, no solo ejerce influencia sobre las artes en
nuestro pais, sino en gran parte de los paises europeos. Se traducen las obras de
Auber, Scribe y Halévy, autores que dominaban la opéra-comique y que serviran como
fuente de inspiracion a algunos de nuestros compositores. En 1864, se representaran
titulos famosos de Offenbach y de Charles Lecocq en el Teatro de La Zarzuela, tam-
bién por los Bufos de Arderius.

Los Sobrinos del Capitdn Grant se presentd como «gran cosmoramay. Es una novedosa
zarzuela en cuatro actos, con letra de Miguel Ramos Carrion y estrenada en el Teatro
Principe Alfonso de Madrid, el 25 de agosto de 1877, por la compania de Arderius.
El escenario de este teatro, capaz de gran alarde técnico, acogio la obra «que sera
presentada con extraordinario lujo, habiéndose pintado para ello veintidos decora-
ciones y construido un vestuario de mas de trescientos trajes y atrezzo» —reproduc-
ciones de alguno de estos decorados se pueden ver en las vitrinas de la exposicion
del foyer de la primera planta—. Jules Verne publica la obra original diez afios antes
y Ramos Carrién la adapta en forma de viaje alrededor del globo terraqueo por el
paralelo 37° 11” de latitud sur, con las imprescindibles libertades, aun respetando los

escenarios basicos de la novela Los hijos del capitdn Grant. Inserta elementos familiares
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al publico espafiol: una riqueza de ambientes, que van desde lo castizo a lo exdtico.
Los hijos de la novela original, Maria y Roberto, pasan a ser sobrinos de pacotilla
en la zarzuela, Soledad, una bailarina y Escolastico, un joven seminarista; el capitan
de Glasgow, Juan Mangles, queda como el incitador subteniente retirado Mochila.
Los mecenas Elena y su esposo Lord Glenarvan se convertiran en Miss Ketty y su
tio Sir Clyron, rebajado de su rango aristocratico; Santiago Eliacin Francisco Maria
Paganel, secretario de la Sociedad Geografica de Paris, miembro correspondiente
de las Sociedades de Berlin, de Bombay, de Darmstadt, de Leipzig, de Londres, de
San Petersburgo, de Viena, de Nueva York, miembro honorario del Real Instituto
Geografico y Etnografico de las Indias Orientales, quedara reducido al despistado
doctor Mirabel. Es obvio, que lo grandioso de la obra de Verne se troca casero en
Ramos Carrion y es significativo que el escenario original de la novela, situado en
Glasgow, se convierta en el madrilefio patio de una casa de vecindad y el yate de
vapor Duncan, reciba ahora el nombre de EI Escocia. Ni que decir tiene que el fiero
tiburdn que guarda en sus entrafias la botella con los tres documentos pasara a ser un
mas doméstico y apetitoso besugo.

En Los Sobrinos del Capitdn Grant interesa la reunion de distintas musicas que Manuel
Fernandez Caballero (1835-1906) incorpora a la partitura. Por un lado recurre a
los tradicionales modos de caracter italianizante, dibujados en romanzas, ddos y
concertantes. Desde finales del siglo XVIII, la influencia italiana en la zarzuela se
convierte en la presencia mas persistente. Sus usos y habitos se fomentan durante
el siglo siguiente desde los conservatorios, prolongandose en los viajes a Italia de
nuestros compositores. Pertenece Fernandez Caballero a la segunda generacion
(junto a Chueca, Valverde, Chapi, Breton y Giménez) con la que se da fin al siglo
XIX, pero coincide Caballero con el final de la primera época de la zarzuela grande,
aquella con obras de dos o tres actos e inspiradas en temas dramaticos o comicos con
accién muy complicada, y que tuvo como figuras principales a Gaztambide, Barbieri
y Arrieta. Son los primeros compositores de zarzuela del XIX que se basaron en la
musica tradicional y en la lirica italiana, para descubrir una forma eficaz de aplicar
la musica al texto espafol, en un logrado intento de adecuacion dramatica. Asi
reconocemos la escena que forma la «Cancion y coro de Bandidos» con la singular
romanza de Jaime, «Ya que ingrata la Fortunax. Junto a ellos los ritmos y melodias
de origen diverso, culto y popular, que en esta obra se utilizan de forma generosa
por los muchos coros que se incluyen.

En 1864, Fernandez Caballero embarc6 a Cuba como director de una compaiiia de
zarzuela. En esa época se estan asentando en la isla las bases de una musica popular
que tiene muy distintos origenes. Muy lentamente, entre la influencia de la musica
italiana, la cancion napolitana, a través de Espafia, las guarachas que emergen del tea-
tro vernaculo y los diversos recursos étnicos espanoles, africanos y franceses, se van
remodelando las referencias del futuro cancionero. Junto al florecimiento de la con-
tradanza y la habanera van surgiendo recursos ritmicos y cadencias no enteramente
europeas ni completamente americanas, ritmos que Fernandez Caballero recordara
en el «Coro-mazurca de las vecinas» y la «Barcarola» o habanera de los marineros y
grumetes de El Escocia, el «Pasodoble de los gauchos»; ritmos folcloricos de origen
americano como los que dan forma al «Pasacalle Chileno» y baile de la zamacueca, o
del pafuelo, del cuadro tercero, siempre muy aplaudido. Todo alternando con mar-
chas de caracter soldadesco, ya apuntadas en el allegro marcial del inicio que es el

VUELVEN «LOs SOBRINOS» A LA PLAZUELA DE JOVELLANOS
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eco de la «Salida de Mochila», y refinados valses como el «Vals del fondo del mar»,
musica descriptiva que tiene su correlacion con el «Terremoto» y la «Tempestad» que
cierra el cuadro octavo. La ambientacion y la onomatopeya se reconocen en el «Coro
de fumadoras», asi como el «Coro de antropéfagos» hacia el final de esta historia. En
definitiva, un catalogo musical digno de una historia presentada como «el nuevo ele-
mento teatral que viene a ensanchar la esfera de accién de los ingenios», tal y como
leemos en La ilustracién Espaniola y Americana a los pocos dias de su estreno.

Este cuento de aventuras con aire de relato imaginativo, tras su estreno en el Teatro
del Principe Alfonso del Paseo de Recoletos de Madrid, pasé al Teatro de Apolo
durante las Navidades del mismo 1877 y su éxito fue a mas. Durante muchas tempo-
radas, fue la obra obligada en el Apolo por Pascuas, una tradicion que se mantuvo en
algunas ciudades espafiolas y que el Teatro de La Zarzuela de Madrid parece continuar
desde que en 2001 se estrenara la lujosa, fresca y divertida version teatral en tres

actos y dos partes de Paco Mir.
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Los SOBRINOS DEL CAPITAN GRANT

PARTE I
Primer Acto

CuADRO PRIMERO «EL CANUTO»

El subteniente retirado Mochila ha encontra-
do en el interior de un besugo el mensaje de
auxilio de un naufrago —el Capitan Grant—,
que promete una recompensa inmensa al que
vaya a rescatarlo. Como no tiene posibilidades
economicas, propone a los vecinos de su corrala
un negocio sorprendente: juntar «so6lo» a dos mil
accionistas, dispuestos a poner medio duro para
capitalizar el rescate. Todos los vecinos le toman
por loco salvo Soledad, que por compasion le
sigue la corriente y se hace pasar por sobrina
del Capitan naufragado. En medio de la broma
aparecen Sir Clyron y su sobrina Miss Ketty
que, providencialmente, se encargaran de cubrir
todos los costes de la expedicion. Al dia siguiente
parten para la Patagonia, Mochila, Sir Clyron,
Miss Ketty, Soledad y Escolastico, el pretendien-
te de esta tltima, que también se ha hecho pasar

por sobrino del Capitan Grant.

CUADRO SEGUNDO «A BORDO DE EL ESCOCIA»

El barco de Sir Clyron surca el Atlantico cuando
aparece en cubierta el Doctor Mirabel, un emi-
nente cientifico despistado que se ha hecho un
lio con las islas britanicas: en vez de embarcar en
El Irlanda con rumbo a Filipinas, ha embarcado

en El Escocia con rumbo a Chile.

CUADRO TERCERO «jVIVA CHILE!»

En Chile nadie sabe nada del naufragio de un barco
espafiol, pero el Doctor Mirabel, estudiando el
confuso documento, enciende una luz de esperan-
za: puede que el Capitan Grant no se encuentre en

la costa, sino en el interior de Chile.

CuADRO CUARTO «VAMOS SUBIENDO»
En mitad de la cordillera andina, Miss Ketty des-

cubre que Soledad es mas que una prima para

ARGUMENTO

Argumento

Seglin la versidon teatral de Paco Mir

Escolastico. Entre las dos mujeres se reafirma
una rivalidad que naci6 en su primer encuentro

en la corrala.

CUuADRO QUINTO «A 20.000 PIES DE ALTURA»

La expedicion llega a la cumbre de los Andes,
pero apenas tienen tiempo de celebrarlo por-
que, repentinamente, les sorprende un violento

terremoto.

CUADRO SEXTO «EL CONDOR»

Rodando, rodando, la expedicion da con sus
huesos en las planicies argentinas. Al comprobar
si estan todos sanos y salvos, descubren que falta
el Doctor Mirabel, que ha sido «cazado» por un
condor que lo lleva entre sus garras. Mochila
pone a prueba su punteria y de un certero tiro
abate al depredador.

CUADRO SEPTIMO «; CUATRO TIROS!»

El grupo es capturado por el ejército argentino,
bajo los cargos de «espionaje al servicio de los
paraguayos». Un consejo de guerra constituido
precipitadamente por un General «bananero»
les condena a muerte, pero un Comandante de
buen corazon se apiada de ellos y los fusila solo

con polvora.

CUADRO OCTAVO «VIDA DE PAJAROS»

Las lluvias han inundado el pais y la expedicion
se ha refugiado en la copa de un arbol. El Doctor
Mirabel vuelve a reinterpretar el mensaje del
canuto y sugiere que el Capitan Grant no esta en
el continente austral, sino en Australia. En cual-
quier caso, no es un buen momento para pensar
en mas viajes: la lluvia arrecia, un rayo estalla
en una de las ramas y los caimanes empiezan a

rodear el arbol en busca de comida fresca.



PARTE I1
Segundo Acto

CUuADRO NOVENO «UN MOLINO EN AUSTRALIA»
La banda de Jaime ultima los planes para asaltar un
tren. La reunion queda interrumpida por la apari-
cion de los expedicionarios que siguen buscando
noticias de los supervivientes del naufragio.

CUADRO DECIMO «LLA SORPRESA»

Jaime, con la idea de hacerse con el dinero y el
barco de Sir Clyron, les ha tendido una trampa
a los expedicionarios que se ven obligados a
pernoctar en una posada. Una noticia aparecida
en La Gaceta de Australia desenmascara a Jaime
que huye perseguido de cerca por Mochila y sus

companeros.

CuADRO UNDECIMO «jALAGUA!»

Mochila y el Doctor Mirabel llegan a la bahia
donde estaba atracado el barco de Sir Clyron.
Una pareja de pescadores les informa de que
unos bandidos lo hundieron y que un sujeto que
responde a la descripcion de Jaime les acaba
de alquilar una escafandra, con la intencion de
bajar al fondo del mar para investigar los restos.
Mochila, ni corto ni perezoso, alquila otra esca-
fandra y se sumerge tambien.

CUADRO DUODECIMO «UN DRAMA EN EL FONDO
DEL MAR»

Jaime, vestido de buzo, sale de los restos de EI
Escocia con el cofre que contiene los brillantes
de Sir Clyron. Mochila le sorprende, se produce
una pelea a muerte. Un pulpo gigante se con-
vierte en improvisado aliado de Mochila.

Tercer Acto

CUADRO DECIMOTERCERO «PRISIONEROS»
Nueva Zelanda. La expedicion, salvo el desapa-
recido Doctor Mirabel, ha sido apresada por los
temibles maories que pretenden sacrificarlos
en honor al jefe muerto. Afortunadamente,
Escolastico encuentra una trampilla en el suclo,
a través de la cual logran escapar.

CUADRO DECIMOCUARTO «EL JEFE MAORI»

Los expedicionarios buscan refugio en una cueva
donde descubren a un gran jefe maori que no es
otro que el Doctor Mirabel, que ha sido tomado
por una reencarnacion del jefe muerto y que se
ve obligado a meditar antes de la ceremonia que
le coronara como jefe de la tribu. Como le sigue
atrayendo mas la vida cientifica que los fastos de
la realeza maori, decide escapar con sus amigos

a una isla cercana.

CUuADRO DECIMOQUINTO «EL CAPITAN GRANT»
Al pisar la isla descubren que esta habitada,
pero no por salvajes, como temian, sino por el
Capitan Grant. La silueta de un barco espafiol
en el horizonte les brinda la oportunidad de
volver a Espafia felices y ricos, pero Mochila
descubre decepcionado que el tesoro, que habia
de recompensarle de tantos esfuerzos, ha sido
robado hace pocos dias por los salvajes. No les
queda otro remedio que volver al poblado maori
para recuperarlo.

CUuADRO DECIMOSEXTO «ELTESORO»

En un gran templo maori, el Doctor Mirabel es
investido como jefe de la tribu. Cuando aparece
la ofrenda del tesoro, los viajeros se apoderan de
¢l y huyen en el barco espanol hasta llegar, felices
y contentos, a Madrid.

ARGUMENTO
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Los SOBRINOS DEL CAPITAN GRANT

Synopsis

ParT 1
Act One

SCENE ONE «THE SCROLL»

Retired Sublieutenant Mochila has found an
S.0.S. message from a shipwrecked sailor —
Captain Grant— inside a hake, promising an
immense reward to whoever goes to rescue
him. As he has no financial resources, he puts
a surprising business proposition to his neigh-
bours, to gather «just» two thousand sharehold-
ers, willing to contribute half a shilling to fund
the rescue. All the neighbours think he is crazy,
except for Soledad, who goes along with him
out of compassion and pretends she is the niece
of the shipwrecked Captain. Half jokingly, Sir
Clyron and his niece Miss Ketty come by and,
providentially, take charge of all the expenses
of the expedition. The following day,Mochila,
Sir Clyron, Miss Ketty, Soledad and Escolastico,
suitor to the latter, who is also pretending to be
Captain Grant’s nephew, set off for Patagonia.

SCENE TWO «ON BOARD Trr SCOTLAND»

Sir Clyron’s ship sails the wawes of the Atlantic
when Doctor Mirabel appears on the deck. He
is an absent minded eminent scientist who has
muddled up the British Isles, instead of boarding
The Ireland for the Philippines, has ended up on
The Scotland which has set sail for Chile.

SCENE THREE «LONG LIVE CHILE!»

In Chile no one knows anything of a wrecked
Spanish ship, but Doctor Mirabel, studying the
confusing document, allows for a ray of hope.
Captain Grant may not be on the coast, but
rather inland in Chile.

SCENE FOUR « WE ARE CLIMBING»

Half way up the Andes, Miss Ketty discovers that
Soledad is somewhat more than a cousin to

SyNoPsis

According to the theatrical version by Paco Mir

Escolastico. The rivalry between the two women
that arose on first meeting at the neighbourhood

compound is kindled once more.

SCENE FIVE «AT AN ALTITUDE OF 20,000 FEET»
The expedition reaches the peaks of the Andes,
but barely has time to celebrate as there is sud-
denly a violent earthquake.

SCENE S1X « THE CONDOR»

The expedition rolls, and rolls down until it
crashes on to the Argentinean plaints. After
checking they are all alive and in one piece, they
discover that Doctor Mirabel is missing, as he
has been snatched away in the claws caught of a
hunting condor. Mochila proves his aim and kills
the predator with a single fortunate shot.

SCENE SEVEN «FOUR SHOTS»

The expedition is captured by the Argentinean
Army, under the charges of spying for the
Paraguayans. A Court Martial hastily gathered
by a Banana Republic General sentences them
to death, but a good hearted Commander takes
pity on them and the firing squad only uses gun-

powder on them.

SCENE EIGHT «BIRD LIFE»

The rains have flooded the country and the
expedition has taken refuge in a tree top. Doctor
Mirabel reinterprets the message on the scroll
and suggest that Captain Grant is not on the
«austral» continent, but rather in Australia. In
any case, it is no longer a good time to think
of further travel: the rain is getting heavier, a
bolt of lightning strikes one of the branches and
crocodiles begin to surround the tree looking
for fresh food.



Part I1
Act Two

SCENE NINE «A WINDMILL IN AUSTRALIA»

Jaime and his band are planning to rob the gold
train. The meeting is interrupted by the appear-
ance of the members of the expedition who are
still looking for news of the shipwrecked man.

SCENE TEN «THE SURPRISE»

Jaime, who decides to seize Sir Clyron’s money
and ship, arranges a trap for the members of the
expedition, who are obliged to stay overnight
in an inn. News in the Australia Gazette unmasks
Jaime, who flees with Mochila and his colleagues
close on his heels.

SCENE ELEVEN « OVERBOARD!»

Mochila and Doctor Mirabel reach the bay
where Sir Clyron’s ship was anchored. A cou-
ple of fishers inform them that bandits sunk it
and that an individual who fits Jaime’s depart-
ment has just hire a diving mask from them, to
investigate the wreck on the bottom of the sea.
Mochila does not hesitate to hire another mask
and also dives in.

SCENE TWELVE «A DRAMA ON THE BOTTOM

OF THE SEA»

Jaime, dressed in a diving suit, comes out of the
wreck of The Scotland with a coffer containing Sir
Clyron’s jewels. Mochila surprises him and they
fight to the death. A giant octopus becomes an
unexpected ally to Mochila.

Act Three

SCENE THIRTEEN «PRISONERS»

New Zealand. The expedition, except for Doctor
Mirabel has been captured by a fearful Maori
tribe who intend to sacrifice them in honour of
their dead chief. Fortunately Escolastico finds
a trapdoor in the ground, through which they

managc to escape.

SCENE FOURTEEN « THE MAORI CHIEF»

The members of the expedition enter a cave
where they find the Great Maori Chief who is
none other than Doctor Mirabel, who has been
taken for a reincarnation of the dead chief, and
who is obliged to meditate before the ceremony
to crown him as Tribal Chief. As he is still more
drawn by scientific life than the pomp of Maori
royalty, he decides to escape to a nearby island
with his friends.

SCENE FIFTEEN « CAPTAIN GRANT»

When they reach the island, they discover it is
inhabited, but not by savages, as they feared, but
by Captain Grant. The silhouette of a Spanish
ship on the horizon provides them the chance
to return to Spain, happy and rich, although
Mochila is disappointed to discover that the
treasure intended to reward him for so much
effort had been stolen by the savages a few days
before. All they could do was return to the
Maori village to recover it.

SCENE SIXTEEN « THE TREASURE»

In a grand Maori temple, Doctor Mirabel is
being crowned as Maori Chief. When hte treas-
ure appears, they seize it and flee in the Spanish
ship, arriving fortunate and content in Madrid.

SyNoPsis
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Orden de 1os

ndmeros musicales

PARTE I

PrRIMER AcTO

N.° 1. INTRODUCCION

CuabprO PRIMERO «EL CANUTO»

N.® 2. Coro DE VECINAS (MAZURCA) (Y1 11EGO L4 MURGA....)

N.° 3. SALIDA DE MOCHILA (S0Y UN HOMBRE QUE ESTA DESESPERADO...)

N.° 4. RACONTO DE MOCHILA (;VEciNos! jVEciNas...!)

N.° 5. TERCETO DE SOLEDAD, ESCOLASTICO Y MOCHILA (VUESTRO TiO SE HA SALVADO...)

CuADRO SEGUNDO «A BORDO DE EL Escocia»

N.® 6. BARCAROLA (Asi, ESCUCHANDO DE LA MAR...)
N.? 7. FINAL DEL PRIMER ACTO (AL PABELLON BRITANICO...)

CuADRO TERCERO «iViva CHILE!»

N.? 8. INTRODUCCION (Hoy ceresra Chiik...) Y CORO DE FUMADORAS (1 Es EN EL HOMBRE UN VICIO...)

CuADRO CUARTO «VAMOS SUBIENDOY»

N.° 9. INTERMEDIO

N.°10. Do DETIPLES (EN INGLATERRA LOS AMANTES...)
N.° 11. CABALGATA

CuAaDRO QUINTO «A 20.000 PIES DE ALTURA»

N.° 12. TERREMOTO
CuADRO SEXTO «EL CONDOR»

CuADRO SEPTIMO «iCUATRO TIROS!»

N.? 13. MUerTE DEL CONDOR Y CORO DE SOLDADOS (MARCHEMOS DE FRENTE...)

N.° 14. PASODOBLE DE LOS GAUCHOS (; Viv4 EL GENERAL ARCHIPARRAGUIRRIGERRIBERRIGORRIGURRICHEA!.....)
N.° 15. Muris DEL GENERAL

N.° 16. MUTIS DE LOS SOLDADOS (MARCHEMOS DE FRENTE...)

CuADRO OCTAVO «VIDA DE PAJAROS»

N.° 17. TeMPESTAD Y FINAL DEL SEGUNDO ACTO

Los SOBRINOS DEL CAPITAN GRANT

ORDEN DE LOS NUMEROS MUSICALES




ParTE 11
SEGUNDO ACTO

CuaDRO NOVENO «UN MOLINO EN AUSTRALIA»

N.° 18. Coro DE BANDIDOS (Aqui Nos TiENES REUNIDOS) Y CANCION DE JAIME (Y4 QUE INGRATA L4 FORTUNA)
N.? 19. MUTACION

Cuapro DEciMo «LLA SORPRESA»

N.? 20. EL TREN DE LAS DOCE Y CORO INTERNO (ENTANTO QUE CON G0Z0...)
N.? 21. MUTACION

CuabpRO UNDECIMO «iAL AGUAD

Cuabpro Duobicimo «UN DRAMA EN EL FONDO DEL MAR»

N.° 22.VALS DEL FONDO DEL MAR

TercER AcTO

CUuADRO DECIMOTERCERO «PRISIONEROS»

N.? 23. INTRODUCCION Y CORO (L0S PRISIONEROS DUERMEN...)

N.° 24. BANDA INTERNA

N.¢ 25. CorRO DE ANTROPOFAGOS (KARATETE RatARA Bak4, Baka, Baka...)
N.° 26. INTERMEDIO

CuaDpRO DECIMOCUARTO «EL JEFE MAORI»
N.° 27. MUTACION

Cuapro DECIMOQUINTO «EL CAPITAN GRANT»

CuADRO DECIMOSEXTO «EL TESORO»

N.° 28. BAILE FINAL Y CORO (4 EspaNa vAMOS YA POR FIN...)
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Biografias

>

MILLAN SALCEDO
ACTOR

MOCHILA

Miografia: «Naci en Brazatortas
(Ciudad Real), de signo Aries y
Cabra en el horéscopo chino. Me
escuerno en ser actor, inducido por
mis primeros pinitos en el colegio
salesiano de Ciudad Real, siendo
solista del coro en el atrio de la
catedral, como actor en las veladas
teatrales del patron San Juan Bosco
y cantante del trio infantil Los Sus,
merecedores de algin premio en
el Primer Festival de la Cancion
Blanca de Barcelona. Todo esto me
descubre mi vocacién: ser artista.
Me voy a Madrid y estudio teatro
y danza. Como bailo fatal, consigo
s6lo el titulo de actor tras recibir
clases de Manuel Dicenta, Francisco
Nieva, Marta Santaolaya y otros mas.
Tras la dichosa mili fundo Martes
y 13 y el resto es historia: en la
memoria queda la «empanadilla de
Moéstoles». He sido director y cogui-
onista de series televisivas, he escrito
tres libros, he colgado mis collages y
pinturas, encima de inmiscuirme en
el terreno de actor serio de la mano
de Oscar Wilde y su Salomé (yo hacia
de Herodes). He reaparecido tres
veces como Mochila en Los Sobrinos
del Capitdn Grant, por el que me con-
cedieron el premio al Mejor Actor
Lirico en 2007. También me atrevi
con La eterna cancién del impresion-
ante maestro Sorozabal. Hoy en dia
continuo a bolo limpio, surcando los
escenarios espanioles, embarcado a la
grupa de Un piano verde.»

MILAGROS MARTIN
SOPRANO

SOLEDAD

En el Teatro de La Zarzuela, donde
es primera figura, ha protagonizado
espectéculos como El dio de «La
Africanay, La chulapona, La del manojo
de rosas, La Gran Via, El barberillo de
Lavapies, Luisa Fernanda, La bruja, El
juramento, Los gavilanes, La revoltosa, El
barbero de Sevilla, El bateo y De Madrid
a Paris, asi como La GranVia. .. esquina
a Chueca, version de la conocida obra
de Chueca a cargo de Paco Mir, que
ha sido su Gltima aparicion en este
escenario. Participé en el estreno
de EI centro de Ia tierra de Fernandez
Arbos y ha cantado 6peras como La
duenia de Gerhard, Jenufa, Nabucco y
Rigoletto, Il barbiere di Sivi(qli’a, Carmen
y La vida breve. En la Opera de
Roma y el Odeén de Paris canto
La del manojo de rosas, La chulapona
en la Opéra-Comique parisina, asi
como un recital junto a Victoria
de los Angeles, Luisa Fernanda en
el Bellas Art§s de México, El gato
montés en la Opera de Washington y
Dona Francisquita en Suiza, asi como
en la velada de apertura del Teatro
Avenida de Buenos Aires. Estda en
posesion de los premios Federico
Romero de la SGAE y de la AIE,
asi como el del Lirico del Teatro
Campoamor de Oviedo a la Mejor
Cantante de Zarzuela. Ha interpre-
tado y ha trabajado con los mejores
directores musicales y escénicos del
pais. Recientemente, ha cantado Pan
y toros en Santiago de Chile.

MAR ABASCAL
SOPRANO

SOLEDAD

Madrilena.
Fernan-Gémez en el papel de Pepa

Debuta en el Teatro

en Agua, azucarillos y aguardiente.
Protagoniza La Gran Via en Santa
Cruz de Tenerife, las Palmas de Gran
Canaria y en Madrid, donde ademas
interpreta a Susana en La verbena
de la Paloma. A partir de entonces
ha participado habitualmente en
las temporadas liricas de Oviedo,
Jerez, Malaga, Santander, Valladolid,
Salamanca, Bilbao, San Sebastian,
Pamplona, Tenerife, Las
y Madrid y fuera de Espafia en
ciudades como Munich, Caracas,
Santo Domingo, Santiago de Chile,
Guanajuato o Guadalajara (México)
con titulos como: La corte de Faradn,
El barberillo de Lavapiés, El huésped
del Sevillano, La revoltosa, El bateo, La

Palmas

fama del tartanero, Don Manolito, La

alegria de la huerta, La rosa del azafrdn,
La seniora capitana, El conjuro, Los dos
ciegos, jBuenas noches, sefior don Simon!,
Katiuska, EI conde de Luxemburgo, La
del manojo de rosas, La parranda y EI
mal de amores, bajo la direccion de
Alfredo Arias, Alfonso Zurro, Luis
Varela, Gustavo Tambascio, Francisco
Nieva, Jaime Chavarri, Emilio Sagi
y Luis Olmos, entre otros. Desde
octubre de 2008 protagoniza junto
a Javier Martin, Bart Santana y
Miren Ibarguren My first time de Ken
Davenport en su version espafiola
(Mi primera vez) dirigida por Gabriel
Olivares.

BIOGRAFIAS
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Los Sobrinos del Capitan Grant* o

Primer Acto

Misica (N.° 1)
Introduccion

CuADRO PRIMERO
«EL canuToO»

Escena 1
(Cuatro MURGUISTAS que entran de la calle em-
piezan a tocar con estrépito.

Bajan lasVECINAS.)

Miasica (N.© 2)
Coro de Vecinas (Mazurca)

Coro

Ya lleg6 la murga,
vamos a bailar,
aprovecharemos

la oportunidad.

Toda las mafianas
vienen a tocar

hace quince dias

con puntualidad.

Ellos nunca piden,
tocan y se van,

esto es muy chocante;
¢quién los pagara?
(Bailando, UNAS con OTRAS.)
Tralaralara, tralaralara,
tralaralara, tralaralara.
No hay una persona
de la vecindad

a quien nadie tenga
que felicitar.

Y ellos, sin embargo,
con asiduidad,

todas las mananas
vienen a tocar.

Si se les pregunta
quién los manda aca,
no responden nada,
tocan y se van.

Esto es una cosa

muy particular,

¥ ya va picando

mi curiosidad.
(Bailan.)

Tralaralara, tralaralara,
tralaralara, tralaralara.

Libro °

Escena 11
(Dichos, el a!férez MOCHILA, que asoma por la
puerta de su cuarto, primera derecha, dispara una

pistola y se retira.)
Hablado

Topos

jAy!

(Los MURGUISTAS salen huyendo. La PORTERA
entra en el patio desde la porteria. Las VECINAS es-
capan asustadas a sus respectivas habitaciones. Las

VECINAS 1.° y 2.° se asoman a la galeria.)

PORTERA
;Qué ha sido eso?

VEciNna 1.7
Un tiro.

PORTERA
;Y quién ha sido capaz?...

VEciNA 1.7
El retirao del catorce,
que es de lo mas animal...

PorRTERA

Ya le compondré yo luego;

encima de no pagar...

jPues hombre! Ha puesto en alarma
a toda la vecindad.

VEciNA 1.7

Y en parte tiene razon;
es ya mucho fastidiar.
Miusté que todos los dias
esta dale que le das...

iEl demonio de la murga
es una calamidad!

VEciNa 2.7
Y sin saber quién la manda
nia quién vienen a tocar.

VEciNna 1.7
Dicen que a la bailarina.

*Se incluye el texto completo de la zarzuela en cuatro actos y dieciocho cuadros, que se corresponde con Ediciones Iberautor, Pro-

mociones Culturales SRL/Instituto Complutense de Ciencias Musicales (2002), pero que no coincide exactamente con la version

tetral de Paco Mir en dos partes (tres actos y dieciséis cuadros).
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VEciNA 2.7
Se hace la disimula,
pero yo creo lo mismo.

PORTERA

Manana no tocaran

ni a ésa ni a nadie, pues yo
no los premitiré entrar.

(Entra en la porteria.)

VEciNna 1.7
Hara usted bien.

Escena II1
(Dichos, SOLEDAD, que sale de su cuarto a la gale-

ria, donde cuelga unas mallas de color de carne.)

SOLEDAD
Buenos dias.

VEciNA 1.7 Y VECINA 2.7
Buenos dias.

SOLEDAD
O1i sonar
un tiro: ;qué ha sido eso?

VEciNna 1.7
Pues ha sido... un tiro.

SoLEDAD

iYa!

Pero pregunto que quién
lo ha tirao.

VEciNna 1.7
El melitar
que vive ahi en el catorce.

SOLEDAD
iNo es mala barbaridad!

VEcINAa 2.7

Le diré a usté; no le falta
razon pa eso y mucho mas.
Se lo ha tirao a los musicos
que nos vienen a atronar
toos los dias.

SOLEDAD
jPobrecillos!
Ellos qué culpa tendran...

VEciNA 1.7
Ahora dicen que es a usté
a quien tocan.

SOLEDAD
&Sl/?

VEciNna 1.7

Cabal.

SOLEDAD

Mirusté, pues no tendria
nada de particular.

Me gusta a mi despertarme

con musica.

VeEcina 1.7

Es natural,

como usté vive con ella,
pa no perder el compas...

SOLEDAD
Yo al son que me tocan bailo,
;sabe usted?

VEciNA 1.7
Pues claro esta.

Vecina 2.*
/Y en donde baila usté ahora?

SOLEDAD
;Pues en dénde he de bailar?
Donde siempre, en «La Infantil».

VEciNna 1.7
Yo pensaba que en «El Rial».

SoLEDAD
El afio que viene, puede.
Creo que me ajustaran.

VEciNA 1.7Y 2.7
jPuede!

Los Sobrinos del Capitan Grant

T TEATRO DE LA
LARIUELA

Jovellanos, 4 - 28014

Madrid, Espafia

3491524 54 00
http://teatrodelazarzuela.mcu.es/



SOLEDAD
Vaya, divertirse
¥ que no haiga novedad

(Entra en su cuarto.)

Escena 1V
(VECINAS 1.7y 2.°)

VEciNa 1.7

A usté la parece bien
que se premita colgar
al publico esos calzones
tan indecentes y tan...
(Senalando las mallas.)

VEcINA 2.7
Eso es una desvergiienza.

VEcmna 1.7

Asi ve la vecindad

si tiene las piernas gordas
u flacas... y lo demas.

VEcina 2.2

Por supuesto, sabe Dios
con qué los rellenara,
que esta gente de treato
no sabe mas que engafiar.

Vaya, hasta luego, vecina.

Vecina 1.7
Agur, sena Trinida.

(Entra cada una en su cuarto.)

EscenaV
(ESCOLASTICO, que viene de la calle y se detiene
mirando las mallas. Después la PORTERA.)

EscorAsTicO

Ya tiene puestos a secar los pantalones. iHer—
mosa malla que cifes sus bellisimas formas,
yo te envidio! jPortera! ;Porteral

PorTERA
¢Quién me llama?

EscoLAsTICO
Un servidor. Tome usted una peseta.
(Dandosela.)

PORTERA
Gracias. ;Qué deseaba usted?

EscoLastico
Que me escuche.

PORTERA
Ya le oigo a usted.

EscoLAsTICO
Estoy enamorado de Soledad, de la bailarina.

PoORTERA
]Ya !

EscoLAsTICO
Y deseo que usted me sirva de mediadora.

PORTERA
:Yo?

EscoLASTICO
Tome usted otra peseta.

PoRTERA
Muchas gracias.

EscoLAsTico
Y escticheme usted, porque necesito desaho-

garme .

PorRTERA
Desah(')guese usted.

EscorAstico

Seis meses hace estaba yo estudiando en el
seminario de Vergara. De repente me entr6
una tristeza horrible. No hacia mas que llo-
rar, llorar a todas horas. ;Lo ve usted? ;Solo
al recordarlo se me saltan las lagrimas! Mi
familia, es decir, mis tios, porque toda mi
familia se compone de tios, sabiendo que mi
tristeza iba en aumento, decidieron sacarme
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del seminario y traerme a Madrid con mi tia
Transverberacion. Consultamos con un medi-

. , . , .
co y dijo que padecia de hipocondria, y que si
seguia con la Teologia, me moria.Y entonces
mi tia...

PorTERA
¢Se desconsolaria?

EscoLAsTICO

Si, seflora, pero tuvo una idea feliz. Me dijo:
«Es necesario que te animes, que te diviertas,
porque si contintias asi no podras seguir estu-
diando. Anda, vete por ahi a ver si te distraes;
toma, gasta todo lo que quieras...» y me dio
dos reales. Salgo a la calle y reparo en una casa
donde entraba mucha gente. Miro y veo un
letrero que dice: «Teatro de La Infantil». Yo
habia oido decir a mis tios que los teatros son
centros de perversion y dudé si entrar; pero
al ver el nombre del teatro, dije: «Vaya, éste
sera un espectaculo propio para los nifios; no
habra peligro en verlo, sera alguna funcién de
muniequitos». {No eran malos muﬁequitos!
i Vi primero una comedia con unos chistes tan
graciosos que yo me moria de risa. Después
habia baile... ;y qué baile! ;El ole! Un baile
espanol de pura sangre. La primera bailarina
era ella. jElla! Verla y quedarme con la boca
abierta fue todo uno. Se acab¢ el baile y con-
tinu¢ en el asiento hasta que me eché a la ca-
lle un acomodador. Aquella noche soné con
un batallén de pantorrillas de color de rosa y
unos zapatitos blancos que bailaban el ole so-
bre mis narices. Volvi todas las noches al tea-
tro, y al poco tiempo llegu¢ a ponerme mas
alegre que unas castafiuclas. Mi tia al ver esto,
dijo: «Vaya, ya esta curado el nifio, al semina-
rio con él».Y yo entonces, con una peseta que
tenia, dije: «;Pies, para qué os quiero?» y me
escapé. Porque yo soy asi, atroz.

PorTERA
;Con una peseta!

ESCOLASTICO

Cuatro reales justos. De los cuales gasté la
mitad en dos funciones de «La Infantily y la
otra mitad en un billete del Pardo que sali6
premiado jcon diez mil reales!

PoRrTERA

;Queé fortuna! Yo juego siempre y no me ha
tocado mas que el muslo de un pavo en la rifa
de Navidad.

EscoLAsTICO
¢El muslo de un pavo?

PORTERA
Tomamos el billete entre varios vecinos.

EscoLAsTico

Pues bien, cobré los diez mil reales, escribi a
mi tia diciéndole que no queria ser cura y que
me declaraba independiente, y me dediqué a
pasar las noches viendola bailar.

PoORTERA
/A su tia de usted?

EscorAsTica
No, a Soledad. Todos los dias le envio al teatro
un regalo que tiene la bondad de admitir.

PorRTERA
iYalo creo!

EscoLAsTiCO
Y todas las mafianas mando aqui una murga
para que la divierta.

PORTERA
Ya pareci6 aquello. ;Conque era usted?

EscoLAsTicO

Yo mismo. Pero sin descubrirme; ella igno-
ra que soy yo quien la obsequia. He querido
preparar el terreno, y en prepararlo y vivir
de ocultis para que no me descubran mis tios,
me he gastado los diez mil reales.

PORTERA
(jQué lila!) ;Y ahora?

EscoLastico

Ahora, no s¢ lo que voy a hacer. La he escrito
esta carta declarandola mi amor, y contandole
mi historia. ;Quiere usted entregarsela?

PORTERA
No tengo inconveniente.
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EscoLAsTICO
¢Quiere usted observar al mismo tiempo el
efecto que le hace mi retrato?

PORTERA
Asi lo haré.

EscoLAsTiCO
Tome usted otra peseta.

PORTERA
Gracias. (Lastima que se haya gastado los diez
mil reales.) Voy ahora mismo.

EscorAsTico

Volveré¢ dentro de media hora, y si me dice
que no, jcataplum! de cabeza por el Viaduc-
to.

PORTERA

jQué barbaridad!

EscoLASTICO
Yo soy asi. Hasta luego.

PorTERA

Vaya usted con Dios.

(Vase ESCOLASTICO por el foro y la PORTERA
por la izquierda viéndosela luego Ilamar a la puer-

ta del cuarto de SOLEDAD en el cual entra.)

EsceNna VI
(MOCHILA, con uniforme antiguo de infanteria.)

Misica (N.° 3)
Salida de Mochila

MocHILA

Soy un hombre que esta desesperado,
soy un hombre que traga mucha hiel,
y si yo no me hubiera retirado

ya seria lo menos coronel.

iNo s¢ por que

me retiré!

¢Por qué? ;Por qué

me retiré?

Aun tengo fuerzas

para luchar,

atin tengo brios

de militar.

Y cuando a veces

oigo un tambor,

despiértase mi instinto
batallador.

(Como si mandara tropa.)
jFlanco derechal

jAl hombro! ;Marr!
jApunten! ;Fuego!

jPim! {Pam! ;Pim! ;Pam!
Tengo mas que motivos suficientes
para darme al demonio y renegar,
que encontrarse a mi edad de subteniente
no se puede con calma tolerar.
iNo sé por qué

me retiré!

¢Por qué? ;Por qué

me retiré?

Con nueve duros

de paga al mes,

apenas puedo

ni mal comer.

Y contemplando

mi situacion,

se aumenta mi continua
excitacion.

jFlanco derechal

jAl hombro! ;Marr!
jApunten! ;Fuego!

jPim! {Pam! ;Pim! ;Pam!

(Se dirige a la puerta del foro.)
Escena VII
(Dichos y la PORTERA.)

Hablado

PorRTERA
iSefior de Mochila!

MocHILA

/Qué hay?

PorRTERA
Aqui ha estado el casero.

MocHiILA
Basta; no me diga usté mas.
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PorTERA

Si, sefior, tengo que decirle a usted que si ma-
flana no deja desocupado el cuarto, se le pon-
dran los trastos en la calle.

MocHILA
iYa se librara muy bien! Antes matare al case-
ro, a usted y a los vecinos.

PORTERA
iPero hombre! Yo cumplo con decirle lo que
me mandan.

MocHiLA
iPues no faltaba mas! ;Caseritos a mi! Preci-
samente tengo ganas de matar a uno.

PORTERA
Comprenda usted que no ha pagado hace dos

meses...

MocCHILA
;Y qué?Ya pagaré cuando pueda. A una perso-
na decente no se le arroja de ninguna parte.

PORTERA
Si, si, usted es muy decente, pero no paga.

MocHILA
¢Como he de pagar sin dinero?

PorRTERA

¢Y qué me cuenta usted a mi?Yo no puedo ha-
cer mas que estar despidiendo todos los dias a
los ingleses que vienen buscandole.

MocHILA

Y hace usted muy bien, porque si no los des-
pediria yo a tiros. Como deje usted pasar a
uno, hay aqui una desgracia.

PORTERA
(;Es muy capaz! ;Que bruto!)

MocHiLA
Si yo tuviera dos mil duros, ya veria usted
c6mo no me tosia a mi nadie.

PorRTERA
Pero como no tiene usted un cuarto...

MocHiLA
Ni uno. Ni ése, que me lo quita el casero.

PORTERA
En fin, yo he cumplido, ya lo sabe usted. Ten-
go orden de no dejarle a usted vivir...

MocHILA
iYalo veo!

PORTERA
En ese cuarto mas que hasta mafiana.

SOLEDAD
(Saliendo a la galeria.)
jPorteral

PORTERA

¢Qué hay?

SoLEDAD
Ese joven, jera rubio o moreno?

PORTERA
Moreno.

SOLEDAD
Me alegro, es mi tipo, gracias.

(Vuelve a entrar en su cuarto.)

MocHILA
(Volviéndose de pronto hacia la PORTERA.)
jConque es decir, que mafiana a la calle!

PORTERA
Esa orden tengo.

MocHILA
¢S1? ;Pues no sera! Ya que s6lo no puedo rea-
lizar mi proyecto, llamaré al mundo entero
para que me ayude. ;Medio duro por perso-
na! {No hay otro recurso! jA ello! ;Vecinos!
i Vecinos!

(Gritando.)

Los Sobrinos del Capitan Grant

%

TEATRO DE LA
LARIUELA

Jovellanos, 4 - 28014
Madrid, Espafia
3491524 54 00

http://teatrodelazarzuela.mcu.es/



PORTERA
Pero, hombre, ;qué hace usté?
¢Se ha vuelto loco?

MocHILA
i Vecinos! {Vecinos!

Escena VIII
(Dichos,VECINOS yVECINAS que bajan precipita-
damente. Entre ellas SOLEDAD.)

Misica (N.© 4)
Raconto de Mochila

MocHiILA
i Vecinos! ;Vecinas,

al patio bajad!

PORTERA
¢Se ha vuelto usted loco?

MocHILA

Déjeme usté en paz.
Veremos si logro

que entiendan mi plan.
i Vecinos! jVecinas,
vecinos, bajad!

Coro DE HOMBRES
¢Qué pasa? ;Qué ocurre?
:Qué es ello? ;Queé hay?
¢Por qué asi alborota

a la vecindad?

MuUJERES

jCorramos, Dios mio!
1Qué sucedera?

;Qué es ello? ;Qué pasa?
:Qué ocurre? ;Qué hay?

PORTERA

Cuidado, vecinos,

tened precaucion,

pues creo que este hombre
perdi6 la razon.

Coro

iLoco! jPobrecillo!

;Y por qué le da?

Oigamos qué dice

por curiosidad.

(EI CORO rodea a MOCHILA mirdndole con

atencion.)

MocHILA
(Con solemnidad.)

;Queréis ser ricos?

Coro
Claro que si.

MocHILA
Pues es muy facil
de conseguir.

Coro

(jQue es facil dice!
No hay duda, no,
se ha vuelto loco
el buen senor.)

MocHILA
Oiganme todos
con atencion
una importante
revelacion.

Coro
Oigamos todos
con atencion
esa importante
revelacion.

MocHILA

Soy militar retirado
con nueve duros

de paga al mes.

Coro
Bien poco es.

MocHILA

Y decir creo excusado
los mil apuros

que pasare.
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Coro
jPues ya se ve!

MocHiILA

Mas tcngo en planta un ncgocio

que con millones

me podré hacer.

Coro
Bien puede ser.

MocHiLA

Y al que ser quiera mi socio

las condiciones
le haré saber.

Coro

Vamos a ver.

MocHILA

Es un negocio seguro
que puede hacerse
en general.

Coro
No esta eso mal.

MocHILA

Sélo con dar medio duro
podra obtenerse

un capital.

Coro
jUn capital!

SOLEDAD

Si usted no se explica
con mas claridad

no es facil que nadie
le quiera ayudar.

MocHILA

Pues voy a explicarme
con gran claridad

y todos ustedes

me comprenderan.
jOigan una historia

que parece cuento
pero que es verdad!

Coro

Oigamos la historia
tan original,

que parece cuento
pero que es verdad.

MocHILA

Por no hallar compafero
para mi cena,

triste estaba yo el dia
de Nochebuena.

Mas hallé casualmente

a cierto amigo,

que accpté muy gustoso
cenar conmigo.

Y ala plaza me fui

y un besugo compré;
jun besugo hasta alli!

El mejor que encontré.
Ya dispuesto a guisarle
le rasgo el vientre,

mas tropiezo con cierto
inconveniente.

En su tripa metido,
jsorpresa gratal,

me encontré este canuto
de hojadelata.
(Ensenando uno.)
Admirado quedé:

pero luego lo abri

y encerrado encontré
un papel que esta aqui.

(Sacando varios papeles del bolsillo y dandoselos a

losVECINOS.)

Hay varias copias;
leed, leed

el documento
que me encontré.
Creo que no

lo entenderéis,
mas luego yo

lo explicareé.

Coro
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Sin... esp... arroj...
Est... doc... al ma...
Tres siete y...
Once... min... lat...
El siete jun...

gantin velo. ..

Sant... zozo... en...
Cost... dela gon...
El hemisfe. ..

Tral... tres mari...
Capitan G...
Abord... conti...
Donde celand...

ser pri... delos. ..
cruel indi. ..

sino... ge... os.
Qui... mos... halla...
un tes... menso.
Repart... conel...
que ven... sal... nos.

MocHiLA

Ni uno solo entiende,
y eso se comprende,
lo que esas palabras
quieren expresar.

Yo las he juntado,

las he completado,

y hasta lo borrado
pude adivinar.

Yo lo he traducido

y sé su sentido,

me costo trabajo
pero lo logré.

Tengo gran talento

y ese documento,
dentro de un momento,
yo os explicare.

Hablado

MocHiLA
¢No lo han comprendido ustedes?

VEciNo 1.°
Ni jota.

VEciNoO 2.°
Ni una palabra.

MocHILA

Pues bien, repito lo dicho: al que por medio

duro quiera ser accionista de mi negocio, le
L . .2

explicaré el contenido de ese misterioso do-

cumento.

VeciNa 1.7
¢Medio duro, ch?

VEciNa 2.7
¢:Nada mas que medio duro?

Vecino 1.°
;
El sera loco, pero tonto no es.

VEciNa 1.7
Bonita manera de sacar diez reales a cada
quisque.

VEciNo 1.°
iEl demonio del loco!

MocHILA

¢Quién ha dicho que estoy loco? Al que lo
piense siquiera le pego un sablazo.

(Sacando la espada.)

MUjERES
iAy!

(Echan a correr.)

VEciNo 1.°
;Se pone furioso! Lo mejor es dejarle.
(Los HOMBRES se retiran también.)

PoRrRTERA
jCuando yo decia que estaba chiflao!
(Se mete en la porteria.)

Escena IX
(MOCHILA y SOLEDAD, que se ha quedado ate-
morizada junto a la puerta de la izquierda.)

SOLEDAD
jPobre hombre!

MocHILA
(Paseando muy agitado.)
iTruenos y centellas!
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Toda lo gente cree que estoy loco. Esto es
cosa para volverse de remate.

SOLEDAD
(jMe da lastima! Voy a darle medio duro a ver
si se calma un poco.) jCaballero!

MocHILA

¢Qué hay?

SOLEDAD
Hagame usted el favor de tomar estos diez
reales; yo quiero ser accionista de ese negocio.

MocHiLA
jUsted!

SOLEDAD
Si, sefor.

MocHILA

Gracias a Dios que encuentro una persona
con sentido comun.

(Yendo a abrazarla. Ella retrocede.)

SOLEDAD
Tome usted.

MocHILA

No, sefiora; no los tomo. Yo no pienso coger
el dinero hasta reunir el nimero suficiente de
accionistas. Dos mil nada mas.

SOLEDAD
iEs una friolera!

MocHILA

Pero ya que usted se fia de mi, y no sospecha
como esa gente que estoy loco, voy a expli-
carle el caso en breves palabras.

SOLEDAD
Ya le oigo a usted.

MocCHILA
Este canuto encontrado por mi tan casual-
mente en el vientre del besugo. ..

SOLEDAD
(jPobrecito!)

MocHILA

Fue sin duda alguna arrojado al mar por unos
naufragos, como se comprende por la traduc-
cion del documento, que me ha costado cua-
tro meses de improbo trabajo.

SOLEDAD
iYalo creo!

MocHILA

He completado las palabras borradas en el
papel por la humedad, y estoy segurisimo de
que el documento decia lo siguiente... Vaya
usted completando las medias palabras que he
copiado en estos papeles.

(Por el que SOLEDAD tiene en la mano. SOLEDAD
escucha con atencién mirando el papel, como si
completase las palabras.)

«Sin esperanza arrojamos este documento al
mar, a los treinta y siete grados y once minu-
tos de latitud. El siete de Junio, el bergantin
El Veloz “de Santander” zozobré en las costas
de la Patagonia, en el Hemisferio Austral.»
¢Se va usted enterando?

SOLEDAD

Si, senor, si.

MocHILA

«Tres marineros y el Capitan G... abordaron
el continente donde recelan ser prisioneros
de los crueles indios, si no los protege Dios.»
iMe parece que esta bien claro!

SOLEDAD
; Vaya si lo esta!

MocHILA

Ahora viene lo gordo.

«Aqui hemos hallado un tesoro inmenso, que
repartiremos con el que venga a salvarnos.»

SOLEDAD
jUn tesoro!
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MocHILA

Inmenso.Y que no hay duda, fijese usted bien.
«Qui... mos halla... », aqui hemos hallado,
«Un tes... menso», un tesoro inmenso, «Re-
part... con... el... » ¥ rcpartircmos con
el, «que ven... », que venga, «sal... nos», a

salvarnos.;Eh? ;Qué tal, estoy loco?

SOLEDAD
(Rematado el pobrecito.) jCal No sefior.

MocHIiLA

Pues bien, asi que tuve la seguridad de que la
traduccién del documento era exacta, averi-
gii¢ que en la matricula de Santander habia
efectivamente un bergantin llamado El Veloz,
que sali6 del Callao el treinta de mayo Gltimo,
y que ocho dias después debio perderse en las
costas de la Patagonia, puesto que no se ha
vuelto a tener noticias suyas.

SOLEDAD
iDe veras!

MocCHILA
Como usted lo oye. Supe el nombre de su ca-
pitan, el Capitan Grant.

SoLEDAD
(El Capitan Grant?

MocCHILA
El mismo.

SOLEDAD
(jQuerra decir el Gran Capitan! El infeliz
trastorna las palabras.)

MocCHILA
;Le conoce usted acaso?

SOLEDAD
iPues ya lo creo! (jLe seguir¢ la mantial!)

MocHILA
{Es posible! ;Es acaso pariente de usted?

SOLEDAD
Tio.

MocHILA
iTio! jEs usted su sobrina!

SOLEDAD
Naturalmente.

MocHILA
:E ignoraba que habia naufragado?

SOLEDAD
Si, sefior.

MocHiILA
;Y los demas parientes donde andan, quiénes
son?

SOLEDAD
No tengo ninguno.

MocHILA

Ahora comprendo por qué no se ha presen-
tado nadie. ;De modo que es usted sola en el
mundo?

SOLEDAD
Sola.
MocHILA
. , ,
¢Y no tenia usted mas amparo que su tio?

SOLEDAD
No tenia otro amparo.

MocHiILA

Pues bien, ya que, gracias a mi, sabemos su
paradero, unamos nuestros esfuerzos para ir
en su busca.

SOLEDAD
¢A donde?

MocHILA
iAla Patagonial

SoLEDAD
(;Uy! ;Como se extravial)

MocHILA

Ahora sepa usted los sacrificios que llevo he-
chos para salvar a esos desgraciados naufragos.
Yo me he empefiado mas de lo que estaba, po-
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niendo en todos los periédicos este anuncio:

(Sacando un periodico.)

«Las personas interesadas en saber el parade-
ro del bergantin El Veloz, de Santander, man-
dado por el Capitan Grant, pueden dirigirse
a don Marcial Mochila, Tabernillas, setenta y
cuatro, principal interior, Madrid». A pesar
de esto, no se ha presentado nadie.

SOLEDAD
(Lo comprendo.)

MocHirLa

En vista de lo cual, dije: este hombre no tiene
parientes; segtin el documento, es duefio de
un inmenso tesoro, que repartira con el que
vaya a buscarle... Pues yo seré quien vaya.

SOLEDAD
Muy bien pensado, debe usted ir.

Escena X
(Dichos, la PORTERA, que viene apresura-
damente.)

PorTERA
iSefior Mochila!

MocHiLA

¢Qué hay?

PORTERA
Un caballero que parece inglés, se empefia en
verle a usted sin remedio.

MocHiLA

jUn inglés! ;Si pasa lo divido!. ..
(Sacando el sable.)

PorTERA

Este es inglés de Inglaterra.

MocHILA
iAh! (Alli no tengo ninguno).

PorTERA
Pero como usted me dio esa orden para to-

dos...

MocHILA

Que pase.

PorTERA

(Yendo al foro.)

Caballero, pase usted. Aqui
esta el senor de Mochila.

Escena XI

(Dichos, SIR CLYRON y MISS KETTY. SIR
CLYRON, desde que entra en el patio, y durante
toda la escena, olfatea de vez en cuando marca-
damente.)

MocHILA
jUn extranjero!

SiR CLYRON
iMi general!
(Saludandole.)

MocHiLA
Gracias. ;Qué deseaba usted?

SIR CLYRON

¢Osté ser la personamienta que dice este
anuncio?

(Presentandole el periddico.)

MocHILA
jEl mio! Si, sefior.

SOLEDAD
(;Qué sera esto?)
(Deteniéndose cuando se va a marchar.)

SiR CLYRON
iE osted saber la paradera del Capitan Grant!

SOLEDAD
(Eh?

MocHILA
Si, sefior, sé su paradero a punto fijo. ;Usted
conoce al Capitan?

SiR CLYRON
Ser moy amigo.
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SOLEDAD
(jCaramba! ;Si no estara loco este hombre?)

MocHILA
Muy amigo!

SiR CLYRON

Mi deberle la vida. El salvarnos a mi e a mi
sobrina (Sefialando a MISS KETTY.) en un nau-
fragio.

SoLEDAD
(¢Sera posible?...)

Miss KeTTY
iOh!

Sir CLYRON

L .

El sacarnos del mar a costillas. ;Donde estar
¢l ahora?

MocHILA

Naufragé el siete de junio con su bergantin EI
Veloz en las costas de la Pata... (Tapdndose boca.)
(Ya meti la pata. Si se lo digo pueden ir solos
y quedarme yo como estaba.) Sé donde esta,
pero no lo digo mientras no se me asegure
que he de ser yo quien vaya a buscarle.

SIR CLYRON

jOh filantropo! Vendra conmigo. Mi ser Sir
Eduardo Clyron, e mi tener un buque de mi
propiedad para ir donde quiera, un gran bu-
que, un yacht que se llama EI Escocia.

SOLEDAD
(jComo el bacalao!)

MocHILA
;Y sera usted capaz de llevarme?

SirR CLYrON

Mi llevar a todo quien se interese por el Ca-
pitan Grant. Sos amigos serlo mios, también;
mi querer boscarle, mi venir solo a esto de

Malaga.

MocHILA

(Volvi¢ndose a SOLEDAD.)

iSomos felices! Esta sefiorita es sobrina del
Capitan.

Sir CLYRON
;Oh! Sobrina de nuestro salvador.

Miss KeTTY
]Oh!

(Se acerca a ella y la besa en la frente.)

SoLEDAD
(Pues, sefior, ruede la bola.)

Sir CLYRON
(Dandole la mano.)
Seforita sobrina, osté disponer de todo lo mio.

SOLEDAD
Muchas gracias.

MocHiILA

(jEsta hecho el gran negocio!) Entremos ca-
ballero, entremos en mi habitacién y le expli-
caré¢ como he averiguado el paradero

del Capitan.

Sir CLYRON
Esperar un instante. ]Portera!

MocHILA
/Qué quiere usted?

PORTERA
¢Qui¢n me llama?

Sir CLYRON
¢Haber por aqui una tabernamienta?

PORTERA
¢Una taberna? Si, sefior, en esta misma casa.

Sir CLYRON

;Oh, mi no engaflarme nunca. Desde mi lle-
gada percibir el aroma de Valdepefias. Ost¢
traerme dos botellas a la habitacién de este
caballero, con su permiso.

(Dandola una moneda.)

MocHILA
Lo que usted quiera. (jEstoy loco de alegria!)

SirR CLYRON
Cuando oste gostar. Seforita sobrina. ..
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SOLEDAD
Entre usted que yo vuelvo al instante.

Miss KeTTY
Portera, chis, chis.

SOLEDAD
Mande usted.

Miss KETTY
Traiga también una botella del pardillo.

SoLEDAD
Ella ha hablado poco, pero bueno.
(SIR CLYRON, MISS KETTY y MOCHILA entran

en la habitacién de éste.)

Escena XII
(SOLEDAD. La PORTERA pasa Iuego a la habita-
cion de MOCHILA llevando las botellas.)

SOLEDAD

Pues, sefior, me he metido en un belén por
seguirle la mania a ese buen sefior. Y ahora
resulta que no esta loco, que ese capitan exis-
te... ;Por qué no ha de ser verdad también
lo del tesoro? Nada, yo no me vuelvo atras;
sigo siendo su sobrina, y si me quieren llevar
con ellos, me voy. Gano cuatro pesetas dia-
rias por bailar desesperada todas las noches...
Mi porvenir es triste; y si un dia doy un mal
paso y me tuerzo un pie, la bucdlica esta com-
prometida. .. Veamos si por otro camino hago
fortuna. Soy libre como el aire. {No tengo na-
die que se interese por mi! Miento, ese joven
amable que me ha escrito esta carta tan ex-
presiva, y que volvera por la contestacion...
jAh! ya esta ahi.

(Viendo a ESCOLASTICO que entra por el foro.)

Escena XIII
(SOLEDAD y ESCOLASTICO. Este se para al verla.)

EscoLASTICO
iElla! Seforita...

SOLEDAD
Caballero...

EscoLAsTICO
Usted dispensara mi atrevimiento.

SoLEDAD
Noj; no hay de que.

EscoLAsTiCO
Vengo... Vengo...Ya sabe usted a lo que vengo.

SOLEDAD
Si, sefior, lo sé. Su carta de usted me ha con-
movido.

ESCOLASTICO
¢:De veras? ;Y qué contesta usted?

SOLEDAD
¢Qué he de contestar? ;Yo soy muy franca,
contesto que si!

EscoLAsTIiCO
iSoy feliz! ;Permitame usted que en prueba
de amor deposite en su mano un 6sculo!

SOLEDAD
jUn 6sculo! (jSera una sortija!)
(Volviendo la cabeza se deja coger la mano que besa

ESCOLASTICO.)

EscoLAsTiCcO
iAy!

SOLEDAD
jCaballerito! ;Usted va pasando a mayores!

EscoLAsTICO
iA mayores! ;A esto lo llama mayores, ino-
cente!

SOLEDAD
Hablemos con toda franqueza.

EscoLAsTICO
Eso quiero yo.

SOLEDAD
¢Usted es un caballero completo?
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EscoLAsTICO
Creo que si.

SOLEDAD
Enamorarse de mi, ocultarmelo y obsequiar-
me gastandose hasta el altimo céntimo. ..

EscoLAsTICO
Hasta el tltimo.

SOLEDAD
Y decirme luego: «te amo, y si no me corres-
pondes me mato», eso es muy de agradecer.

EscoLAsTICO
Bendita sea esa boca.

SOLEDAD
iPrudencia, joven! Dice usted en su carta que
no posee mas que un corazon ardiente.

EscorAsTico
Nada mas, pero muy ardiente.

SOLEDAD
Y que por mi esta usted decidido a todo.

EscoLAsTICO
A todo.

SOLEDAD
Pues bien, se nos presenta la ocasion de ser
felices, de hacer acaso un capital.

EscoLAsTICO
jUn capital!

SOLEDAD
Para eso es necesario, primero: que me diga
usted si esta decidido a ser mi esposo.

ESCOLASTICO
Con toda mi alma.

SOLEDAD
Segundo. Si esta usted dispuesto a seguirme
hasta la Patagonia.

EscoLAsTICO
Hasta el fin del mundo.

SOLEDAD
Y tercero: si quiere usted pasar por sobrino
del Capitan Grant.

EscoLAsTiCcO
Por sobrino del demonio.

SOLEDAD
En ese caso sera usted primo mio por parte

de padre.

EscoLAsTICO
Por la parte que usted quiera.

SOLEDAD
Lo jura usted?

EscoLAsTiCcO
iLo juro!

SoLEDAD

Pues acostumbrémonos desde este momento
a tutearnos. A mi me dara verglienza, pero en
fin, te tutearé.

EscoLAsTiCcO
Y yoa ti, ti, ti.

SoLEDAD

Basta, el tiempo urge. La fortuna nos aguarda
detras de aquella puerta.

(Senalandole la del cuarto de MOCHILA.)

EscoLAsTiCO
:De aquélla?

SOLEDAD
Si. Entremos.

EscoLAsTICO
Entremos. ;Pero quieres al menos explicar-
me?...

SOLEDAD
Ya lo sabras todo. Ven conmigo y di a todo que si.

EscoLAsTico
Andando, y digo a todo que si.
(Entran.)
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Escena XIV
(EI DOCTOR MIRABEL, que sale con bata, sombre-
ro de copa y bastén.Viene por el foro.)

Doctor MIRABEL

¢Qué era lo primero que tenia yo que hacer?
jAh!, si, ya recuerdo, alquilar un coche para
las visitas de despedida. Eso es. Aqui tengo
la lista de las personas de quienes tengo que
despedirme. Exactamente. Hoy creo que no
se me ha olvidado nada. Ea, voy a buscar un
coche. Toma, ;pues no me he venido al patio
en lugar de salir a la calle? jQué cabeza la mia!
jAh! ;Ya se me olvidaba hablar a la Portera!
jPorteral

PORTERA
;Qué quiere usted, sefior Doctor? ;A donde
va usted?

Doctor MIRABEL
A hacer visitas.

PORrTERA
;Con ese traje?

DocTtor MIRABEL

jToma! Pues es verdad que me he salido en
bata. Tendré que volver a subir la escalera. Soy
un desdichado.

PORTERA
Yo le bajar¢ a usted el gaban, y se mudara en
la porteria si no quiere molestarse.

DocTor MIRABEL
Tiene usted razoén.
PoORTERA

Voy por él.

DocTtor MIRABEL

Espere usted un momento. Yo tenia que decir-
le a usted no sé qué cosa. ;Qué tenia yo que
decirla? ;Usted no se acuerda?

PORTERA
iYo! Como usted no me lo diga...

Doctor MIRABEL
Bueno, cuando me baje usted la capa se lo diré.

PorRTERA
¢La capa o el gaban?
(Vase la PORTERA. )

DocTor MIRABEL
El gaban, eso es, el gaban.

Escena XV
EI DOCTOR MIRABEL, solo.

DocTtor MIRABEL

Estas distracciones han de darme muchos dis-
gustos. Y eso que ahora ya me he corregido
algo. Porque antes... antes era horrible. Un
dia entero me pasé pensando si me llama-
ba Benito o Roque, y luego resulto6 que me
llamaba Saturnino. Yo, doctor en Ciencias y
hombre de gran entendimiento, segun di-
cen por ahi, tengo la peor de las memorias.
Empecé mi carrera dedicandome a la me-
dicina. Un dia tuve que cortar una pierna a
un enfermo, me distraje y le corté la sana.Y
lo mas extrafo es que el enfermo se curo...
pero yo no y abandoné la medicina. El afio
pasado me llevé un susto atroz. Llego una no-
che a mi casa, me abre el sereno la puerta de
la calle, abro la de mi habitacién, y al entrar
en ella me encuentro con que no hay un sélo
mueble, ni uno. {Hasta las alfombras se habian
llevado! ;Ladrones! Empiezo a gritar: jSoco-
rro! Se arma el gran escandalo, se alborotan
los vecinos, sube la portera y me dice: «Pero,
caballero, si se ha mudado usted esta manana
a la calle de las Tabernillas»; y era verdad, se
me habia olvidado la mudanza y entregar la
llave del cuarto. Desde entonces vivo aqui en
este barrio extremo y tranquilo, entregado a
la Botanica, mi ciencia favorita.

PORTERA
(Desde cerca de la porteria.)
iAqui esta el gaban!

DocTor MIRABEL
:Qué gaban? jAh! ;Si!
(Se quita la bata.)
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PoRTERA
No se desnude usted ahi, que va a coger una
pulmonia.

(Viniendo apresuradamente. Le pone el gaban.)

DocTtor MIRABEL

Noj; esta esto muy abrigado. Traiga usted la
bata. A mi me gusta dejar todas las cosas en
su sitio.

(Hace como que la cuelga de un clavo y se cae la

bata al suelo.)

PORTERA

Se la subiré a su cuarto.

(Recogiéndola.)

¢No ha recordado usted todavia lo que tenia
que decirme?

DocTor MIRABEL
jAh! ;Sil Si no me habla usted de ello, no le
digo una palabra. Me marcho esta noche.

PORTERA
¢Fuera de Madrid?

Doctor MIRABEL
Si.

PORTERA
¢A dénde?

DocTor MIRABEL

¢A donde? jAh! Si, a Filipinas.
PoRrRTERA

Es una friolera.

DocTor MIRABEL

Voy comisionado por la Academia de Ciencias
Naturales para estudiar la flora y la fauna de
las regiones oceanicas.

PORTERA
Y deja usted el cuarto?

DocTtor MIRABEL

No, usted cuidara de ¢l en mi ausencia, y de-
N R, g .
jara visitar mi biblioteca y coleccién de curio-
sidades cientificas a cuantas personas traigan
una tarjeta mia.

PorTERA
Esta bien. ;Y se va usted esta noche?

DocTor MIRABEL

Si; voy a Malaga, donde me embarcaré. Vaya,
hasta luego.

(Da la mano a la PORTERA.)

Beso a usted la mano, sefiora portera.

PORTERA
Este sefior acabara en Leganés.
(Vase.)

Escena XVI
(SIR CLYRON, MISS KETTY, MOCHILA, ESCO-
LASTICO y SOLEDAD.)

SirR CLYRON

No hay que hablar mas. La explicacion del
documento no inspirar la duda de menor ta-
mano.

MocHiLA
;Y dice usted que por su parte renuncia a lo
que le pudiera tocar del tesoro?

Sir CLYRON
Mi ser inmensamente rico. Mi poseer un ca-
pital de veinte y cinco millones de libras.

MocHILA
(Este inglés debe ser andaluz.)

SOLEDAD
(A ESCOLASTICO.)
(;Cuanto son veinte y cinco millones de libras?)

EscoLrastico
(Un millén de arrobas.)

SOLEDAD

(jQué barbaridad!)

SIR CLYRON

E mi tener toda la fortuna en brillantes. Ser
un capricho especial. Mi aborrecer las letras
de cambio, e caminar por todo el mundo con
una caja llena de piedras preciosas. Necesitar
dinero, vender una piedra. Eso tener valor en
todas partes.
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MocHiLA
iYalo creo!

SiR CLYRON
Mi poseer varios brillantes gordos como cas-

tanas.

SOLEDAD
(;Sinos dara la castafia este caballero!)

MocHILA

Pues es capricho tener una fortuna empleada
en piedras. Bien dicen, que los ingleses son
ustedes estramboticos.

Sirk CLYRON
jOh, caballero! Mi no ser inglés.

MocHILA
;No?

Sir CLYRON
Mi ser escocés.

MocHiLA
Me alegro; aborrezco a los ingleses. Ya me es
usted mas simpatico.

Stk CLYRON

Por supuesto, que ustedes no aceptarén viajar
ami costa sin pagarme de algin modo. Uste-
des son personas delicadas.

MocHILA
(jNo se me habia ocurrido!)

EscoLAsTICO
(Niami.)

SOLEDAD
(Niami.)

Sik CLYRON

Para evitar estos escrupulos naturales, mi
P ,

pensar darles una ocupacién propia.

EscoLAsTICO
Usted dira.

Sir CLYRON

(A SOLEDAD.)

Osté ser desde hoy la compafiera de mi so-
brina.

SOLEDAD
Con mucho gusto.

SiR CLYRON
(A MOCHILA.)
Osté ser mi secretario.

MocHILA
; Tanto honor!

Sir CLYRON
Mi amar estos caracteres brutos. ..

MocHILA
;Como?

SiR CLYRON
No sé si me explico...

MocHILA
Y bien claro.

Sir CLYRON

(A ESCOLASTICO.)

E oste, joven aplicable y estudioso, ensenarle
la lengua a mi sobrina.

EscoLAsTICO
éEh?

Sir CLYRON
Ella ama la lengua espaiola e tener gran facili-
dad, para el aprendimiento de ella.

ESCOLASTICO
Aceptado.

Sir CLyroN

Esta tarde a las seis, mi esperar a ustedes en el
Hotel de Rusia para comer juntos. Preparad los
equipajes. Esta noche al ferrocarril, mafana
en Malaga, ¢ inmediatamente a bordo sin mas
impedimento. ;Estas conforme, Ketty?
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Miss KeTTY
Yes.

SOLEDAD
Esta seforita no se perdera por hablar mu-

cho.

SiR CLYRON

(A SOLEDAD.)

Senorita sobrina. Seforito sobrino... Sefior.
Hasta luego.

MocHirLa
Hasta después, caballero.

SOLEDAD

Adios, Milord.

(Va a despedirle hasta la puerta del foro. Alll MO-
CHILA coge a SOLEDAD y ESCOLASTICO por las

manos, y los tres van hasta el proscenio.)

Escena XVII
(Dichos, menos SIR CLYRON y MISS KETTY.)

Misica (N.© 5)
Terceto de Mochila,
Escolastico y Soledad

MocHiLA

Vuestro tio se ha salvado,

el negocio esta logrado,
nos haremos poderosos,

no tenemos mas que hablar:
preparad vuestro equipaje
y emprendamos el viaje
esta noche por la tierra

y mafiana por la mar.

SoLEDAD

Ven conmigo sin cuidado,

la fortuna hemos logrado,
libres somos como el viento
y podemos escapar;

ta prepara el equipaje,
porque al fin de este viaje
no podemos perder nada

EscoLAsTiCO

Yo me encuentro atortolado.

Yo no s¢ lo que ha pasado,
me parece todo un suefio,
pero un suefo singular;
mas preparo el equipaje,
y me lanzo a ese viaje,
pues feliz seré contigo
por la tierra y por el mar.

MocHILA

Para ir luego a la fonda
en busca del inglés,

en este mismo sitio
juntémonos los tres.

SOLEDAD
jEso es!

EscoLAsTICO
jEso es!

MocHILA
jHasta después!

(Abrazandolo, entra en su cuarto.)

SOLEDAD Y ESCOLASTICO
(Abrazandose.)
Hasta después

Los Sobrinos del Capitan Grant
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Misica (N.© 6)
Barcarola

Coro

Asi, escuchando de la mar

el melancélico rumor,

entre la luz crepuscular
bogando vamos sin temor.
No hay mayor placer

que el de navegar;

nunca en tierra se gozo6

este dulce bienestar.

Del horizonte el denso tul
muy pronto el alba rompera;
del ancho espacio el claro azul
color de rosa se tornara
cuando conmigo

mi dulce bien

cruza las ondas

del verde mar,

como es el agua

nuestro sostén

no tengo miedo de naufragar
(Los MARINEROS y GRUMETES se retiran al foro.)

Escena XIX

(SIR CLYRON, SOLEDAD y MISS KETTY, que sa-
len por la escotilla; Iuego ESCOLASTICO}/ MO-
CHILA.)

Hablado

SOLEDAD
jUf! {Yo necesito respirar el aire libre! Qué
demonio de barco!

Sir CLYRON
¢Osté no haber navegado nunca?

SOoLEDAD
Si sefior, he hecho varias veces la travesia del
estanque del Retiro.

Sik CLYRON

Mi gozar mucho en la navegamienta. Venid a
contemplar el levantamiento del sol.

(Vase hacia el foro.)

ESCOLASTICO

(Apareciendo por la escotilla; tras él MOCHILA.)
¢Por dénde anda Soledad? Yo estoy cada vez
mas atontado.

MocHILA

jBombas y rayos! ;Qué mareo tan horrible!
Alli creo que esta.

(Vase en busca de los otros a quienes se une con

MOCHILA.)

Escena XX

(MARINEROS, el DOCTOR MIRABEL y el CAPI-
TA/N]OHN. Se abre la puerta del camarote de la
derecha y sale el DOCTOR MIRABEL, que mira el
reloj a la luz del farolillo.)

Doctor MIRABEL

iLas cuatro! he dormido seis horas. Este es
gran sistema para no marearse. Se mete uno
en el barco, se acuesta y se queda dormido. Ni
siquiera senti que echabamos a andar.Ya debe-
mos estar cerca de Alicante. jCalle! ;Qué faro
es aquel que se divisa entre la oscuridad?;Eh!
iMarinero (4 uno.) ;Qué es aquello que se
ve alli?

MARINERO 1.°
El faro de Tarifa.

DocTtor MIRABEL
jTarifal Este hombre esta borracho. jEh! (4
otro.) ;Qué es aquello?

MARINERO 2.°
El faro de Tarifa.

Doctor MIRABEL

jCaracoles! ;Si sera tan distraido como yo el
capitan de este barco, y en lugar de tirar a la
izquierda habra tirado a la derecha? Es cosa de
averiguar, esto. ;Dénde esta el capitan?

MARINERO 1.°
jAlli estal ;Mi capitan!

CAPITAN JOHN

¢Qué hay?

MARINERO 1.°
Este caballero pregunta por usted.
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DocTor MIRABEL

Servidor. Usted dispense que anoche no tu-
viera el gusto de saludarle; pero deseando
evitar el mareo, me meti en el camarote y me
acosté. Ahora me levanto y esta gente dice
que aquella luz es el faro de Tarifa.

CAPITAN JOHN
Y lo es en efecto.

Doctor MIRABEL
Como! ;Hemos pasado el Estrecho?

CAPITAN JOHN
Naturalmente.

DocTor MIRABEL

iEntonces este buque va por el Cabo! Esto es
un engafo; a mi me dijeron que iba por el
Istmo, y por eso tomé pasaje.

CAPITAN JOHN
¢Pasaje para donde?

Doctor MIRABEL
Para Filipinas.

CAPITAN JOHN
Cabeallero, este buque va a Chile.

Doctor MIRABEL
iA Chile!

CAPITAN JOHN
Es propiedad de Sir Clyron y no sé con qué
derecho se ha metido usted en él.

Doctor MIRABEL
iDios mio! ;Cémo se llama este buque?

CAPITAN JOHN
{El Escocia!

Doctor MIRABEL

{El Escocia!

iHorror! ;Yo debia ir en El Irlanda! He con-
fundido las Islas Britanicas.

CAPITAN JOHN
El Irlanda sali6 de Malaga antes que nosotros.

DocTtor MIRABEL
¢Y qué hago yo ahora, capitan?

CAPITAN JOHN
Enterar¢ a Sir Clyron de lo que sucede.

(Se acerca al grupo que forman los otros con SIR
CLYRON.)

Docror MIRABEL

iNo hay ser mas desdichado que yo! En-
contrarme camino de América debiendo ir a
Oceania! jEsto es horrible! ;Qué dira la Aca-
demia de Ciencias Naturales cuando lo sepa?
;Yo pierdo la cabeza! ;Yo me pongo malo!
(Cae desma)/ado. SIR CLYRON, MOCHILA y ES-
COLASTICO se rien.)

SOLEDAD
i Tiene mucha gracia!

Sir CLYRON
(Acercandose al DOCTOR MIRABEL.)
Caballero...

EscoLAsTICO
;Se ha puesto malo sin dudal

MocHILA
La cosa no es para menos. ;Valiente chasco!
;Y yo conozco la cara de ese hombre!

SOLEDAD
Yo también. Es un sefior que vivia en nues-
tra casa, en el principal exterior: el Doctor
Mirabel.

Sir CLYRON
iEl Doctor Mirabel! ;El célebre naturalista!
Es un sabio muy respetado en toda Europa.

SOLEDAD
;Un sabio y no lo sabiamos!

MocHILA
Eso nos pasa siempre a los espafioles.

Sir CLYRON

Llevadle al camarote. Avisad al médico.

(Se llevan al DOCTOR MIRABEL los dos MARI-
NEROS.)
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CAPITAN JOHN
iGente arriba! jBarco a proa! Es el Almirante
de la escuadra inglesa.

Sirk CLYRON

iYa sale el sol! Saludemos al pabellon de In-
glaterra que ondea sobre el buque Almirante.
(Suena el pito del CONTRAMAESTRE.)

Misica (N.© 7)
Final del Primer Acto

(Los MARINEROS y GRUMETES trepan por los
flechetes, coronando toda la parte que se ve de la

arboladura del buque.)

Coro

Al pabellon britano

debemos saludar,

que ondea en el cercano

Pefion de Gibraltar.

Al pabell6n britano

debemos saludar.

jjHurra, hurra, hurra!!

(Empavesan el buque e izan la bandera inglesa, sa-
ludando a todos los MARINEROS que suben a la

arboladura. Canonazo.)

Topbos
jHurra! jHurra! jHurra!

Fin del Primer Acto
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Segundo Acto

CuADRO TERCERO
«iViva CHILE!»

Una plaza de Talcahuano Chile, HOMBRES Y
MUJERES DEL PUEBLO pasean en ella vestidos

con los trajes caracteristicos del pais.
Escena 1

Misica (N.© 8)
Introduccion
y Coro de Fumadoras

Coro

Hoy celebra Chile

con magnificencia

el aniversario

de su independencia
Todo es regocijo

y oyense doquier
gritos de alegria,
cantos de placer.

Hasta las mocitas
lucen sus encantos

que recatan siempre
con los negros mantos.
Todo es regocijo

y 6yense doquier
gritos de alegria,
cantos de placer.
(Varias MUJERES fumando.)

FumaDORAS

Si es en el hombre un vicio
el de fumar,

en la mujer es gracia
particular,

y con un cigarrito

j Valgame Dios!
Cada mujer chilena
vale por dos.
Cuando a los aires

el humo sube,
parece hermosa
flotante nube.

Y si el tabaco

tiene poder,

se siente un mareito
que da placer.

Entre dos que se quieren
jqué gusto da,

un cigarrito a medias
poder fumar!

mas sucedié mil veces
que a lo mejor

se consumio el cigarro
y el fumador.

Cuando en la calle
cualquier mocito

con su cigarro

me da fueguito,

yo tardo aposta

en encender,

y el dejarle sin candela
me da placer.

Coro

Oigan las guitarras,

vienen hacia aca

tocando la chilena

vamos a bailar

(Entra en escena la BAILARINA precedida de una
gran banda de guitarras.)

Vaya una coplilla

de la alegre cueca,

de la sanguarafia

o la zamacueca

hagan todos corro

echen hacia alla.

El bonito baile

dé principio ya.

(Una JOVEN baila la zamacueca con el paso del
pauelo, y en tanto el coro canta la copla y estri-
billo.)

iMi corazon a tus pies!

Lo ves y no lo levantas;

jpobrecito corazén,

samba que le da,

qué de desprecios aguantas!

¢Qué es esto de mama Chunga

que viene con su matraca,

que si ella me dice triqui

yo le digo triqui-traca?

jTondero, ja, ja!

Los Sobrinos del Capitan Grant

TEATRO DE LA
LARZUELA

Jovellanos, 4 - 28014
Madrid, Espafia
3491524 54 00

http://teatrodelazarzuela.mcu.es/



i Tondero, ja, ja!

Dale aire a tu cuerpo,

y acércate aca.

jSamba que le dal!

iQue le da, que le da, que le da!

Hablado

Uno
jViva Chile!

Tobos
¢Y cémo no? ;Y cé6mo no? ;Y cé6mo no?

Misica

Coro

Bulle alegre el libre
pueblo soberano;
en amor y fiestas
arde Talcahuano.
Todo es regocijo

y 6yense doquier
gritos de alegria,
cantos de placer.
(Vanse.)

Escena 11
(SIR CLYRON, SOLEDAD y ESCOMSTICO; MISS
KETTY que sale con ellos, se queda copiando una

casa en el album que lleva siempre consigo.)
HabTlado

EscoLAsTICO

,

Esta es la plaza donde debemos esperar a
nuestros compafieros.

SiR CLYRON
Mi gostar mocho este pais. Mojeres bonitas.

SOoLEDAD

iY que fuman como un cabo de gastadores!
jQué manera de echar humo! ;Te gustan a ti
también, primo?

EscoLAsTICO
(Aparte.)
iA mino me gusta nadie mas que ta!

SoLEDAD
Y la escocesa; ya te compondré yo.

EscoLAsTICO

iSoledad!

SOLEDAD

(A SIR CLYRON,)

;Y usted sabe a qué viene todo
este jaleo y estos bailes?

Sir CLYRON

Solemnizar asi la fiesta de su santo patrono
este pais, que pertenecer a Espaﬁa en otro
tiempo.

SOLEDAD
¢Si?

Sir CLYRON
Y ellos declararse independientes.

SOLEDAD
jHabrase visto los muy... mamarrachos, por
no decir otra cosa!

Sir CLYrRON

En la penitencia llevar ellos el pecado. Os-
tedes no tener buenos gobiernos, pero ellos
tenerlos peores.

SOLEDAD
jPeores! ;Parece imposible! Y Miss, ;donde se

ha quedado?

Sir CLYRON

Alli tomando apuntes en el album. Ella ser
ante todo artista de corazon. Ketty, Ketty, en-
séfianos lo que has dibujado. {Oh! Estar per-
fectamente.

(MISS KETTY se acerca a ellos.)

SoLEDAD
Es verdad. Mira, Escolastico, mira qué mono.

Sir CLYRON
No es mono, es un perro.

SOLEDAD

Ya, pero es un perro muy mono.
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SiR CLYRON

Aqui las casas tener la rejas como en Andalu-
sta. En una como ésta mi, en Jerez, con una
linda nifia pelar el pavo.

SOLEDAD

iAy qué pillin!

Miss KETTY
Yo estoy contentisima. Este pal's me encanta.

(Sin expresion, con exageradisima frialdad.)

SOLEDAD

(Remedandola.)

(jEste pais me encanta! Y lo dice como si di-
jera: jeste pais me revienta! jAy! Dios me dé
personas que lo expresen todo con la cara y
con los ojos como la gente de mi tierra.)

Escena 111
(Dichos, MOCHILA.)

MocHiLA
jBombas y rayos!

ESCOLASTICO
Aqui esta el sefior de Mochila.

Sir CLYRON
¢Qué hay? ;Que noticias ha adquirido usted?

MocHILA

Ninguna: vengo desesperado. En toda la costa
de Chile no se ha perdido un barco espafiol
desde hace diez anos.

Sir CLYRON
;Y entonces?

MocHiLA
Que no es aqui donde debemos buscar al Ca-
pitan Grant.

SoLEDAD

jPobre tio!

(A ESCOLASTICO.)
(jConmuévete, hombre!)

EscoLAsTICO
(jAh! Si.) ;Pobre tio!

Sir CLYRON
En ese caso, usted debe haber traducido mal
el documento, haber algan error.

MocHILA

jError! Imposible. Ya han oido ustedes como
yo al Doctor Mirabel, que es un sabio, que mi
traduccion es la tinica posible. Lo cual prueba
que yo soy otro sabio.

SOLEDAD
4
/Y qué hacemos?

EscoLAsTico
Aht viene el Doctor, veremos lo que dice.

Escena IV
(Dichos, el DOCTOR MIRABEL.)

MocHILA
¢Qué hay, doctor?

DocTor MIRABEL

(Que viene distraido y tropieza con ESCOLASTI-
Co.)

iAh, son ustedes! Nada. Que no puedo em-
barcarme. No hay pasaje directo a Filipinas.
iMe he divertido con meterme en el barco de
ustedes! ;Y la Academia de Ciencias que me
creera a estas horas camino del Archipi¢lago!
¢Como voy a justificarme escribiendo desde
la América del Sur?

MocHILA
No escriba usted.

DocTtor MIRABEL

Eso he decidido... ;Y queé hay de investiga-
ciones? ;Se tiene alguna noticia de los naufra-
gos?

MocHILA
Sabemos positivamente que no fue en estas
costas donde se perdio el bergantin El Veloz.
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DocTtor MIRABEL

(Dando una patada en el suelo y pisando a MO-
CHILA.)

iBien sospechaba yo!

MocHILA
jBombas y truenos!

DocTtor MIRABEL
Usted dispense. En la interpretacion del do-
cumento hay un error.

MocHiLA
¢Cual?

SiR CLYRON
Mi decirlo antes.

DocTor MIRABEL
(Sacando el documento.)
Aqui donde dice seran prisioneros debe leer-

sS€ son.

MocHiLA
;Y qué?

Doctor MIRABEL
Que en ese caso el Capitan esta en el interior
de Chile y no en la costa.

MocHiLA

Pero al interior no llega el mar y es imposible
que hayan arrojado a ¢l el canuto donde esta-
ba el documento.

DocTtor MIRABEL
Cierto que el mar no llega alli; pero hay rios
que desembocan en el mar.

EscoLAsTICO
Es verdad.

MocHILA
Me aplasto.

Sir CLYRON
Luego osté creer...

DocTor MIRABEL
Que los naufragos estan en el interior, en po-
der de los indios.

SOLEDAD

Que acaso se los habran comido. ;Pobre tio!
(Aparte a ESCOLASTICO.)

(Conmuévete.)

EscoLAsTICO
jPobre tio!

Docror MIRABEL
No, no son antropéfagos y suelen ser hospi-
talarios.

MocHILA
iEn ese caso, a buscarlo al interior!

Doctor MIRABEL
Me gusta este hombre por lo decidido. Justa-
mente, a buscarlos, ;no es verdad, Sir?

Sir CLYRON
Claro que a buscarlos.

DocTor MIRABEL

¢No indica bien claro el documento el gra-
do treinta y sicte? Pues sigamos ese paralelo
hasta el punto en que hallemos el Atlantico.
Atravesemos Chile, pasemos la cordillera de
los Andes; jqué sublime espectaculo! Cruce-
mos las Pampas, veremos el rio Negro y el rio
Colorado...

MocHILA
Los rios de todos los colores.

Doctor MIRABEL
Y acaso en sus orillas encontraremos vestigios
que nos hagan dar con los naufragos.

MocHILA
Y con el tesoro.

Sir CLYRON
Osté pensar demasiado en el tesoro.

Los Sobrinos del Capitan Grant

Jovellanos, 4 - 28014

Madrid, Espafia

3491524 54 00
http://teatrodelazarzuela.mcu.es/

x TEATRO DE LA
LARIUELA



MocHiILA
Alguna vez. (Siempre lo tengo aqui.)
(En la nariz.)

EscorAsTico
Y usted viene con nosotros, Doctor?

DocTtor MIRABEL

¢Qué voy hacer? Me embarcaré¢ en el Atlanti-
co acompanando a ustedes forzosamente en
su filantrépica excursion. Ademas esta trave-
sia ofrece atractivos poderosos para un hom-
bre de ciencia. Estudiaré la flora americana ya
que por ahora no puedo estudiar la Filipina.

SiR CLYRON

jHurra por el Doctor! Ser providencial vues-
tro metimiento en EI Escocia. Osté sernos
preciso con su sabiduria.

Doctor MIRABEL
Muchas gracias, Milord.

SiR CLYRON
Atravesaremos Chile.

Doctor MIRABEL
En ese caso El Escocia debe esperarnos en la
costa argentina.

SiR CLYRON
Alli esperara.

Doctor MIRABEL
Y estas sefioras nos aguardarén a bordo.

Miss KeTTY
+A bordo?

MocHiLA
Es claro. Seria una locura exponerlas a los
peligros de una travesia.

Miss KeTTY
Una escocesa no retrocede ante los peligros.

SOLEDAD
Ni una espafiola tampoco. ;Usted qué se ha
figurado? Voy con ustedes, veremos las Pampas.

Doctor MIRABEL
Después de todo no se trata sino de un viaje
de trescientas leguas escasas.

EscoLAsTiCcO
Un paseito.

DocTor MIRABEL
Por un pais que conozco a palmos. He recorri-
do ese trayecto varias veces y es hermosisimo.

EscoLAsTICO
jAh! ;Conque usted habia estado antes aqui!

DocTtor MIRABEL
No, lo he recorrido en el mapa.

EscoLAsTiCcO
iYal De ese modo ando yo todas la leguas que
usted quiera.

SiR CLYRON
Vamos a bordo.

Doctor MIRABEL
Tendremos que llevar provisiones.

MocHILA
Eso es, comestibles.

Sir CrYrON
Y bebestibles; no faltara nada a bordo, y esta
noche se emprende la marcha.

DocTor MIRABEL
, 4
;Como vamos a gozar, sefior Cartuchera!

MocHILA
Mochila.

DocTtor MIRABEL
Es verdad, usted dispense; nunca recuerdo
bien su apellido.

MocHILA
Ni nada.
(Vanse todos.)
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Cuapro CuARrRTO
«VAMOS SUBIENDOY»

Desfiladero al pie de los Andes.

Miasica (N.© 9)
Intermedio

EsceNnaY
(Musica en la orquesta. EI PATAGON sale con el

fusil preparado mirando a la altura.)
Hablado

PaTAGON

Ya se oculto, ya no le veo. Vuela, vuela hasta
el sol, que no por eso la bala de mi fusil de-
jara de penetrar bajo tus alas. Céndor, rey de
los aires, si las nubes te ocultan, el Patagon
te acecha.

((j)/ese el ruido de campanillas de caballerias que se
acercan, cesa la musica.)

j Viajeros! Veamos si necesitan guia para esca-
lar los Andes.

MocHILA
jAlto! Pie a tierra, atad la caballerias y desca-
semos un rato.

Escena VI

(El PATAGON, que se retira al ver llegar a SIR
CLYRON, MISS KETTY, ESCOLASTICO y MO-
CHILA.)

MocHILA

Nuestros compafieros vienen muy rezagados.
Esperémosles aqui. ;Bombas con mi caballe-
rial ;Tiene un trote insufrible!

Miss KeTTY
Voy a tomar la vista de este desfiladero.

Sir CrYrON

Ketty, tu aficionamiento al dibujo te obliga a
abandonar el estudio de la lengua espafiola.
Ostedes no dar leccion hace tres dias.

EscoLAsTICO

jAh, sefior! Esta sefiorita aventaja a su maes-
tro, tiene facilidad portentosa para los idio-
mas. De las cuatro partes de la gramatica,
sabe las tres primeras con toda perfeccion.

SirR CLYRON
/Y la otra?

EscoLAsTICO
La otra es la ortografia. Esano ha logrado apren-
derla ninguna mujer, y es inutil ensefarla.

Sir CLYRON
Haber otra gramatica en Espafia que yo desea-
ria aprender.

EscoLAsTICO
¢Cual?

SirR CLYRON
La gramética parda.

EscoLAsTICO
Para esa no se necesita maestro.

PatagéN
(Presentandose y hablando siempre con tono dra-
madtico.)

Sefiores viajeros.

MocHiLA
¢De donde sale este hombre?

PataGON

Bajo de la cumbre de las montafias. Yo soy la
providencia del caminante, yo le ensefio la
senda oculta por las malezas, le guio entre las
rocas, le aparto de los abismos, busco claro
manantial que apague su sed y lecho de blan-
das hojas para que repose mientras lucen las
estrellas.

MocHiILA
Vamos, éste por lo visto es un guia.

Sir CLYRON
¢Osté dedicarse a guiar a los viajeros?
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PataconN
Ya lo he dicho, soy su providencia.

Sik CLYRON
Es muy modesto.

PATAGON

Yo conozco los riscos de los Andes y los sen-
deros de las Pampas. La bala de mi fusil hiere
al condor en un vuelo y al guanaco en su ra-
pida carrera.

EscoLAsTICO
Este gufa parece una novela por entregas.

PATAGON
Si ast lo deseais, mi planta guiara vuestros pa-
sos por tres pesetas diarias.

ESCOLASTICO
A )
jAdios, poesia!

SiR CLYRON
Esta bien; desde ahora quedar por nosotros:
cuide nuestras cabalgamientas.

PataconN
Ast lo haré, reposad tranquilos.
(Vase.)

MocHiLA
(Imitandole.)
Vaya usted con Dios.

Escena VII
(Dichos, menos el PATAGON.)

SiR CLYRON

Deberiamos sacar los alforjos y disponer una
merienda para cuando lleguen esa sefiorita y
el Doctor.

MocHiLA
Muy bien pensado.

EscoLAsTICO

(Valiente humor traera la sefiorita. Lo menos
creera que me he adelantado por venir solo
con la escocesa.)

MocHILA
;Disponemos en este sitio la comida?

Sir CLYRON

Mejor sera a la sombra de aquellos arboles. (4
la izquierda.)

Cuidado con las botellas, senor Mochila;
romperse una seria una desgracia.

MocHILA
No hay cuidado.

Sir CLYRON
Traigo oculta una sorpresa compatriota de
ustedes.

MocHILA
;Como?

Sir CLYrRON
Una sorpresa de Chinchén.
(Saca del bolsillo una botella.)

MocHILA
Aguardiente. Cuidado, no vaya usted a coger
una pitima.

Sir CLYRON
¢Y qué ser eso de pitima?

EscoLAsTiCO
Uno de los varios nombres que tiene en nues-
tro pais la borrachera.

Sir CLYRON
jAh! {Tener varios nombres!

MocHILA
Si, sefior, mona, chispa, turca, papalina.

Sir CLYRON

(Yendo hacia donde esta MOCHILA.)

jPapalina! Hacerme gracia eso de la papalina.
(Vase.)

EscoLAsTICO
Ya llegan Soledad y el Doctor.
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SIR CLYRON
Pues andando, a la merienda. Ketty, vamos.
(MISS KETTY le sigue: dyese el ruido de las campa-

nillas que se acercan.)

Escena VIII
(ESCOL/{STICO, luego SOLEDAD y el DOCTOR
MIRABEL.)

EscoLAsTICO
Dejad ahi las caballerias, ese hombre las cui-
dara. ;Cémo se han retrasado ustedes tanto?

SOLEDAD
Porque mi borrico no queria andar. En cam-

bio, el tuyo tenia mucha prisa.

EscoLrasTico
(jYa pareci6 aquello!)

Doctor Mirabel

(Que trae a cuestas un enorme haz de hierbas, y en
la mano un cucurucho de papel.)

A mi me ha convenido la detencion para her-
borizar un poco. ;Qué pais para un naturalis-
ta! jQué diversidad de especies!

EscovrAsTico
Y qué lleva usted en ese cucurucho?

DocTtor MIRABEL
Unos coledpteros curiosisimos.

EscoLAsTICO
Pues alli nos espera la gente para merendar.

Doctor MIRABEL
jSanta palabra! Vengo desfallecido.

EscovrasTico
;Pero va usted a almorzar con todo eso?

DocTor MIRABEL
Tiene usted razoén, lo dejaré alli.
(Entra y sale al momento sin el haz y sin el cu-

curucho.)

EscoLAsTiCO
;Y t tienes apetito?

SOLEDAD
No me hables.

EscoLAsTICO
Pero mujer...

DocTor MIRABEL
¢ Vamos?

SOLEDAD
Yo no tengo ganas, me quedo aqui descansan-

do.

Doctor MIRABEL
Entonces vamos nosotros.

SOLEDAD
(Aparte a ESCOLASTICO.)
No vayas.

EscorAstico
No, yo tampoco tengo apetito.
(Bosteza.)

Doctor MIRABEL
Pues yo comer¢ por los dos.
Escena IX

(ESCOLASTICO y SOLEDAD.)

SoLEDAD
Tenemos que hablar, sefior don Escolastico.

EscoLAsTICO
Hablemos cuanto quieras.

SOLEDAD
Te advierto que he caido de mi burro.

EscoLAsTICO
iAy! ; Te has hecho dafio?

SoLEDAD
No es eso, es otra clase de caida.
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EscoLAsTICO
iYa!

SOLEDAD
Es que me he convencido que ti no me quieres.

EscoLAsTiCcO

Soledad...

SOLEDAD
Y de que quieres a la escocesa.

EscoLAsTICO
jQué disparate!

SOLEDAD
Y de que esas lecciones de gramética van aca-
bar muy mal.

EscoLASTICO
Pero si hace ya tres dias que no damos lec-
cién.

SoLEDAD
Y no se la vuelves a dar, o armo el gran es-
candalo.

EscorAsTico
Esta bien, no la ensefiaré mas.

SOLEDAD
Ya sabe bastante.

ESCOLASTICO
Eso le he dicho a su tio para que no te inco-
modes.

SOLEDAD
Me alegro. Pues hombre, ti pareces tonto y
te metes en casa.

ESCOLASTICO
Muchas gracias.

SoLEDAD

Os pasabais el dia conjugando el verbo amar.
Presente de indicativo, yo amo, ti amas, ¢l
ama... Y yo me escamo. Y ella, siempre que
nombraba la tercera persona, me miraba a mi.

EscoLAsTICO
Aprensiones.

SoLEDAD
Te digo que esa sefiora, cada vez me carga mas.

EscorAstico
Calla, que viene y puede oirte.

SOLEDAD
¢Viene? Pues dame un abrazo para que lo vea

y rabie.

EscoLAsSTICO
Por mi no hay inconveniente.
(Le abraza. MISS KETTY se detiene al verlos.)

Escena X
(Dichos y MISS KETTY.)

SoLEDAD
(Como avergonzada.)
iAy!, usted dispense, miss.

Miss KeTTY
¢Se aman ustedes?

SoLEDAD
Con toda el alma, ;verdad, primo?

EscoLastico

Si, sefiora, con toda el alma.

(Me voy a ver si ha quedado algo de merienda.)
(Vase.)

SoLEDAD
Me quiere mucho, muchisimo.
¢Lo ha oido usted?

Miss KETTY
Ya lo he oido, los amantes espafioles son muy
expresivos.

SOLEDAD
No lo sabe usted bien. Los escoceses no son
asi, jeh?

Miss KeTTY
Los escoceses aman con mucha tranquilidad.
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SOLEDAD

Por eso no sirven para las espafiolas.

Miasica (N.© 10)
Dio de Tiples

Miss KeTTY

En Inglaterra los amantes

con una calma sin igual,

en dos palabras se declaran

y ya no tienen mas que hablar.

SoLEDAD

Pues en Espafia los amantes,
si se lo pueden expresar,
para decirse «yo te adoro»

no encuentran hora de acabar.

Miss KeTTY

En Inglaterra las mujeres

no piensan nunca en el amor,

y al novio ven de tarde en tarde
o no lo ven a lo mejor.

SOLEDAD

Pues en Espana las mujeres
pasan la vida en el balcon,

y el novio quieto en una esquina
lo mismo que un guarda cantén.
Alli los amantes,

nos dicen asi.

Miss KETTY
Pues asi nos dicen
los de mi pais:

Yes you love me (yes yu lof mi)*
Yes you love me (yes yu lof mi)
very, very (vere, vere)
morning star (moneng star)
my dear (mai diar)

Yes I love you (yes ai lof yu)
very, very (vere, vere)

My dear (mai diar)

SOLEDAD

Viva tu salero,

cuerpo sandunguero,

alma de mi alma,

cara celestial.

Ven, que yo te adoro,
ti eres mi tesoro,

tu eres mi alegria,

th eres mi pesar.

Miss KETTY

En mi pais, cuando algiin hombre
hace el amor a una mujer,

se acerca al punto a la familia

y la visita muy cortés.

SOLEDAD

Pues en Espafia si le dicen
consulte usted con mi mama,
queda en volver al otro dia

y no le vuelven a ver mas.

Miss KETTY

Si se hallan lejos dos amantes
se escriben cartas cada mes
para decirse solamente:

yo de salud me encuentro bien.

SOLEDAD

Pues en Espafia estando juntos
se escriben tantas ella y ¢l,
que al devolvérselas, si rinen,
las lleva un mozo de cordel.
;Qué cosas nos dicen

los hombres alli!

Miss KETTY

Pues asi nos dicen
los de ni pats.

Yes yu lof mi, etc.

SOLEDAD
Viva tu salero, etc.

Escena X1

(Dichos, ESCOLASTICO, SIR CLYRON, MOCHILA

y el DOCTOR MIRABEL.)

Hablado

DocTtor MIRABEL
Vamos, que ya es muy tarde.
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MocHirLa
A montar, y en marcha.

Sik CLYRON
Paréceme que me he puesto un poco de pa-
palina.

DocTor MIRABEL

iCielos, las caballerias se han comido mi her-
bolario!

(Entran y salen a poco. El PATAGON Ileva la cuerda
que une a los seis borricos en que van montados, por
el orden siguiente: MISS KETTY, SOLEDAD, ES-
COLASTICO, SIR CLYRON, MOCHILA y el DOC-
TOR MIRABEL. Los borricos llevan colleras con
muchas campanillas, y alforjas y mantas de colores
muy vivos. El DOCTOR MIRABEL va montado al
revés y leyendo un periodico.)

Mutacion

Miasica (N.© 11)
Cabalgata

CuaDRO QUINTO
«A 20.000 PIES DE ALTURA»

La cumbre de los Andes

Escena XII

(Aparecen sucesivamente detrds del picacho todos
los viajeros y el PATAGéN; MISS KETTY se sienta
y dibuja.)

SiR CLYRON
iMi estar a veinte mil pies de altura! ;Viva Es-
cocia!

MocHiLA
(Subiendo algo mas que SIR CLYRON.)
Yo estoy un poco mas alto. ;Viva Espaal

Topos
jVival

EscoLAsTICO
iAy, qué frio! Estoy tiritando.

SOLEDAD
¢Si? Pues juntate conmigo.

EscoLAsTiCO
Con muchisimo gusto.

SOLEDAD
jAlto caballerito!

EscoLAsTiCO
Me parece que mas alto que a
veinte mil pies...

SOLEDAD
Alli tienes a la escocesa pintando la mona.

Doctor MIRABEL
Debemos buscar un sitio en que refugiarnos
para pasar la noche.

MocHILA

(Empieza a andar muy deprisa y pegandose pufie-
tazos.)

Por aqui no veo ninguno.

SOLEDAD
/Qué hace usted?

MocHiLA
Entrar en calor.

SOLEDAD
Este hombre todo lo hace de golpe y porrazo.

MocHIiLA
Vayamos mas arriba.

SOLEDAD
Yo no subo mas.

MocHILA

(Al guta y al DOCTOR MIRABEL.)
Subamos nosotros, y si hallamos
lugar a propésito les llamaremos.

Doctor MIRABEL

Andando. Cuando vean ustedes brillar una
hoguera, suban sin cuidado.

(Van subiendo por la izquierda.)
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SOLEDAD
iAy! Nosotros sentémonos. Yo estoy que no
puedo mas.

Sir CLYRON
Cuidado con dormirse.

SOLEDAD
¢Por qué?

Sir CLYRON
En este pais es facil quedarse sorbete, y ade-
mas, puede bajar un condor y llevarselo a uno
por los aires.

SOLEDAD
;Y qué bicho es ése?

SiR CLYRON
Un pajarito que se lleva en las garras una per-
sona como un tordo un par de aceitunas.

SOLEDAD
jCaramba con el pajarito! Ya no me siento.

(Ruido subterraneo.)

SiR CLYrRON
Esto ser grave.
(Musica en la orquesta.)

EscoLAsTICO
jAy! Parece que se mueve el suelo.

SiR CLYRON
Moverse, efectivamente. Esto anunciar un te-
rremoto.

SOLEDAD
jUn terremoto!

Topos

Huyamos!

(Echan a correr por detrds del picacho y desapare-
cen. Inmediatamente después se transforma la de-
coracion a la vista del publico. Gran estrépito, las
montanas se truncan perdiendo suforma primitiva,

y de la izquierda se desprende la gran roca con la

cual se precipitan MOCHILA y el PATAGON.)

Miasica (N.° 12)
Terremoto

Mutacion

CuADRO SEXTO
«EL CONDORY

Las llanuras argentinas. La Musica va apianando

poco a poco hasta terminar.

Escena XIII

(SIR CLYRON, MISS KETTY, SOLEDAD y ES-
COLASTICO, yacen sin sentido en el suelo. Se ve
caer a MOCHILA y al PATAGON, que quedan como
aquéllos.)

EscoLAsTICO
(Levantandose.)

]Ay!

Sir CLYRON
]Ay!

SOLEDAD
Escolastico, ;estamos vivos?

EscoLAsTICO
(Abrazandola.)
iYo creo que si!

SOLEDAD
iSi, si estas vivo, estas vivo!

Sir CLYRON
Esta bacada ser demasiado violenta.

Miss KETTY
iDeliciosal

SoLEDAD

A esta mujer todo le parece delicioso. jAy,
Mochila!

(Reparando en él.)
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EscorAsTico
(Se acerca a MOCHILA que se levanta y le da un
golpe.)

iSi estara muerto! ;Ay!

MocHILA
iRayos y centellas! Debo haberme roto cin-
cuenta y siete costillas.

PATAGON
Contemplad las llanuras argentinas. Hemos
descendido desde la cumbre al valle sin sentirlo.

MocHirLa
No, jlo que es eso de no sentirlo! ;Ay!

EscoLAsTiCcO
j Valiente terremoto!

SoLEDAD
Ni el de Dofia Martinica, que vi yo represen-
tar en el Café del Sur.

MocHiLA
;Y el Doctor Mirabel?

ESCOLASTICO
Es verdad. ;Dénde esta el Doctor?

SOLEDAD
iEl Doctor se ha perdido!

Topos
(Gritando.)
iDoctor! ;Doctor!

Miss KeTTY
Lo habra aplastado alguna pefia.

SOLEDAD
iY con qué tranquilidad lo dice!

EscoLAsTiCcO
;Si nosotros estamos aqui de milagro!

SIR CLYRON
Es necesario buscarlo, no podemos irnos sin él.

MocHiILA
iPues es claro, hombre, qué hemos de irnos!

EscoLASTICO

Sepamos al menos si efectivamente ha pere-
cido en el descenso. Veamos por estos alrede-
dores.

Topos
jDoctor! jDoctor!

SOLEDAD
(Mirando al cielo hacia la derecha.)
¢Qué es aquéllo?

PATAGON
iEl condor! jel que yo persigo hace tres dias!

(Se le ve cruzar por el aire.)

MocHILA
i Ya se oculto detras de las rocas!

SOLEDAD
Vuelve a salir. ;Qué es lo que lleva entre las
garras? jAh!

MocHILA
iEl cuerpo del Doctor!

SOLEDAD

iMuerto sin dudal!

(Aparece el céndor a la vista del publico, llevando
entre las garras la contrafigura del DOCTOR MI-
RABEL. Aletea saliendo.)

PATAGON

No se llevara la presa.

(Monta el fusil, apunta y dispara. Musica en la or-
questa hasta el fin del cuadro. EI condor da vueltas

y sin soltar la presa, cae detrds de los drboles.)

Masica (N.© 13)
Muerte del Condor
y Coro de Soldados

Topos
]Ah!
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MocHiLA
i Veamos donde ha caido!

Topos
i Vamos alla!

SoLEDAD
Yo no tengo valor para verlo.
(Cuando van a salir aparece el DOCTOR MIRABEL.)

DocTtor MIRABEL
jCompafieros!

MocHiLA
(£l

Topbos
i Vivo!

DocTtor MIRABEL
i Vivo y sano! Las alas de ese pajarraco me han
servido de paracaidas.

Topos
iDoctor! ;Doctor!
(Se abrazan con grandes muestras de carifio.)

CuADRO SEPTIMO
«;CUATRO TIROSD)

Exterior de un fuerte militar.

Escena XIV

(Suena una corneta tocando Ilamada. Después un
tambor; luego aparecen por la izquierda los SOL-
DADOS con el COMANDANTE al frente, cuatro
TAMBORES y un CORNETA de érdenes. EI CO-
MANDANTE, Coro de SOLDADOS. Estos visten so-
lamente una camisa rayada sujeta por un cinturén

de cuero, del cual pende un sable.Vienen armados

con fusiles.)

Coro

Marchemos de frente
con aire marcial

al son de la caja

llevando el compas.
Y asi, cuando llegue,
vera el General,
habéis aprendido

lo mas principal.
Con brio y soltura
los brazos moved,
mirando de frente
con noble altivez.
Marchemos con fuerza
fijando los pies,

que nuestros zapatos
no se han de romper.

Hablado

(Después de hacer algunos ejercicios a la voz de
mando del COMANDANTE, con la menor precision

posible, descansan armas con toda desigualdad.)

COMANDANTE

(Vamos, no ha salido tan mal como otras ve-
ces.) Soldados; ya sabéis que nuestra amada
Republica se halla en guerra con el Paraguay,
y ésta es la causa de que os instruya en el
manejo de las armas con toda precipitacién
desde hace tres afios, por si fuera preciso de-
fender este fuerte contra los enemigos. Hoy
aguardamos la visita del General, que viene a
ponerse al frente del cuerpo de ejército a que
pertenecemos, y espero que en su presencia
os luciréis como lo habéis hecho en la mia. El
General es muy bruto (con perdon sea dicho
y sin ofenderle) y seria capaz de arrimar una
paliza al que se descuidara en el cumplimiento
de su deber. Conque mucho ojo, y en cuanto
aparezca, gritad todos el viva que os he ense-
flado. ;Viva el General Archiparraguirreberri-
gorrigurrea! ;Y vaya un viva dificultoso!

Escena XV

(Dichos, un SOLDADO, Iuego SIR CLYRON, MISS
KETTY, ESCOL/‘{STICO, MOCHILA, el DOCTOR
MIRABEL y SOLEDAD.)

SoLbADO
iMi Comandante!
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COMANDANTE
¢Qué ocurre?

SoLpADO

Los centinelas avanzados acaban de sorpren-
der a unos extranjeros que deben ser espias
de los paraguayos, porque estaban sacando los
planos de las fortificaciones.

COMANDANTE
Que me los traigan inmediatamente.

Pescapor
Aqui los conducen con todas las precauciones
necesarias.
(Entre dos SOLDADOS entran con los ojos vendados
los personajes indicados antes, cogidos unos a otros
por los faldones o las faldas. EI tltimo el DOCTOR
MIRABEL.)

COMANDANTE

jAlto!

(Se detienen. El DOCTOR MIRABEL suelta el fal-
dén de MOCHILA al que viene agarrado. Todos van
a quitarse la venda.)

Al que se quite la venda le pego un tirito.

EscoLAsTICO
;Qué iran a hacer con nosotros?

SOLEDAD
Alguna barbaridad.

MocHILA
iEsto es un abuso; detener a unos viajeros pa-
cificos!...

COMANDANTE

iSilencio!

(Suena una corneta.)

{EI General se acerca!l Conducidlos al fuerte y
después se resolvera.

PEscapDOR
jAndando!

MocHILA
iRayos y centellas! Yo protesto contra esta de-
tencion.

(Se los llevan. EI DOCTOR MIRABEL se agarra a
las faldas del COMANDANTE que es quien tiene

mds cerca, y cuando éste echa a andar va tras él.)

COMANDANTE
¢Que es esto? jSuelte usted!

Doctor MIRABEL
Avl . ,
iAy!, usted dispense, crei que era otro.

COMANDANTE
iLlevaos este hombre!
(Le coge un SOLDADO.)

DocTor MIRABEL
Pues, sefior, hasta con los ojos vendados he de
cometer torpezas.

(Vanse.)

Escena XVI

(Dichos, a poco el GENERAL, que viste casaca azul
con bordados y trae los faldones de la camisa por
fuera, faja, banda y sombrero de tres picos con plu-
mas.)

COMANDANTE
;Batan marcha! ;Presenten armas!

Masica (N.° 14)
Pasodoble de 1los
Gauchos

(Aparece el GENERAL.)

Coro

Viva el general
Archiparraguirreberrigorrigurrea!
iVival ;Viva! ;Vival

iVival ;Viva! ;Vival

i Viva! Bien venido sea.

Viva el general Archiparraguirre, etc.

Hablado

GENERAL
Basta, basta ya de vivas,
que me voy cargando yo,
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y veamos como marcha
esta gente en la instruccion.

COMANDANTE
(jDios nos coja confesados!)

GENERAL
Que maniobren a mi voz.

COMANDANTE

Va a mandaros su excelencia;

mucho oido y atencién.

(Marcha durante la cual los SOLDADOS, a la voz
del GENERAL que manda lo que juzgue oportuno
el director de escena, ejecutan varios movimientos,
siempre mal, y acabando a la voz de «descanseny
por descansar armas con la menor precisién posible.
El GENERAL se vuelve irritado hacia el COMAN-
DANTE.)

Esta vez les ha salido

un poquito desigual.

GENERAL

¢Y es usted quien los instruye?

(El COMANDANTE se queda cabizbajo.)

iEs usted un animal!

De los gauchos de mi escolta

pueden éstos aprender;

los soldados que yo instruyo

al momento vais a ver.

(Vase hacia el sitio por donde salid y grita.)
jFirmes! ;De frente!

iPaso redoblado, marchen!

(Mdsica. Gran marcha. Salen los GAUCHOS y ma-
niobran con la mayor precision y exactitud. Al ulti-
mo acorde decantan armas con toda precision.)
jAl hombro, flanco derecho! ;Marchen!

(Los GAUCHOS salen de escena.)

Hablado

GENERAL

Debiais estar muertos de vergiienza. Ahi te-
néis unos soldados, unos verdaderos solda-
dos, y no vosotros, adoquines. En castigo de
vuestra torpeza os condeno a veinticinco pa-

los por barba.

COMANDANTE
Dad las gracias al General porque se contenta
con veinticinco.

Topbos
Muchas gracias.

GENERAL
¢Me tenéis preparado alojamiento en el fuerte?

COMANDANTE
Si, sefior.

GENERAL

Esta bien: lo ocupar¢ desde mafana; tengo
que marchar inmediatamente. ;No ocurre
por aqui ninguna novedad?

COMANDANTE
Ninguna. Digo, sl, una ocurre.

GENERAL
¢En qué quedamos?

COMANDANTE
Dispense vuecencia, quedamos en que hay
una novedad.

GENERAL
¢Cual?

COMANDANTE

Tengo presos a seis extranjeros que sospecho
sean espias de los paraguayos. Estaban copian-
do el exterior del fuerte.

GENERAL
/Y no se les ha juzgado todavia?

COMANDANTE
Acababan de ser cogidos cuando llegé su ex-
celencia.

GENERAL

Que se presenten al momento. A juzgarles
en el acto. Que se constituya el consejo de
guerra; yo lo presidiré. Que traigan a esos ex-
tranjeros.

(Sale un CABO.)
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A ver, uno que sepa escribir para que haga de
secretario: tres pasos al frente.

(TODOS permanecen quietos.)

¢Ninguno de vosotros sabe escribir?

Topos
No, senor.

GENERAL
Valientes sinvergﬁenzas: en ese caso servira
usted de secretario, sefior comandante.

COMANDANTE
Mi general...

GENERAL
1Qué?

COMANDANTE
Que no s¢ escribir tampoco.

GENERAL
jEsta bien!

COMANDANTE
Yo lo siento, porque tendra que molestarse
vuecencia.

GENERAL

¢Yo? Pues si yo supiera escribir, no molestaria
a nadie. De todos modos usté es el secretario
y lo apuntara todo.

COMANDANTE
Esta bien, lo apuntaré. (;Como lo apuntaré?)

Escena XVII
(Dichos, SIR CLYRON, MISS KETTY, SOLEDAD,
DOCTOR MIRABEL, ESCOLA’STICO)/ MOCHI-

LA, aun con las vendas y conducidos por cuatro

SOLDADOS.)

SOLEDAD
Seguimos jugando ala gallina ciega.

COMANDANTE
iAlto!

GENERAL
Podéis descubriros.
(Se quitan la venda.)

MocHILA
iRayos y truenos! Ya me iba yo cargando.

SoLEDAD
iAy, qué soldados tan indecentes!

Doctor MIRABEL
iTendra que ver este ejército en un dia de
viento!

MocHILA

Conste que protestamos enérgicamente con-
tra esta detencion injustificada y que somos
unos viajeros pacificos.

GENERAL
;Silencio!

Docror MIRABEL

Yo suplico a ustedes que me devuelvan los
instrumentos de que me han despojado sin
razoén ni motivo.

GENERAL

Silencio, repito. Estais delante del consejo de
guerra que va a juzgaros como espfas enviados
por la Reptiblica del Paraguay.

SOLEDAD
iJests!

EscoLAsTICO

;Qué barbaridad!

MocHiILA
Hombre, no s¢ como me contengo.

GENERAL
Os mando por tercera vez que calléis.

SoLEDAD
Ya nos apeo el tratamiento. ;Qué francote es
este tio!

COMANDANTE
¢Quiere interrogarlos vuecencia o lo hago yo?
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GENERAL
Yo les interrogaré.

COMANDANTE
Esta bien, mi General.

EscoLAsTiCcO
Es un general.

SOLEDAD
(jAy, qué general tan particular!)

GENERAL
Vosotros sois espias de los paraguayos.

MocHiLA
iNo es cierto!

GENERAL

iSilencio, sois espias de los paraguayos envia-
dos para sacar los planos de nuestras fortifi-
caciones. Y la prueba de ello es que estabais
dibujando la vista de este fuerte.

SiR CLYRON
Esta sefiorita lo copiaba para su album sin nin-
guna mala intencion.

GENERAL
Mentira!

SOLEDAD
jQué bien educados estan aqui los generales!

GENERAL
¢De dénde venis?

MocHiLA
De Chile.

GENERAL
Presentad vuestros pasaportes.

MocHiILA
Usted los tiene, Doctor.

DocTtor MIRABEL
:Yo? jAh, sil... Pues...

(Registrando todos los bolsillos.)
(Dios mio.) Sefiores, siento decirlo, pero me
es imposible presentarlos.

MocHILA
¢Coémo?

EscoLAsTICO
;Por qué?

DocTtor MIRABEL
Porque no los tengo.

MocHILA

:Cdémo es eso?

DocTtor MIRABEL

Anoche, al encender la hoguera en el camino
deTandil, creyendo que eran papeles intiles,
los quemé.

MocHiILA
Hombre, es usted una calamidad.

Doctor MIRABEL
Una distraccion cualquiera la tiene.

MocHILA
Pero no cada cinco minutos.

GENERAL

Basta; no tienen papeles, anotadlo. Empece-
mos a interrogar por las mujeres y vaya apun-
tando sefor secretario. ;Su nombre?

(El COMANDANTE apunta sobre la mano izquier-
da con el dedo indice de la derecha.)

SOLEDAD
Soledad Gonzalez.

MocHiLA
Gonzalez y Grant.

SOLEDAD
No, Gonzalez y Lopez.

MocHILA
¢Pero no se apellida usted Grant?

SOLEDAD
jAh! Si; si, (Yano me acordaba.)
Gonzalez y Grant y luego Lopez.
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GENERAL
Oculta su apellido. Anote esta
circunstancia agravante.

SOLEDAD
(Me parece que lo he echado a perder.)

MocHILA
Se ha lucido usted.

DocTorR MIRABEL
(;Pero donde demonios lo escribe el secreta-
rio?)

GENERAL
Vayan todos diciendo sus nombres, apellidos
y nacionalidades.

Miss KETTY
Ketty Clyron, escocesa.

SirR CLYRON
Sir Eduardo Clyron, escocés.

EscoLAsTICO
Escolastico Bonete.

SOLEDAD
Y Grant.

EscoLAsTico
Y Grant. Natural de Ciempozuelos, provincia

de Madrid.

GENERAL
Basta: a ver ese otro.
(Al DOCTOR MIRABEL que esta distraido.)

MocHiLA
Doctor, a usted le preguntan.

Doctor MIRABEL
iEh! A mi?

GENERAL
Su nombre.

Doctor MIRABEL
Me llamo... me llamo...

GENERAL
Duda al contestar... Apuntelo.

MocHiILA
¢Pero hombre, es posible? ...

DocTtor MIRABEL
jAh!, si, Saturnino Mirabel, espafiol.

GENERAL
Ya esta. jEl otro!

Docror MIRABEL
A usted le preguntan, sefior Morral.

MocHILA
iMochila!

DocTtor MIRABEL
Es verdad, hombre; usted dispense.

MocHILA
Marcial Mochila, espafiol y subteniente reti-
rado.

GENERAL
Espere, espere un poco. El sefior le ha llama-
do a usted Morral.

MocHILA
/Y a usted qué le importa? Yo me llamo Mo-

chila.

GENERAL
Anote que todos ocultan su apellido.

COMANDANTE
Ya esta.

MocHILA
Este interrogatorio es nulo.

GENERAL

iSilencio!, retirémonos a deliberar.

(Se retiran el GENERAL, el COMANDANTE y el
SARGENTO a un extremo de la escena.)

MocHILA
(Al DOCTOR MIRABEL.)
Por culpa de ustedes vamos a tener un dis-
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gusto, nos van a tener presos aqui sabe Dios
cuanto tiempo.

SiR CLYRON
Mi reclamar al consul inglés.

EscorAsTico
Y si no nos tratan mal, descansaremos de las
fatigas del viaje, que bien lo necesitamos.

SOLEDAD
iYalo creo!

Miss KeTTY
Yo copiaré esta vista pintoresca.

SOLEDAD
Pero, senora, después de lo que nos pasa ;to-
davia quiere usted meterse en dibujos?

GENERAL
Es necesario hacer un escarmiento.

COMANDANTE
Son extranjeros y habra reclamaciones.

GENERAL
No nos importa nada. En cuanto que yo me
marche, usted cumpla con su deber.

COMANDANTE
Como guste vuecencia.

GENERAL

(Adelantandose hacia los prisioneros.)

El consejo de guerra, en vista de que estais
convictos y confesos de ser espias de los pa-
raguayos, os condena a ser inmediatamente
pasados por las armas.

EscoLAsTicO
;Qué horror!

SOLEDAD
iDios mio!

MocHILA

jQué barbaridad!

COMANDANTE
(A SOLEDAD en voz baja.)
No tengais cuidado ninguno.

SoLEDAD
(A ESCOLASTICO.)
Que no tengamos cuidado.

EscoLastico
(A MOCHILA.)
Que estemos sin cuidado.

MocHILA
(A SIR CLYRON.)
Que no hay cuidado.

SIrR CLYRON
(Al DOCTOR MIRABEL.)
Que no haber cuidado.

DocTor MIRABEL
(Al GENERAL que esta su lado.)
Que no hay cuidado.

GENERAL
iEh?

Doctor MIRABEL
Nada, hombre, nada.

GENERAL

Sefior Comandante, que se cumpla la senten-
cia. Yo presenciaré¢ la ejecucion desde aquella
altura.

(Saliendo hacia afuera.)

COMANDANTE
Asl serd, mi General.

SOLEDAD
jVirgen de la Paloma!

MocHILA
jPero hombre! Esto no puede tolerarse.

Sir CLYRON
Esto es una barbaridad.

COMANDANTE
Presenten armas.

Los Sobrinos del Capitan Grant

x TEATRO DE LA
LARIUELA

Jovellanos, 4 - 28014

Madrid, Espafia

3491524 54 00
http://teatrodelazarzuela.mcu.es/



(Baten marcha.Vase el GENERAL.)

Misica (N.© 15)
Mutis del General

Escena XVIII
(Dichos menos el GENERAL.)

COMANDANTE
No tengan ustedes cuidado, sefiores, su exce-
lencia es un salvaje.

Topos

jAmigo mio!

(TODOS van a dirigirse a él mostrandole reconoci-
miento. El los separa.)

COMANDANTE

Alto, que puede vernos el General. Yo, en
cumplimiento de mi deber, y por precaucion
ademas, pues ¢l quiere presenciarlo, me en-
cuentro en la dura necesidad de fusilarlos a
ustedes.

EscoLAsTICO
Comol!

SOLEDAD

ZEh?

SiR CLYRON

:Qué dice este hombre?

COMANDANTE
Pero los fusilaré con pélvora sola.

Topos
iAh!

MocHirLa

Usted falta a su deber, sefior Comandante, y
a la ordenanza y a la disciplina; un superior
se lo ha mandado, y usté debia fusilarnos de
veras.

COMANDANTE
Si tiene usted gusto en ello...

EscoLAsTICO
iNO!

SOLEDAD
jPor Dios!

Sir CLYRON
No le haga usted caso.

DocTtor MIRABEL
Pero hombre, justed se ha vuelto loco?

MocHILA
iNo puedo tolerar que se falte a la disciplina!

COMANDANTE
(A los SOLDADOS.)
A ver, cargad los fusiles con polvora sola.

EscoLAsTiCO
Tenga usted cuidado, no vayan distraidos a
meter una bala y nos diviertan.

COMANDANTE
No hay cuidado. En cuanto oigan ustedes el
disparo, a tierra todos.

SoLEDAD
Yo no tendré que tirarme; me caeré del sus-
to.

COMANDANTE
EI General nos esta mirando.

SOLEDAD
;Qué bruto!

COMANDANTE
Sefiores, colocaos ahi enfrente.
(Se colocan de pie y en fila a un extremo del escena-

rio. Los SOLDADOS al otro.)

SOLEDAD

Diga uste, jno seria mejor que apuntaran al
otro lado por si acaso?

(Se vuelven todos de espaldas menos MOCHILA,
que se abre la casaca presentando el pecho en acti-

tud bizarra.)

COMANDANTE
Silencio, o los fusilo de veras. jPreparen,
apunten, fuego!
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SOLEDAD

iAy!

(Disparan. Caen a tierra TODOS excepto el DOC-
TOR MIRABEL.)

COMANDANTE
jA tierra! jA tierra! ;A tierral

Doctor MIRABEL
Es verdad, ya no me acordaba.
(Se echa en el suelo.)

COMANDANTE

Quieto todo el mundo.

(Mira hacia donde se supone que estd el GENERAL.)
El General se pone en marcha.

Ya desaparece detras del cerro.

Podéis levantaros y marchar
inmediatamente.

(Se levantan.)

Tobos
jGracias!

DocTtor MIRABEL
Mil gracias, amigo mio.

COMANDANTE
Andando, andando pronto y tomen ustedes el
camino contrario al que lleva su excelencia.

Doctor MIRABEL
Precisamente es el nuestro.

COMANDANTE
Oigan ustedes. Si los vuelvo a ver por estos
alrededores, los fusilo.

EscorAsTico
Descuide usted, que no volveremos.

MocHirLa

Muchas gracias; pero conste que debia usted
habernos fusilarnos.

(Vanse.)

COMANDANTE

(Al DOCTOR MIRABEL que se va en direccion con-
traria.)

¢A donde va usted?

Doctor MIRABEL
A seguir el paralelo treinta y siete.

COMANDANTE
¢Direccion este u oeste?

DocTtor MIRABEL
Este.

COMANDANTE
(Senalando.)

Pues éste es el Este.
(Entra MOCHILA.)

MocHILA
iDoctor!

DocTor MIRABEL
jAh! si, tiene usted razon. Me habia distraido,
usted dispense.

(Suena un trueno.)

MocHI1LA
;Vaya, ahora se nos pone a llover...!

Docror MIRABEL

¢Eso? Eso son cuatro gotas pasajeras. En esta
¢época del afio el promedio pluviométrico de
la Pampa Argcntina es de medio litro por me-
tro cuadrado al mes.

MocHILA
Luego me lo cuenta...

CoMANDANTE Y CORO
] N |
iFlanco izquierdo, paso regular, marchen!

Miasica (N.© 16)
Mutis de los Soldados

CoMANDANTE Y COrRO
Marchemos de frente, etc.

Mutacion
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Cuabro OcTtAvo
«VIDA DE PAJAROS»

Pais inundado. Un ombu gigantesco en primer tér-

mino. TODOS los viajeros subidos en las ramas.

Escena XIX
(SIR CLYRON, MISS KETTY, SOLEDAD, ESCO-
L/fSTICO, el DOCTOR MIRABEL y MOCHILA.)

MocHILA
Me parece que el agua ha dejado de subir.

SOLEDAD
Dichosa inundacion; esto es el Diluvio.

EscoLAsTICO
Sin arca.

SiR CLYRON
Y sin Noé.

MocHILA
Gracias que nos ha sorprendido cerca de estos
arboles.

EscoLAsTicO
¢Y qué rio sera este que ha salido de madre?

SiR CLYRON
Este haberse salido de toda la familia.

MocHiLA
Doctor, ;qué rio es este?

Doctor MIRABEL

Dé¢jenme ustedes, déjenme ustedes,
por Dios.

(Estd leyendo un papel.)

MocHILA
Este hombre esta muy preocupado.

EscoLAsTicO
¢Y qué vamos a hacer si esto dura mucho?

MocHILA
Esperar a que baje el agua.

SoLEDAD
iSi, pues ya bajal

Escorastico
No te apures, haremos vida de pajaros.

SOLEDAD
iNo estas t mal pajaro!

EscoLAsTiCO
Viviremos en un nido.

SOLEDAD
Si, y nos moriremos de hambre.

Sir CLYRON
Y de sed.

SoLEDAD
Hombre, eso no, lo que es por falta de
agua...

SirR CLYRON
Mi morir por falta de vino.

DocTor MIRABEL
iSefiores! jAy!
(Bajando de la rama superior.)

MocHILA
;Qué es eso?

Sir CLYRON
/Qué pasa?

Doctor MIRABEL

Por poco me caigo al agua. Senores, tengo
b

que decir a ustedes una cosa horrible.

SOLEDAD
jDios mio!

MocHILA
¢Qué es ello? ;Pronto!

DocTtor MIRABEL
Que todo nuestro viaje ha sido inutil, que el
documento no esta bien traducido.

MocHILA
iRayos con el hombre!
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DocTor MIRABEL

El Capitan Grant no esta en las Pampas, y no
. / /

estando aqul ni en la costa, no esta en Amé-

rica.

EscoLAsTICO
{Es posible!

Doctor MIRABEL
Y el documento dice bien claro dénde esta.

MocHiLA
:Donde?

Doctor MIRABEL
En la Australia.

MocHiLA
Comol!

Doctor MIRABEL
Lo dice terminantemente y no lo hemos visto
hasta ahora! jAustral... Australia!

MocHiLA
Puede que tenga razon.

Doctor MIRABEL
Es evidente.

MocHiLA
Iremos a buscarle donde se halle.
(Saltando a otra rama.)

SOLEDAD
Me parece que como no venga
a buscarnos a nosotros.

SR CLYRON
Iremos.
(Trueno lejano.)
jUn trueno!

MocHirLa

Eso me ha parecido a mi.

Doctor MIRABEL

Pues si arrecia la tempestad, somos perdidos.
Este es el arbol mas alto, y aqui vendran a pa-
rar todos los rayos.

SOLEDAD
Valiente consuelo.
(Musica.)

Misica (N.° 17)
Tempestad y Final
del Segundo Acto

MocHILA
iRayos y centellas!

SoLEDAD

No nombre usted la soga en casa del ahorcado.
(Trueno.)

;Santa Barbara bendita!

MocHILA
Nadie se acuerda de Santa Barbara
hasta que truena.

Topos

jAh!

(Estampido. Se acurrucan en el centro del drbol, cae
el rayo y empieza a arder una rama del ombu.)

Miss KETTY
jFuego en el arbol!

DocTor MIRABEL
;Vamos a morir abrasados!

EscoLrastico

iNo! jAl agua!

(Se dispone a deslizarse, cuando aparecen los cai-
manes.)

Topos
jAl agual

EscoLAsTico
jLos caimanes, los caimanes!

Topos

]Ah!

(Los caimanes rodean el arbol, queriendo trepar por
el tronco. TODOS los personajes, aterrados, se colocan
agrupados en el centro. En este momento el ombu va-
cila y se inclina hacia el agua. Telén rapido.)

Fin del Segundo Acto
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Tercer Acto

Cuabpro NoOVENO
«UN MOLINO EN AUSTRALIA»

Escena 1
] 5 oro de .
AIME, TOM, FRANK y Coro de BANDIDOS

Misica (N.© 18)
Cancion y Coro de Bandidos

Coro

Aqui nos tienes reunidos,

ordena y manda sin temor,

que estamos todos decididos

a obedecerte con valor.

Si el plan es nuevo y arriesgado
ninguno atras se volvera;

sepamos, pues, lo que has pensado;
comienza ya, comienza ya.

JaimME

Estando a mi lado

no temais jamas,

que a golpe seguro

me lanzo no mas.

Ya que ingrata la Fortuna.
su favor nos ha negado,
del destino despiadado

el desdén hay que vengar;
si la suerte le abandona,
a los que haya protegido,
sin temor debe el bandido
de sus dones despojar.

Y oculto en la sombra,
cual tigre en acecho,

al hierro enemigo

no muestre su pecho,

su vida en peligro

no ponga jamas,

y a golpe seguro

se lance no mas.

Coro
Y oculto en la sombra
cual tigrc en acecho, etc.

JaimEe
Las entrafas tiene de oro
esta tierra que pisamos

pero el oro no buscamos
donde oculta su filén,
que es mejor y mas seguro
el robarselo al minero
convertido ya en dinero
y doblén sobre doblon.
Estad sin cuidado,

mi plan es seguro,

aqui nuestra mina

sera de oro puro.
Escarben la tierra

los otros alla

buscando el tesoro

que nuestro sera.

Coro

Dejad el cuidado,

su plan es seguro,

aqui nuestra mina

sera de oro puro.
Escarben la tierra, etc.

Hablado

Banpipo 1.°
Pero a todo esto no sabemos aun cual es tu

plan.

JaimE

Ahora lo sabréis. Desde que tuve el honor de
que me nombrarais vuestro capitan, bullen en
esta cabeza varios planes. Me he decidido por
el mas sencillo.

Topos
;Cual es?

JaIME

Paciencia. Lo llaman el mas sencillo, por ser
de todos el que menos producto puede dar-
nos; solamente unos dos millones.

Banpipo 2.°
iDos millones!

Banpmo 1.°
¢Y eso es poco?

Los Sobrinos del Capitan Grant

TEATRO DE LA
LARZUELA

Jovellanos, 4 - 28014
Madrid, Espafia
3491524 54 00

http://teatrodelazarzuela.mcu.es/



JaimEe
Yo no comprendo hacerse bandido sino para
hacerse poderoso.

Banpipo 2.°

Tienes razon.

JaimME

En la Australia, en el pais del oro, dos millo-
nes no signiﬁcan nada. Pero este negocio se
presenta facil, y por esa razon lo antepongo
a los demas. Todo os lo tengo preparado. Sa-
lis de aqui inmediatamente, los caballos es-
tan dispuestos y mafiana por la tarde llegais
a Camden-Brige. El tren que para en aquella
estacion a media noche conduce dos millones
en oro. El guardavia habra quitado para esa
hora media docena de tornillos del puente de
hierro, y al llegar el tren...

Banpipo 1.°
Comprendido. ;Viva el Capitan!

Tobos
jVival

JaimE
Estais apostados, salis a prestar auxilio a los
viajeros que hayan quedado vivos...

Bandido 1.°
Y cargamos con el botin.

JaimME

Exactamente Asi que lo hayais cogido, mon-
tais de nuevo a caballo.

(Senala a TOM.)

Este sabe el itinerario que debéis seguir, y
dénde habéis de aguardarme.

Banpmo 1.°
jQue!, ;t no vienes?

JaimME
Yendo éste con vosotros estoy tranquilo.

Banpipo 2.°
ZEh?

JaimME

No os ofendais; Ya sé¢ que todos vosotros sois
unos caballeros, pero seria facil que os mar-
charais con los dos millones. Basta de conver-
sacion, y andando. Buena suerte.

Tobos
Adios.

JAIME
Adios.

Escena 11
(JAIME y FRANK.)

JaimME

iBrava gente! Con esta compafila no tardaré
en retirarme honradamente de los negocios.
Ya van que vuelan. La fortuna les acomparie.

Frank
¢Y como tu no vas a dmglrles en esa opera-
cion?

JAIME

Estoy mejor en este molino. El golpe ha de
dar qué decir: ya han hablado mucho los pe-
riodicos australianos del bandido espafol, y
conviene que por ahora no tome parte activa
en las operaciones. Las pesquisas de la policia
se dirigen hacia mi; es preciso desorientarla.

Mozo
Mi capitan.

JAIME

¢Qué hay?

Mozo

Siete viajeros acaban de desembarcar de un
bote junto a la roca negra, y se dirigen hacia
aca. Son pasajeros del yacht con bandera in-
glesa que estaba a la vista y que ha fondeado a
una milla de la costa.

JaimME

¢Vienen hacia aca? Dé¢jalos venir. Y cuidado
con llamarme capitan. Soy un colono pacifico
que vivo aqui con mi familia. Mucho cuidado
con lo que se habla.
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Frank
Aqui estan ya.

Escena I11

(Dichos, SIR CLYRON, MOCHILA, ESCOLASTICO,
el DOCTOR MIRABEL y el CAPITAN]OHN, TOM,
SOLEDAD y MISS KETTY.)

MocCHILA
¢Se puede entrar?

JaimEe

jAdelante!

(Son espafioles.)
Adelante, compatriotas.

Doctor MIRABEL
jComol! {Es usted espafiol!

JaiME
Catalan.

Doctor MIRABEL
jUn catalan en la Australia!

JaimE
Hay muchos. El oro atrae a las gentes de todos
los paises. Muchacho, trae cerveza.

MocHILA
Muchas gracias.

JaimME
;Y ustedes vienen también en busca de for-
tuna?

Sir CLYRON
Nosotros tenerla ya hecha.

SOLEDAD

Si, nosotros la tenemos ya hecha.

(Traen una mesa con jarros de cerveza y ponen dos
bancos en los cuales se sientan todos. EIl DOCTOR
MIRABEL en un extremo.)

JaimME
;Y vienen directamente desde Espafa?

EscoLAsTICO

No; venimos de la América del Sur. Alli nos
han ocurrido aventuras horribles. Hemos
estado a punto de perecer cincuenta veces,
y la dltima, en medio de una inundacién es-
pantosa, nos salvamos de milagro por haber
arrastrado la corriente el arbol a que nos aco-
gimos, yendo a salir al mar en el punto donde
nos esperaba el buque.

Jaime
Milagroso parece en efecto.

MocHILA

Nos embarcamos en ¢l, y después de tres me-
ses de navegacion, hemos arribado felizmente
a la Australia. ;Usted cuanto tiempo hace que
habita este molino?

JAIME
Dos anos.

DocTor MIRABEL

En ese caso, tal vez puede darnos alguna no-
ticia que nos interesa. Hara ese tiempo que
debi6 perderse en esta costa un bergantin es-
panol.

JaimE
jEspafiol!

MocHILA
iS1, El Veloz!

JaimE
{El Veloz!
(Levantdndose agitado.)

MocHiILA
¢Tiene usted acaso noticia de sus naufragos?

JaimME
Ustedes buscan...

DocTtor MIRABEL
al Capitan Grant.

JaimME
¢Y s6lo para eso han hecho tan largo viaje?
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SiR CLYRON

Solamente por eso. Mi ser duefio de un yacht
P Jache,

y venir en ¢l para buscarle.

JaimEe

(jOh, qué ideal)

MocHILA
¢Pero usted tiene noticia del naufragio o no?

JaimEe
Yo s¢ donde esta, si vive, el Capitan Grant.

Topos

Como! ;Eh?

(Se Ilevantan todos del banco menos el DOCTOR
MIRABEL que cae al suelo al levantarse los otros.)

Doctor MIRABEL
iEs posible!

SOLEDAD
(A ESCOLASTICO.)
i Ya parecié nuestro tio!

MocHIiLA
Hombre, expliquese usted.

JaimEe
iSoy el contramaestre de ElVeloz!

Tobos
{El contramaestre!

JaimEe

Naufragamos en esta costa; el Capitan fue
hecho prisionero por los indigenas, y yo tuve
la fortuna de salvarme. Me he dedicado a la
agricultura, y tengo este molino.

Doctor MIRABEL
jQueé felicisima casualidad!

EscoLASTICO
Providencial parece.

SOLEDAD
(A MISS KETTY,)
Pero, sefiora, jno se asombra usted?

Miss KeTTY
Yo no me asombro de nada.

JaimME
/Y cémo ha llegado a noticia de ustedes el
naufragio de ElVeloz?

Doctor MIRABEL
Por un documento del Capitan arrojado al
mar; en el cual pide socorro.

JaimME

Pues si vive, repito, seguramente, se halla en
el centro de la Australia. Los indigenas, con la
esperanza de un buen rescate, no matan a sus
prisioneros.

MocHILA
(Sospecho que este hombre nos esta engafian-

do.)

DocTtor MIRABEL
Es decir, que para encontrarle ;seria preciso
internarnos mucho?

JaimME

Acaso atravesar todo el pais. Yo, por carecer
de medios no he intentado buscar al Capitan,
pero con dinero se logra todo.

Sir CLYRON

jOh! Por dinero no abandonar nada. En esta
caja llevo brillantes por valor de algunos mi-
llones.

JaIME
(Bueno es saberlo.)

Doctor MIRABEL

En ese caso, lo mejor es cruzar la Australia

como atravesamos la América del Sur, lo cual
, , ,

no nos sera tan penoso. Este pais esta lleno de

poblaciones inglesas y cruzado por ferrocarri-

les importantisimos.

JaimME
Es verdad.

DocTtor MIRABEL
El viaje puede hacerse comodamente, y estas
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sefioras no sufriran tanto como en el otro, si
quieren acompanarnos.

SOLEDAD
iPues ya lo creo!

Miss KeTTY
Siempre.

MocCHILA
¢Y El Escocia?

DocTtor MIRABEL
Nos esperara en el océano Pacifico, como an-
tes nos esperé en el Atlantico.

Sir CLYRON
Entonces podemos emprender desde aqui la
marcha por tierra.

JaiME
Es lo mejor.

SIR CLYRON

Para eso necesitar bastante dinero, y ya que el
buque ha de ir a Melbourne a reparar sus ave-
rias, vaya cualquiera de nosotros con ¢él, venda
un brillante, y por el ferrocarril puede ir a un

punto determinado a unirse con nosotros.

JaimME
A Santhurs, por ejemplo, es donde deben us-
tedes dirigirse, y saliendo de Melbourne en
el tren de la tarde, puede encontrar a ustedes
en aquella estacion manana a las doce de la
noche.

Doctor MIRABEL

No esta mal pensado. De esa manera averi-
guamos si en el trayecto que media de aqui a
ese punto se tiene alguna noticia de los nau-
fragos.

JaimME
Facil sera.

Sik CLYRON
Y quién va a Melbourne?

MocHILA
]YO!

JaimE
(Uno menos.)

DocTtor MIRABEL
Nosotros emprendemos la marcha esta mis-
ma tarde.

MocHILA
Pero dejando a bordo esa caja.

Sir CLYRON
;Por qué?

MocHiLA
En este pais abundan los ladrones.

JaIME
Ahora no.

MocHI1LA
Sin embargo, no conviene llevar con nosotros
un peligro como ese.

Sir CLYRON
Tiene razon. Capitan, tomadla. El sefior Mo-
chila cogera de ella lo que calcule necesario.

MocHILA
Asi lo haré.

DocTtor MIRABEL
Ahora solo nos falta para el viaje un gul'a inte-
ligente que conozca bien el pais.

JaimE

Tratandose del Capitan Grant, seria yo un in-
grato si no ayudase a los que vienen a buscar-
le. Yo ser¢ vuestro guia.

SirR CLYRON
(Ddndole la mano.)
Ese rasgo le honra.

MocHiILA
(Cada vez me gusta menos este hombre.)
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Doctor MIRABEL
Vamos a dejar a estos seflores a bordo y volva-
mos luego para ponernos en camino.

JaimE
Tengo buenos caballos para todos. Mientras
vuelven, los dispondré.

Sir CLYRON
Hasta después.

JaimE

Hasta luego.

(Vanse. Asi que han salido, JAIME Ileva a FRANK
hasta la salida, y sefialando hacia fuera dice:)

¢ Ves aquel barco?

Frank
Si.

JaimE
jSera mio!

Miasica (N.° 19)

Mutacion

Cuabro Dfcimo
«EL TREN DE LAS DOCE»

(Paisaje montanoso. Al fondo el puente del ferroca-
rril. A la derecha la estacion. Es de noche.)

Misica(N.° 20)
ET Tren de las Doce
y Coro interno

Escena IV

(Sale un MOZO, toca la campana y llama a los via-
jeros, viajeros que salen de la estacion al toque de
campana. Entre ellos SIR CLYRON, MISS KETTY,
SOLEDAD, ESCOLASTICO, el DOCTOR MIRABEL
y JAIME. Mtsica en la orquesta todo el cuadro.)

Mozo
Viajeros de la linea de Santhurs...
(Se oye un silbido de la locomotora.)

VIAJERO
Ya llega el tren.

JaimME

Estoy tranquilo.

(Aparece el tren en el puente: al llegar a la mitad se
hunde. Grito general de espanto. Por la ventanilla
del tnico vagon que no se hunde, asoma MOCHILA

agitando un panuelo.)

MocHILA
jCompaiieros!...

Doctor MIRABEL
iMochila!

Tobos
Si.

SOLEDAD
]lél es! ;Se ha salvado!

JaimE
(;Bah, importa poco!)

Mutacién

Cuapro UNDECIMO
«LLA SORPRESA

Interior de una posada. Noche: unﬂzroh‘]]o ilumina
la escena.

EScENAV
(CORO dentro, JAIME ¥ el POSADERO.)

Coro

En tanto que con gozo

repartese el botin,

bebamos y brindemos,

la vida es un festin.

Al choque de las copas

se alegra el corazon,

bebamos sin descanso

brandy, ginebra y ron.

(Mientras cantan el coro anterior, JAIME habla con
el POSADERO en voz baja. Este entra después por
la derecha y sale luego acompanando a TOM.)
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Hablado

Tom
jJaime!

JaimE
Llego en este momento. ;Qué hay?

Tom

Se hizo el negocio redondo, solo esperabamos
tu llegada para repartir el dinero. Voy a avi-
sarles.

JaimE

Déjalos. Se nos presenta la ocasion de ha-
cernos ricos y hay que aprovecharla. Vengo
guiando a unos viajeros que llegaran dentro
de pocos momentos. Me he adelantado con
pretexto de prepararles hospedaje en esta po-
sada. Sacad todos los caballos inmediatamente
y tenedlos preparados para marchar, en sitio
donde no puedan verse desde aqui.

Tom
Esta bien.

JaimE
¢Sabes cuanta gente hay en la posada?

Tom
El duefio, que es ése, y dos mozos.

JaimE
¢Nada mas?

Tom
Creo que no.

JaimE
jPosadero!

Posapero
¢Qué me mandan?

JaimE
Estan al llegar los viajeros para quienes te he
pedido habitaciones.

Posapero
Ya las tienen dispuestas.

JaimME
Te pediran caballos, cuesten lo que cuesten.

PosAaDERO
Y yo se los venderé. Tengo cuatro.

JaimME
No se los venderas.

PosAaDERO
;Cdémo?

JaimME
Aunque te los paguen a peso de oro. Quedan
comprados por mi desde ahora.

Posapero
Lo mismo me da.

JAIME
Cuando te pregunten si podran encontrar otros
por estas inmediaciones, les diras que no.

Posaprero
Bueno.

JAIME

(ATOM.)

Llevaos los caballos a la orilla del arroyo que
hay a la izquierda de esta casa. Sacadlos por la
puerta del corral. Y di a esos que no armen
ruido y que estén dispuestos por si los nece-
sito.

Tom
;Quieres mas?

JAIME
Nada mas.
(Vase.)

PosapErO
(;Qué gente sera ésta?)

JAIME

Ta haras cuanto yo te mande. Tengo ahi trein-
ta hombres mios; si por ti sospechan algo los
viajeros que van a llegar, te levanto la tapa de
los sesos y prendo fuego a la posada.
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Posapero
Yo...

JaimEe
Lo dicho.

PosAaDERO
(jValiente huésped
se me ha metido en casal)

JaimEe
JEh?

PosaDERrO
Nada, que estoy conforme.

JaimEe
¢Cuantos criados tienes?

Posapero
Dos.

JaimEe

jHazles saber lo que te he dicho.

(Suenan dos aldabonazos. JAIME mira por la ven-
tana del foro.)

Abre la puerta, que son mis viajeros. Pronto.
(Vase el POSADERO.)

Escena VI
(JAIME, Iuego SIR CLYRON, MISS KETTY, SOLE-
DAD, ESCOLASTICO y el DOCTOR MIRABEL.)

JaimEe

Adelante, sefores, ya tienen preparados los
cuartos y pueden descansar, que bien lo ne-
cesitan.

Doctor MIRABEL
iYalo creo!

SiR CLYRON
iMi no poder mas!

SOLEDAD
Estoy hecha pedazos.

EscorAsTico
Y yo me muero por ellos, a pesar del cansancio.

Miss KeTTY
Yo estoy perfectamente.

SoLEDAD
Cuando no es Pascua.
(Esta mujer es de corcho.)

Doctor MIRABEL
Y aqui, ;hay caballos?

JaimME
Desgraciadamente ninguno,
¢verdad, posadero?

Posapero
Ninguno.

Sir CLYRON
¢Pero no se encontraran a
cualquier precio por aqui cerca?

PosaDERrRO
No senor.
(Dominado por la mirada de JAIME.)

Doctor MIRABEL
/Y qué vamos a hacer?

SOLEDAD
Hoy por de pronto descansar; me parece lo
mas oportuno.

Doctor MIRABEL

Tiene razén, que duerman tranquilas esta no-
che y mafana en cuanto amanezca, decidire-
mos lo que ha de hacerse.

JaimME
(Al POSADERO.)
Es verdad, conducelas a su habitacion.

Posapero
Vengan conmigo.

SOLEDAD
Buenas noches y descansar.
Adios, primo.

Miss KeTTY
Buenas noches.
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(Vanse MISS KETTY, SOLEDAD y POSADERO.)

Escena VII
(JAIME, SIR CLYRON, ESCOLASTICO y el DOC-
TOR MIRABEL.)

JaimEe
Nosotros refrescaremos. Mozo, jun jarro de

brandy!

SIR CLYRON
Un jarro no, dos.

Doctor MIRABEL

Cuanto mas lo pienso, mas extrafia me parece
la muerte de nuestros caballos.

(Beben sentados.)

SiR CLYRON
Efectivamente no parece cosa natural.

EscoLAsTICO
Uno tras otro haber muerto
los seis, y todos de repente.

JaimEe
Es muy comun en este pais.

Doctor MIRABEL
Las aventuras que nos estan pasando
son dignas de una novela.

EscoLAsTICO
Y a todo esto sin aparecer mi tio.

SiR CLYRON
Eso es lo peor.

EscoLrastico
(A fuerza de repetirlo, he llegado a creer que
es mi tio de veras.)

Doctor MIRABEL
Y usted que conoce bien el pais,
iqué cree que debemos hacer?

JaimEe
No encuentro mas que un medio
para salir de este apuro.

Doctor MIRABEL
Sepamos cual es.

JAIME
Ante todo es preciso que comprendan bien lo
angustioso de la situacion.

DocTor MIRABEL
De eso ya estamos convencidos.

JAIME

No podemos retroceder en busca del ferro-
carril mas proximo, que esta a doscientas
millas, porque el puente de tablas que hemos
atravesado, con la crecida del rio no existira
ya probablemente. El vado es impracticable.
Para llegar al punto de la costa donde el bu-
que nos espera hay que cruzar la provincia de
Victoria, un desierto donde se carece de todo.
Atravesarlo sin caballo es imposible.

Doctor MIRABEL
Tiene razon.

JaimME

Detenernos aqui, si el rio no vuelve a su cau-
ce, lo cual es dificil después de la lluvia de
estos dias, nos pone en incomunicaciéon com-
pleta, que durara Dios sabe cuanto.

Docror MIRABEL

Bien, pero todo eso no es sino decirnos lo que
ya sabemos desgraciadamente. Se trata de en-
contrar el remedio.

JAIME
No hay mas que uno sencillisimo.

EscoLAsTICO
¢Cual?

JAIME

Ir una persona hasta el punto donde espera EI
Escocia, coger a bordo lo necesario para pro-
porcionarnos caballos en la costa y venir con
ellos y unos cuantos hombres de la tripula-

) , L

cion, que alli, anclado el buque, son inutiles y
que a nosotros nos serviran de mucho.

Doctor MIRABEL
iEs verdad!
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SiR CLYRON
Tiene razon.

EscoLAsTICO
¢Pero quién va a Hegar ala
costa sin disponer de un caballo?

JaimEe
Es cierto. (jTorpe de mil)

EscoLAsTICO
:No debe llegar aqui el sefior de Mochila a
reunirse con nosotros?

SiR CLYRON
Esta misma noche.

DocTtor MIRABEL

Sabe Dios si podra. Detenido para las averi-
guaciones del hecho que ocasiono la catastro-
fe del ferrocarril, puede no llegar en dos o
tres dias.

SiR CLYRON
De todas maneras aqui
tener que esperarle.

EscoLAsTICO
Y ¢l traera caballo.

Doctor MIRABEL
Si no se le ha muerto también.

JaimEe

Se me ocurre otra idea. Encontrar seis caba-
llos es imposible. Uno puede ser facil. Hablaré
con el posadero, le ofreceré una gruesa suma
y tal vez nos lo proporcione.

SiR CLYRON
Darle todo lo que pida.

JaimEe

De esa manera no esperaremos a ese caballe-
ro y puedo marchar esta misma noche con la
orden para que el capitan de EI Escocia entre-
gue lo necesario.

Doctor MIRABEL
¢Pero es usted quién va?

JaimME

No tengo empefio en ser yo, pero una perso-
na que no conozca el pais es dificil que vaya y
vuelva en poco tiempo; mejor dicho: es facil
que no vuelva.

Sir CLYRON
El sefior decir perfectamente.

JaimME

Escriba la orden mientras veo si me propor-
ciono un bagaje cualquiera. Haré¢ que traigan
recado de escribir.

(Vase.)

Escena VIII
(Dichos menos JAIME. Luego POSADERO y dos
MO0Z0S.)

Doctor MIRABEL
Sin saber por qué este hombre me tiene muy
escamado.

EscoLAsTICO
Y ami.

Sir CLYRON

No haber razonamiento ninguno para des-
confiar. El ser un hombre complaciente que
se presta a todo.

Doctor MIRABEL
Si, demasiado.

PosabpiErO

(Que trae papel pasando rdpidamente.)
Mucho ojo.

(Pone el papel sobre la mesa.)

Mozo 1.°
(Con tintero. Lo mismo.)

Mucho oido.

Mozo 2.°
(Con carpeta. Lo mismo.)
Mucho olfato.

Sir CryroN, DocTtorR MIRABEL Y EscoLAsTicO
JEh?
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LosTRrEs
(POSADERO, MOZOS 1.° y 2.° desde la puerta con
misterio.)

; Chis!

DocTtor MIRABEL
¢Qué quiere decir todo esto?

EscoLAsTICO
¢Oyen ustedes?

Sik CLYRON
iQué?

EscoLAsTICO
El trote de un caballo que se acerca.

Doctor MIRABEL
Es cierto.

SiR CLYRON
Acaso sera Mochila.
(Aldabonazo.)

EscoLAsTICO
Tal vez. No se ve bien.

MocHirLa
(Dentro.)
jAbrid, voto a cien mil infiernos!

Doctor MIRABEL

£l es!

(Vanse SIR CLYRON y ESCOLASTICO que entran
luego con MOCHILA.)

ESCOLASTICO
Por aqui, por aqui.

Escena IX
(Dichos, menos JAIME. Luego EL POSADERO y dos
MOZO0S.)

Doctor MIRABEL
jBien venido, sefior Canana!

MocHirLa
iSefior Demonio!, jbonito humor traigo yo
para que me pongan motes.

Docror MIRABEL
Usted dispense, amigo mio.

MocHILA

i Valiente viaje! he tenido que vadear un rio;
por poco me ahogo jAchis!

(Estornuda.)

DocTor MIRABEL
Ya me constipé.
(Se suena. Sale JAIME y se detiene escuchando.)

EscoLAsTICO
¢Y se ha averiguado si la catastrofe del tren
fue casual?

MocHILA

;Que¢ habia de ser casual! Una partida de ban-
doleros que ha robado el altimo vagon, debio
de ser la que quito los travesanos del puente.
Ya han enviado numerosos destacamentos de
gendarmeria en su persecucion.

JaimE
Estaremos prevenidos.
(Deja las armas donde estaban antes.)

MocHiILA
Aqui traigo un periédico de Melbourne que,
segan me han dicho, da detalles del caso. (Sa-

cando un periddico.)

DocTtor MIRABEL
jUn periddico australiano! Lo leeré y lo con-
servaré: La Gaceta de Australia y Nueva Zelanda.

EscoLastico
¢Qué lleva usted ahi metido?
(Por el saco que deja MOCHILA.)

DocTor MIRABEL
En efecto, ;qué es eso?

MocHILA

Esto es...

(Reparando en JAIME que se acerca.)

Esto es una cosa que he comprado en el cami-
no y que puede sernos muy util.
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Doctor MIRABEL
jA ver!

MocHILA
(Bruscamente.)
No puede verse.

Doctor MIRABEL
Basta, hombre, basta. Veamos lo que dice La
Gaceta de Australia.
(Se sienta junto a la mesa y lee. Cuando Io indica el
didlogo, en lugar del vaso de brandy toma el tintero

y bebe.)

JaimEe

(A SIR CLYRON.)

No creo que deba perderse el tiempo. Ya que
tenemos el caballo de este sefior, puedo par-
tir inmediatamente si usté me da esa orden
escrita.

MocHILA
¢Qué orden es esa?

EscorAsTico

Usted no sabe lo que nos ha pasado. En el via-
je se nos han muerto todos los caballos; no
podemos movernos de aqui; y Jaime, aprove-
chandose del de usted, va a ir hasta la costa
para, que de EI Escocia nos envien auxilio.

MocHiLA
iMuertos los caballos!

ESCOLASTICO
Todos, de repente, como heridos por un rayo.
¢Verdad que es extrafio eso?

MocHiILA

;Y tan extrafio! (Va a salir cierto lo que yo
sospechaba.) A ver, ;tengo yo habitacion pre-
parada?

JaimEe

Si, sefior, en el piso de arriba. jPosadero! (Sale
el POSADERO.)

Conduce a este caballero a su cuarto.

MocHiLA
Bajar¢ luego.

EscorAstico
Voy con usted, le diré lo que sospecho.
(Vanse MOCHILA, ESCOLASTICO y el POSADERO.)

Doctor MIRABEL
¢Qué es esto? ;Si estoy bebiendo tinta!

Escena X
AIME, SIR CLYRON y el DOCTOR MIRABEL.
J

JaimE
Vamos, decida usted pronto si me da la orden.
El tiempo apremia y el caballo esta dispuesto.

Sir CLYRON
No haber otro remedio. Voy a escribirla.

Doctor MIRABEL
Esto es horrible.
(Sigue leyendo.)

Sir CLYrRON

(Escribiendo.)

«Capitan John: el dador de ésta, nuestro guia,
a quien usted ya conoce, le explicara nues-
tra angustiosa situacion. Facilitale cuanto sea
necesario, asi de hombres, como de dinero».
Creo que esto sera bastante.

JAIME

Si; no estara de mas que anada algunas pala-
bras, diciéndole que soy persona de toda su
confianza.

SiR CLYRON
Se lo diré asi.

DocTor MIRABEL

(Leyendo y levantandose poco a poco.)

«Se tiene la seguridad de que la partida de
malhechores que hizo derrumbarse el tren de
Melbourne esta compuesta por desertores de
presidio y capitaneada desde hace poco por el
contramaestre de un bergantin espafiol, que,
habiéndose insubordinado dos afios hace, fue
abandonado por su capitan en la costa norte
de Australia». (Es ¢l, no hay duda, nos ha en-
gafiado.)

(Vase hacia el sitio donde estan las armas y coge

una carabina.)
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SIR CLYRON

(Cerrando la carta.)

iYa esta, en marcha pronto!

(JAIME se apodera rapidamente de la orden.)

DocTtor MIRABEL
(Le apunta.)
iSuelta ese papel o te mato.

SikR CLYRON

(Levantandose. )

iEh!

JaimE
He tenido la precaucion de descargarla.

DocTtor MIRABEL
jAh!
(Silbido. Entran en escena cuatro BANDIDOS.)

Misica(N.° 21)
Mutacion

JaimE

Somos duefios del buque.

(En este momento se oye fuera un toque de tambor y
corneta que se acerca.)

iLa gendarmeria! ;Huyamos! ;A caballo todos!
(Salen escapados. Algunos saltan por la ventana.
Aparecen por la izquierda MOCHILA tocando la
corneta y SOLEDAD el tambor.)

MocCHILA
Mi compra ha hecho su efecto. Les hemos he-
cho huir.

Doctor MIRABEL
Si; pero se han llevado la orden.

MocHiILA
iLa orden! ;Nos hemos perdido! ;Basta de

redoble!

Mutacion

Cuapro Duobpicimo
«AL AGUA!»

Una cabana de PESCADORES de coral.

Escena X1
(PESCADOR y su Mujer, contando dinero senta-
dos en el suelo. Después MOCHILA y el DOCTOR
MIRABEL.)

MujEr
iDoscientos francos!

Pescapor
Con un par de negocios asi hacemos nuestra
suerte, mujer.

Mujer
Y dejamos de pescar corales.

PEscapor
Ya lo creo.

MocHILA
Buenas noches.

PEscapor
Buenas la tengan. ;Qué se ofrece?

MocHILA
¢Habéis visto en estos tltimos dias bordear
por esa costa un «yatch» con bandera inglesa?

PEscapor
Si, sefior, junto al arrecife le vimos hasta ayer
por la mafiana. ;No se llamaba EI Escocia?

DocTor MIRABEL
Si; ssabéis qué rumbo tomé?

PEscapor
El peor de todos.

MocHILA
¢Cdémo?

Pescapor
iSe fue a pique!
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Doctor MIRABEL
iDios mio!

Mochila
:Coémo ha sido eso?

PEscaDpor

En la madrugada de ayer llegaron aqui vein-
titantos hombres. Hicieron senales desde la
playa y el buque envi6é un bote en el cual se
fueron a bordo. No quedé en tierra mas que
uno. Al poco tiempo sonaron algunos tiros,
después una explosion horrible, y el barco se
hundié por completo en el mar.

MocHiLA
iHan volado el «yatch»! jRayos y truenos!

Doctor MIRABEL
Siga, buen hombre, siga.

PEscapor

El que quedo en tierra se puso desesperado.
Le hicimos algunas preguntas y no nos con-
testo. Hasta hace poco ha estado aqui con
nosotros sin hablar palabra. Hara cosa de una
hora me dio un bolsillo con dinero, me pidié
una escafandra y se la puso.

Doctor MIRABEL
iAh!

PEscaDpor

Le pregunté¢ si queria que le acompafiase,
comprendiendo que queria bajar al fondo del
mar. Ese es mi oficio, soy pescador de coral
y cref que podria serle util; pero ¢l se negd
bruscamente y sali6 de aqui sin que hayamos
vuelto a verle.

MocHILA
;Qué senas tiene ese hombre?

PEscaDpor
Moreno; una gran cicatriz en la frente. ..

DocTtor MIRABEL
il'El es! {Ha bajado en busca de la caja!

MocHILA
Yo también bajaré¢.

DocTtorR MIRABEL
jComo!

MocHILA

Necesito una escafandra, ahora mismo, va-
mos, toma todo el dinero que me queda. Pon-
te otray acompéﬁame.

PEscapoORrR
No hay inconveniente.

Doctor MIRABEL
Pero hombre, reflexione usted...

MocHILA

iMil truenos! Basta de observaciones. Este
hombre es practico, con ¢l voy seguro.Y si no
vuelvo requiescant in pace, se lo avisa usted a
nuestros compafieros y se acabo la funcion.

Doctor MIRABEL
(Abrazandole.)
jHombre valeroso!

MocHILA

No hay mas remedio; en esa caja esta toda la
fortuna de Sir Clyron. Si puedo evitar que se
la lleve el bandido, lo evitaré.

PEscabpor
(Desde la salida derecha.)

Ya estan las escafandras.

MocHILA
Andando.

DocTor MIRABEL

Se me ocurre una idea. Yo esperaré en la playa
y si el bandido sale del mar antes que ustedes
le vean, pum, le pego un tiro.

MocHiILA
No, que con los trajes de buzo no se ve la cara
y puede usted confundirme con ¢él.

Doctor MIRABEL
Es verdad. Renuncio a ese rasgo de valor.
(Vanse.)
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Mutacion

CuADRO DECIMOTERCERO
«UN DRAMA EN EL FONDO DEL MAR»

Misica (N.° 22)
Vals del Fondo del Mar

El mar agitado. Lejos se ven dos barcas. En una
MOCHILA y el PESCADOR con trajes de buzo,
atando a un costado una escala. Otra barca sola.
El mar empieza a subir, serendndose a medida que
se ve mayor profundidad. Espacio inmenso de agua
clara. En el centro pende la escala, por la cual baja
poco a poco JAIME, que Ileva a la espalda un hacha
de combate. Algas marinas. A la vista del espectador
van pasando las distintas capas de agua, con algu-
na vegetacion marina, peces, corales, etc. EI hombre
continua bajando. Elfondo del mar. Un lecho de
arena sobre la cual descansan los restos del yacht

El Escocia. Mastiles rotos, la méquina, pedazos
de la cubierta, etc. EI cadaver del CAPIT/{N]OHN
sobre un resto de la toldilla. Tiene entre los brazos
crispados la caja de SIR CLYRON, dos MARINE-
ROS muertos y uno de los BANDIDOS. Un pulpo
enorme reposa inmévil en sequndo término. JAIME
llega por fin a la arena, se orienta y se dirige ha-
cia donde se halla el CAPITA'N]OHN, apoderdn-
dose de la caja. Apenas la ha cogido, aparecen por
la izquierda el PESCADOR y MOCHILA con las
escafandras, y, hacha en mano, se acercan a JAIME
cuando éste se dispone a trepar por la escala. Le
atacan a hachazos, él se dgﬁende retrocediendo.
De pronto el pulpo avanza uno de sus tentdculos
y cifie con ¢l el cuerpo de JAIME. Retuércese éste
violentamente y suelta la caja que cae sobre la
arena. La coge MOCHILA y con el PESCADOR
empieza a subir por la escala. EI pulpo arrastra a
JAIME haciéndole desaparecer a la vista del pu-
blico.

Fin del Tercer Acto
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Cuarto Acto

CuADRO DECIMOCUARTO
«PRISIONEROS»

Una cabana maori.

Escena 1

(SIR CLYRON, SOLEDAD, MISS KETTY, ESCO-
LASTICO)/ MOCHILA dormidos en el suelo.Varios
MAORIES armados de lanzas pasan sigilosamente
mirandolos.)

Misica (N° 23)
Introduccion y Coro

Coro

Los prisioneros duermen,

jduerman en paz!

Es el ultimo sueno

que gozaran.

(Vanse, quedando dos que guardan la entrada.)

Hablado

EscoLrastico

(Entre suefios.)

iQue me ahogo! jSocorro!

(Agarrandose con fuerza a MOCHILA, que se des-
pierta.)

MocCHILA

iMil rayos! ;Qué es esto? jSuelte usted hom-
bre!

EscoLAsTICO
jAy! estaba sonando. jQué¢ pesadilla!

MocHiILA
jPor mala que fuera es peor la realidad!

EscoLAsTiCcO
Tiene usted razon.

MocHILA

(Mirando a los otros.)

jQué tranquilos duermen!

Y acaso dentro de algunas horas...

ESCOLASTICO
(Pero usted cree que estamos en peligro
proximo?

MocHiILA

;Y tan préximo! Ya recordara usté lo que dijo
el Doctor; si nos cogen los maories no hay re-
medio, nos comen. Son los antropofagos mas
terribles del globo. Ahora estan en guerra con
los ingleses, y en cuanto cogen algin euro-
peo, para ellos siempre es inglés... ;Ham! y
se lo zampan.

EscoLAsTiCO

;Qué barbaridad!

MocHILA

;Y para acabar en la barriga de un salvaje he-
mos sufrido tanto! ;Truenos y centellas! ;Mas
nos valiera haber perecido en el naufragio!
iDe valiente cosa han servido nuestros sacri-
ficios! Bajo al fondo del mar, salvo la fortuna
de este buen hombre, fletamos un barco para
seguir buscando al Capitan Grant, y el Capi-
tan no parece, y el barco se lo llevan los de-
monios, y venimos a dar a la Nueva Zelanda,
al pais mas inhospitalario del mundo.

EscorAstico

Nosotros, después de todo, nada hemos per-
dido, pero el pobre Sir, que se ha arruinado
por filantropo...

MocHILA
Para lo que le espera, lo mismo le da ser rico

que pobre.

ESCOLASTICO
iEso es cierto! ;Y qué habra sido del Doctor?

MocHILA
Peor que nosotros no ha de estar. Una victima
menos.

ESCOLASTICO
Si no le han cogido después.

MocHIiLA
Lo cual es probable.
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SiR CLYRON
(Dormido.)
Traer el chocolate.

Misica (N.° 24)
Banda Interna

Hablado sobre la misica

MocHILA

1, no es mal chocolate el que te van a dar.
St,

mpieza a oirse, cada vez mds cercana, la banda
Emp
que toca dentro de una marcha finebre caracte-
ristica.)

EscoraAsTico
:Oye usté? ;Qué sera eso!

MocHiILA
Que nos mataran con musica para dar mas
importancia al asunto.

Sir CryrON
(Despertando.)
Musical

(Se levanta.)

SOLEDAD

iDios mio! ;Sofiaba que estaba bailando en La
Izy(bnti]!

EscoraAsTico
iAy, Soledad! {Me parece que ya echaste el
ultimo baile!

SOLEDAD
Esto es una marcha funebre.

Sir CLYRON
Ahora todo parecernos funebre a nosotros.

Miss KeTTY
iQué melodia tan extraial

SOLEDAD
Para pensar en melodias estamos ahora.

MocHILA
(A uno de los MAORIES.)
{Eh, salvaje! ;Qué pasa por ahi fuera?

Maori
iMalaku, Malaki!

MocHILA
jQuedamos enterados!
(Cesa la marcha.)

SoLEDAD
Diga usted, sefior Mochila, ;sera verdad que
esta gente se come los prisioneros?

MocHILA

No tardaremos en salir de la duda. Yo me
temo mucho que manana un maori almorzara
chuletas de subteniente retirado, que deben
ser mas duras que un demonio.

SOLEDAD
O unos desperdicios de bailarina retirada.

EscoLastico
iNo, eso no, que tl no tienes desperdicio!

Escena 11
(Dichos y Coro de MAORIES que rodean a los pri-

sioneros.)

Miasica (N.© 25)
Coro de Antropdfagos

Coro

Karateté ratarabaka
were-Atua tukarabu
duruganey paparanaka
taupocati mauganamd.
Salabaka, Salabaka
kuribigin, kuribiki,
mataraba, mataraba,
dcgolliqui, dcgolliqui.
(Vanse.)

Escena II1
(Dichos, menos los MAORiES.)

Hablado

MocHiILA
;Y qué querra decir todo esto?
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INTERPRETE

Yo soy el intérprete que entiende las lenguas
europeas y os diré lo que han cantado. Nues-
tro jefe ha muerto en la batalla, su cuerpo ha
sido llevado a la montafia sagrada, donde nin-
gun vivo puede pisar desde ahora, y vosotros
seréis por su muerte sacrificados hoy mismo.

SOLEDAD
jPobre de mi!

MocHiLA
Mas valia que no nos lo hubiese usted traducido.

INTERPRETE
Cumplo con mi deber.

SOLEDAD
Nos comen, nos comen.

Miss KeTTY
A mi me es indiferente.

SOLEDAD
iYalo creo! ;Como a usted no la han de comer!

Miss KeTTY
¢Por qué?

SOLEDAD
Por sosa.

INTERPRETE
¢Deseais algo? ¢ Teneis alguna cosa que pedir?

EscoLAsTICO
La verdad es que yo estoy muerto de debili-
dad. Tantas horas sin probar bocado. ..

INTERPRETE

Os traeran comida de la que hay preparada
para el nuevo jefe. jTenemos un aleman en
salsa!

EscorAsTico
No, que no la traigan, nos moriremos de
hambre.

SOLEDAD
Mejor es.

INTERPRETE
:No queréis nada?

Topos
Nada, nada.

Intérprete
(A SOLEDAD.)
;Qué pie tan bonito!

SOLEDAD
jPues no se atreve a echarme flores este sal-
vaje!

Intérprete
Me lo comeré.
(Vase.)

Escena IV
(Dichos, menos el INTERPRETE.)

SOLEDAD
iEsto es horrible!

Sir CLYRON
jEspantoso!

Escorastico
jFeroz!
(Se sienta en el suelo.)

MocHILA
iDe esta no escapamos! ;Mil rayos en la
muerte!

EscoLastico

(Que ha levantado un poco la trampa que hay en
el suelo.)

jDios mio!

(Vuelve a dejarla caer; mira si observan los centi-
nelas. MOCHILA, SOLEDAD, MISS KETTY y SIR
CLYRON estan de espaldas, ESCOLASTICO se Ie-
vanta, une a todos y con gran misterio les dice:)
¢Qué dirian ustedes si yo les dijera que tengo
una trampa?

MocHiLA
Que no la pagase usted.
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EscoLAsTICO
iNo es eso! Es que he descubierto en el suelo
una trampa.

Tobos
ZEh?

EscorAsTico
jAlli! ;Veéala usted!
(MOCHILA va al sitio, los otros observan si alguien

los mira.)

MocHirLa

{Es cierto!

(Yendo a ellos y en voz baja.)

Sefiores, el fondo es muy oscuro, pero a si-
tio mas peligroso que éste no hemos de ir:
las ocasiones y las trampas son para aprove-
charlas. Bajemos por ahi y, sea lo que Dios
quiera.

SoLEDAD

El centinela estd hablando con otro. Vamos.
(Musica hasta el ﬁna] del cuadro. Abren la trampa,
y con gran precaucion van deslizandose todos. SO-
LEDAD se santigua antes de bajar. Apenas ha des-
aparecido el ultimo, el centinela entra en la cabana,
corre hacia la trampa; mira, da un grito salvaje y
acuden los maories, que gritando bajan en persecu-

cidn de los fugitivos.)

Mutacion

Miasica (N.© 26)
Intermedio

CuADpRrRO DECIMOQUINTO
«LA MONTANA SAGRADA»

La montafia de Maunganamu. En el centro, una
pena enorme cubierta cubre el crater del volcdn.
Contintia la musica hasta el fin del cuadro.

EscenaV
(SIR CLYRON, MOCHILA, MISS KETTY, SOLE-
DAD y ESCOLASTICO.)

MocHILA

,
i) . .
jAnimo!, arriba, que nos persiguen.

ESCOLASTICO
Se han detenido.

Sir CrLyroN

;Oh! Esta ser la montafia sagrada donde en-
terrar a su jefe. Este ser el sepulcro, aqui no
poder pisar ellos.

SOLEDAD
De manera que estamos en sagrado.

MocHILA
Y seguros.

EscoLAsTicO

Si, seguros de morirnos de hambre, porque
ellos no se mueven de ahi, se relevaran y nos
cazaran al cabo.

Sir CLYRON

Si nosotros desprender ese pefién que parece
estarse cayendo, matar alguno de los que hay
abajo y acaso huir los otros.

MocHILA

De perdidos no pasamos. Probemos.

(Se dirigen a la pefia, hacen esfuerzos para arran-
carla de su base apalancando con estacas que

arrancan de la cerca del sepulcro.)

SirR CLYRON
jApretar fuerte!

MocHILA

iYa cede! jOtro poco mas!

(El pefion se desprende y rueda. El crater queda
descubierto y empieza a salir humo. Los persona-
jes retroceden aterrados. De pronto se desarrolla la
erupcién y brotan llamas y piedras incandescentes.
La lava inunda la escena.)

jUn volcan!

(Huyen despavoridos.)

Misica (N.° 27)
Mutacion
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CuADRO DECIMOSEXTO
«EL JEFE MAORI»

Una gruta en la orilla del mar.

Escena VI

(E1 DOCTOR MIRABEL, vestido de jefe maori con
gran lujo de plumas, entra en la gruta, se echa y se
duerme. Preludio en la orquesta. Aparecen luego en
una piragua SIR CLYRON, MOCHILA, MISS KETTY,
SOLEDAD y ESCOLASTICO. Cesa la msica.)

MocHirLa
Basta, descansemos en esta gruta.

EscorAsTico
Es lo mejor.
(Saltan a tierra.)

Yo estoy muerto de hambre.

Sir CLYRON
1Y yo!

SOLEDAD
iY yO!

Miss KeTTY
1Y yo!

EscoLAsTICO
Si pudiéramos pescar algo para comer...

MocHILA
j Valiente pais de pesca es éste!

Sir CLYRON
En esas pefas haber seguramente mariscos.

EscoLAsTiCcO
iMariscos! ;Ostras acaso! Vamos a cogerlas.

Miss KeTTY
Yo no como ostras sin limoén.

SOLEDAD
Pues vaya usted a comprar uno a la plazuela.
jAl demonio se le ocurre!

EscoLAsTICO
(Reparando en el JEFE MAORLI.)
jCaracoles!

MocHILA
Que, ;hay caracoles?

EscoLAsTiCO
iNo, mire usted!

MocHILA
Un maori. Esta dormido.

EscoLAsTICO
Acaso no esté solo. Van a pescarnos otra vez.

MocHILA
A la piragua.
(Tropieza y cae sobre el DOCTOR MIRABEL.)

DocTtor MIRABEL
iAy!

MocHILA
iCogedle y al agua con ¢él!

DocTtor MIRABEL
(Levantandose.)

]NO!

Topos
iEl Doctor Mirabel!

MocHILA
i Vestido de salvaje!

Doctor MIRABEL
i Vestido no, desnudo!

MocHILA
¢Pero como esta usted asi?

DocTor MIRABEL

A esto le debo la vida. ;Qué ha sido de us-
tedes?

MocHILA
Nos hemos escapado de la prision.
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Doctor MIRABEL

Pues yo, cuando les vi en poder de los zelan-
deses, les juzgué muertos, y aunque sin espe-
ranza, hui. Presencié oculto la batalla perdida
por los maories y la muerte de su jefe supe-
rior. Lleg6 la noche, el campo estaba cubierto
de cadaveres. Me acerqué a uno, le despojé
de su traje (si esto es traje), y me lo puse.
En un bolsillo, —jusan bolsillos!, empiezan
a civilizarse—, encontré varios frascos con
pintura y una plumita; me pinté el cuerpo, y
dije: vaya, catate maori. De esta manera me
sera facil llegar sin peligro a cualquier parte
en que haya europeos. Me puse en marcha.
De repente me encuentro con un verdadero
ejército de salvajes. Me aterré, pero cual seria
mi sorpresa cuando les veo arrodillarse a mis
plantas y empezar a hablarme en un idioma
que me era conocido.

MocHiLA
;Cémo?

DocTtor MIRABEL
Si, sefiores, jen chino!

MocHiLA
{En chino!

DocTtor MIRABEL

Es decir, en el idioma que yo aprendi creyen-
do que era el chino. Me equivoqué sin duda
de gramatica y he aprendido el zelandés. Una
distracciéon me ha salvado la vida.

MocHiLA
jGracias a Dios que le han servido para algo!

Doctor MIRABEL
Los salvajes, prosternados, me dicen: Ware-
] ) p >

Atan, ha muerto Kara-teté y tu eres su suce-
] y

sor, jefe de la tribu. Ellos ignoraban segura-

mente que Ware-Atan habia muerto también,

y viéndome de su misma estatura, con su pro-

pio traje, sus insignias y hablando el zelandés

de corrido, me tomaron por el sucesor de

) P
Kara-teté.

MocHILA
iSi tendra, suerte este hombre!

DocTtor MIRABEL

Cogi¢ronme en triunfo, llevaronme al campa-
mento, y desde alli me trajeron a esta gruta,
donde debo estar solo, meditando, seglin exi-
ge el ritual, hasta mafana, que vendran para
conducirme al templo y consagrarme como
jefe de la tribu, haciéndome en el acto duefio
y sefior de vidas y haciendas.

MocHILA
iDe veras!

Doctor MIRABEL
Pero yo renuncio a tanto honor Yy me voy con
ustedes.

EscoLAsTICO
¢A donde?

MocHILA
Eso digo yo, ;a donde?

DocTtor MIRABEL

A cualquier parte, lejos de aqui. Por mar o
por tierra, importa poco. El caso es evitar que
me conviertan en salvaje definitivo.

MocHILA
iNosotros hemos venido en esa piragua!

DocTtor MIRABEL

Vamonos en ella; cerca de aqui hay un islo-
te deshabitado, nos refugiaremos en ¢l. jAhl,
se me olvidaba decirles a ustedes que puedo
ejercer el tabod.

MocHILA
/Y qué es eso?

Docror MIRABEL

Hacer sagradas las personas y las cosas sélo con
esa palabra. Lo que yo toque diciendo tabot,
sera sagrado para los zelandeses. De manera
que vuestras vidas no corren ya peligro, aun-
que nos vuelvan a hacer prisioneros. Tabou.
(Tocando a TODOS.)

MocHILA
Como no haya usted equivocado la palabra y
sirva ésa para que nos degﬁellen.
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Doctor MIRABEL

jHombre!... Me hace ust¢ dudar... se parecen

mucho efectivamente. Una es tabou y otra es
;o |

taboi... ;Sefiores, ya no estoy seguro!

SOLEDAD
No diga usted ninguna, si llega el caso...

MocHirLa
Para que no llegue, lo mejor es escapar.

EscorAsTico

Sefioras, no cuenten ustedes conmigo para
que reme, no puedo mas. Voy a morirme de
hambre.

MocHiLA
Todos estamos lo mismo y no nos quejamos.

DocTtor MIRABEL

iYo tengo provisiones! Me han traido para
que coma durante la meditacion, y ain que-
dan restos de solomillo riquisimo.

EscoLAsTICO
iSolomillo!

MocHiLA

iLo que tenian para el nuevo jefe!

(Deteniendo al DOCTOR MIRABEL, que trae una
cesta.)

iDesgraciado, se ha comido ust¢ un aleman
en salsa!

Doctor MIRABEL
iAh!
(Tira la cesta. Los otros se alejan. entran todos en

la piragua.Vanse.)

Mutacion

CuADRO DECIMOSEPTIMO
«EL CAPITAN GRANT»

Exterior de una cabana.A un lado, sobre una estaca,

un cartel con este letrero: «Capitan Granty.

Escena VII
(Sale de la cabaiia el CAPITAN GRANT.)

CAPITAN GRANT

jCangreja! {Dominguito! ;Por dénde andaran
estos tunantes? Sin duda buscando frutas para
el desayuno. ;Y la verdad es que tengo ham-
bre! ;Quién me dijera hace dos afos, cuando
yo mandaba el bergantin ElVeloz, que habia de
serme grata la soledad de una isla deshabita-
da y no tener otra compaiia que la de unos
seres, muy inteligentes por cierto, pero que
no hablan! ;Yo creo que a esto debo mi dicha!
;Oh! ;Un barco en estas aguas! jEs el prime-
ro que veo hace dos afios! {Y es espafiol! jLe
har¢ sefias! No, ;para qué? jVolver tan pobre
como vine!... ;Jamas! ;Si tuviera yo familia en
Espana!... jCompaneros! jLlevad a mi patria
el altimo adios del Capitan Grant! Vaya, vaya
a almorzar. jCangreja! jDominguito!
(Aparecen dos MONOS.)

A servirme el almuerzo.

(Entra en la cabana, y los MONOS tras ¢él.)

Escena VIII
(SIR CLYRON, MISS KETTY, SOLEDAD, ESCO-
LASTICO, MOCHILA y el DOCTOR MIRABEL.)

MocHILA
Esta isla esta habitada.

Doctor MIRABEL
Indudablemente. ;Si sera de maories?

ESCcOLASTICO
iSefiores!
(Reparando en el cartel.)

Sir CLYRON
:Qué?

EscoLAsTICO
jLean ustedes!

Topos
El Capitan Grant.
(Leyendo el cartel.)
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Doctor MIRABEL
+Estamos sonando?

MocHirLa
El Capitan Grant, dice, no hay duda.

Doctor MIRABEL
i Ya ha parecido!

Sik CLYRON
Donde menos lo esperabamos saltar el cone-
jo.

MocHiLA
1Y el tesoro estara también aqui! ;Un abrazo!
(Abrazando a SIR CLYRON.)

DocTtor MIRABEL

jQué felicidad tan inesperadal
(Abrazando a SOLEDAD.)

jAh! usted dispense.

EscoLAsTICO
i Ya parecié vuestro tio! iAlegraos!

SOLEDAD
(Preocupada.)
Si.

EscoLAsTICO

Si, ya nos alegramos.
p

(Idem.)

MocHiLA
Acaso viva en esta choza. Entremos. jCapitan!
jCapitan!

Escena IX
(Dichos, el CAPITAN GRANT.)

CAPITAN GRANT
;Quién llama?

SiR CLYRON
jAmigo mio!
(Abrazandole.)

CAPITAN GRANT
iSir Clyron! jKetty! ;Como es esto?

Sir CLYRON
La documenta que ust¢ arrojar al mar encon-
trarla este caballero y venir todos a buscarle.

CAPITAN GRANT
Gracias, sefiores.

Sir CLYRON
Esperarle otra sorpresa. Aqui tener a sus so-
brinos.

SOLEDAD

(jLa gordal)

CAPITAN GRANT
¢Los sobrinos de quién?

Sir CLYRON
iLos de uste!

CAPITAN GRANT
;Yo no tengo sobrinos!

MocHILA
]Eh!
(Volviéndose a SOLEDAD y ESCOLASTICO.)

Doctor MIRABEL
;Como?

Sir CLYRON
(Qué?

CAPITAN GRANT
A no ser que hayan nacido después de estar
yo aqui.

Sir CLYRON
¢Ostedes haber nacido después?

SoLEDAD
No sefior, nacimos antes.

EscoLAsTICO
Un poco antes.

SOLEDAD

(Se lleva a un lado al CAPITAN GRANT.)
Caballero, por venir a buscar a usted, hemos
dicho que éramos sus sobrinos; no nos des-
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mienta usted. Por Dios, somos novios, ne-
cesitamos la proteccion de Sir Clyron, y si
supiera que le habiamos engafado, tal vez se
incomodaria.

CAPITAN GRANT
Por mi no hay inconveniente.

SOLEDAD

i Tio!
(Abrazandole.)

i Ven, Escolastico!

EscoLAsTICO
iTiO!
(Se abrazan.)

CAPITAN GRANT
jSobrinos de mi corazén!
(Siguen abrazandose.)

MocHiLA
¢Pero por qué negaria este hombre su paren-
tesco?

SiR CLYRON
En cuestiones de familia: mi no mezclarme
nunca.

MocHiLA

(A SIR CLYRON.)

¢Por qué no le pregunta usté por
el tesoro?

Sir CryrON
(Ser poco delicado hablar ahora de intereses.)

MocHILA
(Bueno, esperaremos un rato.)

SiR CLYRON

Nosotros vivir en esta isla hasta encontrar
g ,

ocasion de regresar a Europa. ;Ost¢ ya desear

mucho volver a Espafia?

CAPITAN GRANT
¢Yo? No pienso en semejante cosa.

MocHILA
;Como?

Doctor MIRABEL
éEh?

Sir CLYRON
;Qué dice?

CAPITAN GRANT
Estoy aqui perfectamente.

MocHILA
Entonces por qué diablos ech6 usté al mar
aquel papel pidiendo que vinieran a buscarle?

CAPITAN GRANT

Porque al principio crei morirme aqui solo;
pero luego me he acostumbrado de tal mane-
ra, que la gente me es odiosa.

Topos
Muchas gracias.

CAPITAN GRANT

No lo digo por ustedes, a quienes estoy muy
agradecido. Pero reflexionen un momento. Yo
soy el duefio absoluto de esta isla, nadie me
manda, nadie me molesta, soy dichoso, ;y en
Espana, qué me espera’

MocHILA
No insistamos, sefiores, si es su gusto quedar—
se, que se quede. (Asl tocaremos a mas del
tesoro). Casi tiene usted razon, aquello es
muy malo.

CAPITAN GRANT
Siempre lo mismo, ;eh?

MocHILA

Lo mismo o peor.

CAPITAN GRANT
Decididamente me quedo.

SoLEDAD
Lo siento mucho, tio.

CAPITAN GRANT
Gracias; sobrina mia.

(Haciéndole una caricia.)

Los Sobrinos del Capitan Grant

x TEATRO DE LA
LARIUELA

Jovellanos, 4 - 28014

Madrid, Espafia

3491524 54 00
http://teatrodelazarzuela.mcu.es/



EscoLAsTICO
iTiO!

CAPITAN GRANT

Tan decidido estaba a no marchar de aqui, que
poco antes de llegar ustedes vi un barco espa-
fiol por aquella parte de la costa, y ni siquiera
procuré hacerme presente.

MocCHILA
¢Un barco espafiol?

CAPITAN GRANT
Una goleta.

Doctor MIRABEL
¢Ha desaparecido?

CAPITAN GRANT
Debe haber anclado detras de aquel promon-
torio.

MocHILA
iHagémosle sefiales! {Es nuestra salvacion!

Tobos
iSi!

CAPITAN GRANT

Pero oigan ustedes; si no tenian dénde em-
barcarse, ;coOmo me animaban a volver a Es-
pana?

DocTtor MIRABEL
Tiene razon.

MocHILA

Porque con dinero se consigue todo y como
contabamos con el tesoro de usted... (Me pa-
rece que mas oportunamente no he podido
nombrarselo.)

(A SIR CLYRON.)

CAPITAN GRANT
iEl tesoro! jme lo han robado!

Tobos
ZEh?

CAPITAN GRANT

Pues si tuviera el tesoro, ya lo creo que volve-
ria a Espafia. Con dinero se esta bien en todas
partes.

MocHILA
jEsto ha sido una farsa para que viniéramos a
buscarle!

CAPITAN GRANT

Juro a ustedes que hasta hace dos dias fui due-
o de un tesoro inmenso que me ha sido ro-
bado no sé¢ por quién, pues ninguna persona
que yo haya visto ha pisado esta isla.

Doctor MIRABEL
iLos maories! jEllos han sido!

MocHILA
iEs posible!

Doctor MIRABEL

Es seguro. Por eso, al decirme que en la con-
sagracion me entregarian todas las riquezas
de la tribu, hablaron de una adquisicion que
habian hecho recientemente.

MocHILA
;Y qué hacemos?

DocTor MIRABEL
Volver a la gruta de las meditaciones, dejar
que me consagren, coger el tesoro y huir en
ese barco espanol, si conseguimos que vengan
en nuestro auxilio.

CAPITAN GRANT
Entonces me voy con ustedes.

Topos

iA llamarle! ;A llamarle!

(Vanse TODOS agitando los pafiuelos. Los dos MO-
NOS, que han estado observando, los siguen hacien-

do lo mismo.)

Mutacion
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Cuapro DEcIMOCTAVO
«EL TESORO»

Un gran templo maori.

Escena ULTIMA

(SIR CLYRON, MOCHILA, ESCOLASTICO, el
DOCTOR MIRABEL y el CAPITAN GRANT.A poco
de levantarse el telon, van saliendo SACERDOTES
y GUERREROS, que se colocan ocupando todo
el templo. EI DOCTOR MIRABEL, vestido de jgﬁz
maori con rico traje de ceremonia. Consagracion
del jefe maori. Baile. Golpe de campana chinesca.
Movimiento (qenera]. Entran varios MARINEROS y
cogen el tesoro. y el CAPI TAN GRANT. )

MocHILA
iA la carcel todo el mundo!

Doctor MIRABEL

Taboi.

(Todos los MAORIES agitan sus armas contra MO-
CHILA.)

Tabou.

(TODOS se inclinan de rodillas.)

Me habia equivocado ;Sino rectifico a tiempo les
degiiellan Capitan, ;es este tesoro el de usté?

CAPITAN GRANT
El mismo.

DocTtor MIRABEL
Entonces es nuestro; andando con él.
(Cogen el cofre los MARINEROS y se Io llevan.)

MocHiLA
Lo ocultaré por si acaso.

(Suena un canonazo.)

Doctor MIRABEL
jLa sefial! El buque nos espera, volvamos a
Espania.

MocHiLaA, EscorAstico Y CAPITAN GRANT
. na!
;A Espafia!

Masica (N.© 28)
Baile Final y Coro

A Espaha ricos ya por fin
volvemos hoy cruzando al mar;
(AI publico.)

si es que al partir aplaudes t
no habra temor de naufragar.

Fin de la Novela

comico-lirico-dramdtica

Edicion del texto de Oliva Garcia Balboa
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XAvi MIRA
ACTOR-CANTANTE

ESCOLASTICO

Ha trabajado como actor en teatro
de prosa y musical, cine y television,
en obras como Poquelin-Poquelen de
Ximo Llorens, L'aniversari de Don
Eduardo de Carles Pons, Un sopar de
dimecres de Ximo Llorens, Te estimo,
eres pe(fécto, ya te cambiaré de Di
Pietro y Roberts, La bella Helena
de Offenbach (con direcciones de
Josep Maria Mestres y Lluis Vidal),
Historietas medievales de Enric Valor,
El caragol de Guy Foissy, La ruleta
rusa de Enric Benavent sobre cuentos
de Anton Chéjov (direccion de Joan
Péris), La venganza de Don Mendo de
Pedro Mufioz Seca (direccion de
Paco Mir), Zona cero de Neil Labute,
The Country de Martin Crimp,
Paradis, de Jordi Galceran i Albert
Guinovart (direccién escénica de
Josep Maria Mestres y musical de
Sergi Cuenca), En defensa dels mosquits
albins de Merce Sarrias (direccion
de Carol Lopez), Tupperware d’amor
de Ximo Llorens, (musical dirigido
por ¢l mismo) y Nelly Blue (en el que
comparte autoria con Albert Ribalta
y Marta Perez, dirigido por esta Glti-
ma). Intervino en los cortometrajes
Rufino, nominado al Premio Goya de
1998, y Aparentemente evidente, ambos
de Octavi Masia. En television ha
intervenido en series como Jet Lag,
Hospital Central,
Fisica o Quimica o Doctor Mateo y, en
cine, en las peliculas Atlas de geografia

Abuela de verano,

humana y La mujer del anarquista.

BIOGRAFIAS

FERNANDO CONDE
ACTOR

DOCTOR MIRABEL

Estudié en la RESAD e inici6 su acti-
vidad profesional en 1972. A partir
de entonces ha trabajado en infinidad
de obras teatrales, con un repertorio
desde los clasicos (Calderén de la
Barca, Lope de Vega, Shakespeare o
Zorrilla) a autores contemporaneos
(Jardiel Poncela, Mihura, Casona,
Buero Vallejo, Garcia Lorca, Kopic o
Schwartz). En television ha interve-
nido en multitud de series (Canguros,
Hermanos de leche, Hospital Central, Los
Iadr(meS van a ]a (Zﬁcinﬂ, Lﬂ casa de 105
lios y El comisario), asi como en Entre
naranjos de Josefina Molina y Silencio,
estrenamos de Marsillach. En cine
participé en El Buscdn, Esto es un atra-
co, EI perro del hortelano, Noviembre,
Buen viaje, excelencia o Mas pena que
gloria, dirigido por Fernan-Goémez,
Mariano Ozores, Pilar Mir6, Achero
Manas, Boadella y Sanchez Leén. En
mas de treinta afios de profesion, ha
trabajado también en radio y prensa.
En 1977 fundé el grupo humoristico
Martes y 13 con JosemaYuste y Millan
Salcedo, con el que ofrecié multitud
de actuaciones hasta 1985. En este
teatro, participé en El hijo fingido
de Rodrigo, dirigida por Gerardo
Malla, La rosa del azafrdn, dirigida por
Jaime Chavarri, y en anteriores edi-
ciones de estos Sobrinos del Capitdn
Grant dirigidos por Paco Mir.

RicHARD COLLINS-MOORE
ACTOR

SIR CLYRON

Nacido en Inglaterra, ha trabajado
como actor en teatro, television y
cine. Inicié su actividad en 1992,
fundando la compania de teatro Los
Los. Su espectaculo Pourquoi pas?
gan6 el Premio de la Critica de
Barcelona y el FAD, representandose
tanto en Espafia como en diversos
paises europeos. La compaiila cola-
boré con el proyecto El Gran Repris
de Circ Crac, asimismo Premio de
la Critica. Posteriormente se integro
en la compatia Dagoll Dagom en los
montajes Pigmalién y Cacao, y en las
series Oh, Europal, La memoria dels
cargols y Psico-express. Otros trabajos
en television incluyen Xooof! Street,
Siete vidas, Aqui no hay quien viva, EI
comisario 'y en el programa Noche
Hache. Actud e intervino en los tex-
tos de Orache, con la compaiifa de
danza Mal Pelo, en el Festival del
Grec de Barcelona. Asimismo tra-
bajo como colaborador y guionista
en el programa radiofénico El diari
d’Anna de RACI. Particip6 en Los
mejores esquetches de Monty Python de
Yllana/Imprebis, y en Nuts Coconuts
con direccién de Jordi Millan, de
La Cubana, donde también adapto
el texto. En cine intervino en Second
Name de Paco Plaza, El perfume de
Tom Tykwer y Luna en botella de
Eduardo Grojo. Su ultima aparicion
en este teatro fue como Guanajuato
en La generala.



MARiIA Rey-JoLy
SOPRANO

MISS KETTY

Nace en Madrid. Se licencia en la
Escuela Superior de Canto de
Madrid y completa su formacion
con G. Janowitz, B. Fassbender,
R. Kabaiwanska y P. Domingo. Su
repertorio abarca Die Zauberflote
(Pamina y Erste Dame), Rita, Don
Pasquale, La bohéme (Musetta), Falstaff’
(Alice), Carmen (Micaela), Henry
Clifford (Annie), Das Rheingold 'y
Gotterddimmerung  (Woglinde), Die
Walkiire (Helmwige y Ortlinde), Dofia
Francisquita (Francisquita), EI hijo fin-
gido (Angela), La generala (Princesa
Olga), El juramento (Maria), Los Sobrinos
del Capitan Grant, Le Revenant (Sara),
El asombro de Damasco (Zobeida), La
parranda (Aurora), Adiés a la bohemia,
El dio de «La Africana» (Antonelli), ast
como Clementina de Boccherini (Dona
Narcisa), representada recientemente
en Madrid y Bilbao. Ha sido Fiordiligi
en el Cosi fan tutte de Giorgio Strehler
(Piccolo Teatro di Milano). Ademas,
cuenta con gran experiencia en el
campo del concierto y el oratorio. Ha
cantado en los principales teatros y
salas de Espania, asi como en los teatros
Giuseppe Verdi de Trieste, Quirino de
Roma, Opera de Estambul, Verbier
Festival (Suiza), 6peras de Tours y
Lausana. En La Zarzuela, su dltima
aparicién fue en La GranVia... esquina
a Chueca, en la temporada 2008-09.
Ha grabado Margarita la tornera de
Chapi y El hijo fingido de Rodrigo
(Emi), y Maria de Buenos Aires Suite de
Piazzolla (Naxos).

AUuRrRORA Frias
SOPRANO

MISS KETTY

Nace en Malaga, donde cursa sus
estudios en el Conservatorio,
diplomandose en grado superior de
danza, y completa su formacion en
Madrid en canto e interpretacion.
Trabaja como actriz en teatro (Luces
de bohemia, Los intereses creados, El gran
teatro del mundo, todas con direccion
de Jos¢ Tamayo, La habitacién del
hotel, dirigida por Manuel Galiana,
Marramiau, Serafin, el pinturero, Café
y cuplés o Concha Piquer), musical
(Chicago, La tienda de los horrores y
Merlin), television (Policias, Hospital
Central o Castillos en el aire), Opera
(La traviata y Carmen en la Arena
de Verona, dirigidas por Franco
Zeffirelli) y zarzuela, siempre como
tiple comica (La tempranica, La del
manojo de rosas, Los claveles, Agua
azucari]losy aguardiente, Los emigrantes,
La sefiora capitana, La chulapona, La
rosa del azafran, La revoltosa, El celoso
extremeno, El carro de la muerte, La
corte de Faraén, La verbena de la Paloma,
La del Soto del Parral, La leyenda del
beso, La Dolorosa, Dia de Reyes, Luisa
Fernanda, y Dofia Francisquita (junto
a Alfredo Kraus y dirigida por
Jos¢ Tamayo), asi como antologias
dedicadas a Chapi y Serrano.

ABEL GARCIiA
BAJO
POSADERO / MARINERO / GENERAL /
NEPTUNO / MAORI

Nace en Barcelona. Estudia canto
con Jerzy Artysz, Vicente Sardinero
y Luigi Roni, e interpretacion con
Pierre Byland, Johnny Melville
y Nadine Abad. Ha
interpretado musicales como Jesucristo

cantado e

Superstar, Boccato di Cardinale, Sweeney
Todd, Guys&Dolls, BrechtxBrecht 'y
Mahagonny, y Operas y zarzuelas
como Aida (teatros Real y del Liceu),
Don Carlo (Maestranza), La pequena
flauta mdgica, La generala, dirigido
por Mario Gas, Hugo de Ana, Joan
Font, Paco Mir, Jests Castejon,
Luis Olmos, Bertrand de Billy, Luis
Remartinez, Manuel Galdulf, Ramén
Torrelledd, Miguel Roa o Antoni Ros
Marba, asi como obras teatrales y
series de television como La venganza
de Don Mendo o La Lola. Ha grabado:
Mulan, Bartok y El principe de Egipto
(Disney, Fox y Spielberg), Una
noche de dpera (La Cubana), Arcadia,
Afectos sonoros (TV3) o Clown (Bosnia,
2004). Forma parte de The Black Birds
(Negro spirituals). Ha estrenado en
Espana: Réquiem para las victimas de
Cherndbil (Roman Hurko) y Canigé
(J. A. Amargos). En este escenario ha
sido: General y Cantante Maori (Los
Sobrinos del Capitdn Grant), Inquisidor
(La bruja), Ka-fur (EI asombro de
Damasco) y Verdier (La tabernera del
puerto).
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ANTONIO TORRES
BARITONO

JAIME

Nace en Malaga y estudio en el
conservatorio de dicha ciudad. Ha
cantado dentro y fuera de Espafa
titulos como L'incoronazione di
Poppea, Bastien und Bastienne, Die
Zauberflote, Lelisir d’amore, Rigoletto,
Ernani, Macbeth, La traviata, La fille
du régiment, Carmen, Romeo et Juliettte,
La cenerentola, Gianni Schicchi, Tosca,
Pineda (Popovici), Der
Fledermaus, Luisa Fernanda, Katiuska,
La leyenda del beso, La Dolorosa, Dona
Francisquita, La del manojo de rosas, La
verbena de la Paloma, La corte de Faradn,
La canciéon del olvido, La tabernera
del puerto, La _fama del tartanero, Los
gavilanes, La rosa del azafrdn, La boda
y El baile de Luis Alonso, y La revoltosa,
las dos tltimas en éste teatro. Fue

Mariana

Bion, en el estreno en Espana de la
opera homénima de Méhul y parti-
cipa en los estrenos de Amor Pelirrojo
(Diaz), Zamarrilla, bandolero (Rozas)
y Oratorio de Navidad (Palazén), asi
como el estreno en América de La
venta de Don Quijote de Chapi (Lima).
En concierto ha cantado Carmina
Burana, Misa en re, op. 86 (Dvorak),
Requiem (Mozart), Messiah, Cantata
manriquefia (Prieto), El retablo de
Maese Pedro o Stabat Mater (Rossini).
Ha grabado Gianni Schicchi (Naxos).

BIOGRAFIAS

Micuer Roa
DIRECCION MUSICAL

Desde 1985 ha dirigido las primeras
producciones de la Compaiiia Lirica
Nacional y la Compania Nacional
de Danza e intervenido en todos
los festivales de opera espanoles e
internacionales. Ha dirigido en salas
como la Opéra-Comique y la Opera
de La Bastilla de Paris, Teatro Verdi
de Salerno, Opcra de Roma, Royal
Opera House Covent Ggr(ien de
Londres y operas de Los Angeles y
Washington. Destaca de su carreralos
momentos compartidos con Placido
Domingo en los conciertos celebra-
dos en Chicago (con la Orquesta
Sinfénica de Chicago), Munich
(Orquesta de la Radiodifusion de
Baviera), Barbican Center de Londres
(Orquesta del Covent Garden),
Washington, Madrid, Sevilla, Los
Angeles, Pasadena, Bogota, Buenos
Aires y Basilea. En 2003, debuté en
el Teatro alla Scala con Luisa Fernanda
(con Placido Domingo y Jos¢ Bros).
Es Premio al Mejor Intérprete de
Musica Clasica (VII Edicion), Premio
Federico Romero (SGAE) a la Mejor
Trayectoria como Director Musical
en el Género Lirico y Premio de la
Cultura de la Comunidad de Madrid
2005. Cuenta con una abundante
discografia; La Revoltosa y La Gran
Via es su ultima grabacion. En este
teatro ha dirigido recientemente la
reposicion de La tabernera del puerto.

Luis REMARTINEZ
DIRECCION MUSICAL

Nace en Madrid, donde estudia con
el Enrique Garcia Asensio, al tiempo
que trabaja con Sergiu Celibidache,
Gilinter Becker, Cristébal Halffter
y Gerardo Gombau. Continta su
formacion en la Academia Chigiana
de Siena con Franco Ferrara y
en Austria con Hans Swarowsky.
En 1971 dirige de la orquesta de
Juventudes Musicales de Madrid y
en 1975 crea la Camerata de Madrid,
especializada en lamusica de los siglos
XVII 'y XVIIL. Fue director titular de
la Orquesta Ciudad de Valladolid y
de la Sinfénica de Baleares, asi como
asociado a la Orquesta Ciutat de
Palma. Ha participado en festivales
como el de Musica Antigua de
Utrecht, de la Lozére, Bach de
Mulhouse, de Granada, de Otono
de Madrid o de Jovenes Orquestas.
Ha dirigido orquestas en Francia,
Bélgica, Portugal, Holanda, Italia,
Polonia, Reptiblica Checa, Eslovenia,
Venezuela, México, Chile, Colombia,
Argentina o Brasil. Considerado
especialista en la  interpretacion
de la musica del periodo barroco
y clasico, ha desarrollado tambié¢n
una gran labor en el campo de
la musica contemporanea, con
multiples los estrenos y grabaciones.
En el terreno lirico, cuenta con una
amplia experiencia. En este teatro,
dirigi6 la temporada pasada La Gran
Via... esquina a Chueca. Es académico
correspondiente de la Real Academia
de Bellas Artes de San Fernando.



Paco MIr
DIRECCION DE ESCENA

Naci en el 57 y enseguida vieron
que era varéon y que tendrian que
llamarme Francisco, que era lo tra-
dicional en la rama Mir de la familia.
De pequefio pasé por una ctapa de
«Currito» (para diferenciarme de
mi padre, a quien llamaban Curro)
¢ incluso por una de «Currito de
Oro» que afios mas tarde, todo se
aprovecha, utilicé como pseudénimo
de un personaje que era torero.
Finalmente todo el mundo se puso
de acuerdo y me llamaron Paco. Iba
para estudiante de Bellas Artes (que
en realidad quiere dibujar tiras comi-
cas) pero tropecé casualmente con
el teatro y, hoy en dia, despucs de
patear escenarios de todo el mundo
durante mas de veintisiete anos, de
crear siete obras con Tricicle, de
escribir tres, de ganar dos premios
Max, de producir varias series de
television, de crear campanas de
publicidad y de adaptar y dirigir
(con un cierto ¢éxito) un pequeno
monton de teatro y zarzuela, aun
tengo la sensacion de que estoy en
este mundo por casualidad. Por si las
moscas, no he dejado de dibujar.

JoN BERRONDO
ESCENOGRAFIA

Nace en Donostia y se diploma
en Escenografia por el Institut del
Teatre, donde en la actualidad es
profesor. Sus tGltimos trabajos han
sido Yvonne, princesa de Borgonya de W.
Gombrowicz, Fiel de C. Palminteri,
Boscos endins de S. Sondheim y James
Lapine y Coral romput de V. Andrés
Estellés.
premios: Max por Sweeney Todd de S.
Sondheim (1998), La reina de la belleza
de Leenane de M. McDonagh (2000) y
Top Dogs de U. Widmer (2001), todas
dirigidas por Mario Gas; Josep Gaudi
de Escenografia de la Asociacion de
Directores de Espafia por La reina de
la belleza de Leenane y Top Dogs (2000);
de la CriticaTeatral de Barcelona por
De poble en poble de P. Handke (Joan
Oll¢, 1996), Asi que pasen cinco afios
de Garcia Lorca (Joan Olle, 1999)
y Paraules encadenadas de J. Galceran
(TamzinTownsend, 1999); Premis Els
Millors de 1999, Mejor Escenografia,
Teatre Metropol por Criaturas, La
reina de la belleza de Leenane, Hamlet
y La venganza de Don Mendo; Adria
Gual 1995, de Muntages Teatrals
en Llengua Catalana Diputacio de
Barcelona y Diploma de Honor, en
la Prague Quadrennial por Asi que
pasen cinco afios. Sus ltimos trabajos
en este teatro han sido Kurt Weill
2000 (Gerardo Vera), Los Sobrinos
del Capitan Grant (Paco Mir), La voz
humana (2005, Gerardo Vera) y La
esquina a Chueca (2008,

Ha recibido numerosos

Gran Via. ..

Paco Mir).

ANNA GUELL
FIGURINES

Es natural de Barcelona donde reali-
76 sus estudios de arte dramatico, en
la especialidad de escenografia, en el
Instituto del Teatro. Realiz6 diversos
cursos de fotografia profesional y
de dibujo artistico en Barcelona y
Nueva York. Su experiencia teatral
se inicio en 1992 y cuenta con titu-
los como: La venganza de Don Mendo,
Romeo y Julieta, El avaro o El rey Lear.
Sus ultimos trabajos en teatro son
The Rape of Lucretia en el Festival
Shakespeare de Santa Susanna y
Sopa de pollastre amb ordi (2004, con
direccién de Carmen Portacelli), los
espectaculos de danza A mi madre y
Samsara de la Compania de Victor
Ullate (Madrid, 2005 y 2006), La
pell en flames en el Festival del Grec
(Alcoy, 2005, también con Carmen
Portacelli). Para television sus tra-
bajos mas recientes han sido para la
seric de Ovideo TV Dinamita para
TV3, direccion de Paco Mir, y la
miniserie 23-F el dia mds dificil del rey
para TV1, direccion de Silvia Quer.
Ha realizado asimismo disefios para
cortometrajes, video-clips (Jarabe
de Palo, Carlos Nufez, Estopa),
galas televisivas y spots publicita-
rios, y para 6peras o zarzuelas como
Rigoletto, La generala, La verbena de la
Paloma, El siper Barbero de Sevilla, o la
opera-rock Hair.
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EpuarDO BrAVO
ILUMINACION

Nace en Madrid. En 1991 se hace
cargo del departamento de ilumina-
cion de La Maestranza y entre 1993
y 2002, es Adjunto a la Direccion
Técnica de La Zarzuela. Ha desarro-
llado la mayor parte de su carrera
profesional en el campo lirico, tanto
en Espafa como en el extranje-
ro (Festival de Edimburgo, Maggio
Musicale de Florencia, operas de
Amberes, Gante, Niza, Monte Carlo,
Puerto Rico o Los Angeles, y tea-
tros Bellas Artes de México, Verdi
de Trieste, Sad Carlos de Lisboa,
Chatelet y Opéra-Comique de Paris,
Capitole de Toulouse, An der Wien,
Nissei de Tokio o Municipal de
Santiago de Chile). Ha trabajado con
E. Sagi, M. Pontiggia, H. Rodriguez
Aragon, S. Guiscafre, J. Miller, G.
F. Ventura, C. Fernandez de Castro,
J. Ulacia, G. Vick, ]. Abulafia, F.
Saura, J. Dew, P. Mir, F. Matilla, C.
Carreres, F. Menotti, S. Gémez, I.
Stefanutti, P. Trevisi y A. Kirchner.
Entre sus ultimos trabajos desta-
can La finta giardiniera, La bruja,
Cavalleria rusticana, The Medium,
Dona Francisquita, Rigoletto La bohéme,
Un ballo in maschera, La generala, La
leyenda del beso, Thais, La battaglia
di Legnano, Luisa Fernanda, Die Feen,
Les mamelles de Tiresias, Le nozze di
Figaro o Litaliana in Algeri. Es miem-
bro de la Asociaciéon de Autores de
[luminacion (AAI).

BIOGRAFIAS

Mubit GRAU
COREOGRAFIA

Coreografa desde 1994 de la com-
paiila de danza Color Dansa, ha
estrenado doce producciones, la lti-
ma Serrat baila (Festival de Perelada,
2008). Ha obtenido los premios
Ricard Moragas (1996 por Danza
del silencio), Primer Premio en el
Cuarto Certamen de Coreografia de
Danza Espafiola y Flamenco (1995
por En flamenco) y Segundo Premio
en el mismo certamen (1994 por En
la quietud), y una mencion especial
en el VI Concurso Iberoamericano
de Coreografia (2008). Ha realiza-
do coreografias para opera, teatro,
cine, musica y poesia. Ha parti-
cipado en festivales internaciona-
les como los de Berlin, Stuttgart,
Friedrichshafen, Béziers, Hyéres,
Draguignan, Sibiu-Rumania, Grec
y Forum de Barcelona, Medellin,
Manizales, Huesca o Jerez de la
Frontera. Ha sido jurado en cer-
tamenes coreograficos y concursos
nacionales de danza. Ha dirigido el
taller «El cerebro social» organiza-
do por The Evolutionary Linguistics
Association (ELA) on Embodied
Language Games and Construction
Grammar y por la Universidad
Auténoma de Barcelona. Es directo-
ra del centro de ensefianza L’ Aula de
Danza de Gava y codirectora de los
centros de ensefanza Color Dansa
de San Cugat del Valles y Sabadell.
Ha sido profesora, entre 1991 y
1999, del Conservatorio Profesional
de Danza del Instituto del Teatro de
Barcelona.

ANTONIO FAURO
DIRECCION DEL CORO

Realiz6 sus estudios musicales en el
Conservatorio Superior de Musica
de Madrid, ampliandolos con Martin
Schmidt, Johann Dujick, Laszlo
Heltay y Arturo Tamayo, entre otros.
Fue miembro del Coro del Teatro
de La Zarzuela, colaborando como
solista en sus giras a Paris, Roma,
Tokio, Sevilla y Valencia, y asistente
de direccion coral con los maes-
tros José Perera, Romano Gandolfi,
Ignacio Rodriguez de Aragén y Valdo
Sciammarella. Ha dirigido el Coro
Sinfénico de la Universidad de Chile,
el Coro de la Comunidad de Madrid,
Coro de la Orquesta Sinfénica de
Madrid, Titular del Teatro Real de
Madrid. Desde 1994 es Director
Titular del Coro de La Zarzuela
en todos sus montajes de Opera,
zarzuela u oratorio. Ha trabajado
con directores musicales como Lorin
Maazel, Peter Maag, Alberto Zedda,
Miguel Roa, Antoni Ros Marba,
Jesas Lopez Cobos, David Parry,
Lorenzo Ramos, Luis Remartinez,
Manuel Galduf o Miquel Ortega y
de escena como Emilio Sagi, Adolfo
Marsillach, Giancarlo del Monaco,
John Cox, Calixto Bieito, Luis
Olmos, José Antonio Plaza, Gerardo
Vera, Nuria Espert, Pier Luigi Pizzi,
Jesus Castejon, Sergio Renan, Paco
Mir y Santiago Sanchez, entre otros.
Pertenece a la ONG Voces para la
Paz desde su fundacion.
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DIRECTOR
Luis OLmos

DIRECTOR ADJUNTO
Jost Luis MORATA

DirEcTor MusicaL
Micuer Roa

GERENTE
MARTA CARRASCO

JeFE DE PRODUCCION
MARGARITA JIMENEZ

DirecTor TECNICO
FERNANDO AYUSTE

JEEE DE PRENSA Y COMUNICACION
ANGEL BARREDA

DIRECTOR DE ESCENARIO
ELoy GARrcia
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Javier MORENO

DIRECTORA DE AUDICIONES
MERCEDES CASTRO

ADJuNTO A LA DIRECCION TECNICA
Jost HELGUERA

MAESTROS REPETIDORES
ManNuEeL Coves
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ReBeca HALL
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REGIDOR TECNICO
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EscENIcAs
FERNANDO NAvAJAS

AyupanTes TECNICOS
Jesus Benito
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ISRAEL DEL VAL

GERENCIA

MaARiA REINA MANSO
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RAFAELA GOMEZ
SusANA MELENDEZ
FrANCISCA MUNUERA
MaNueL RopriGuez
FRANCISCO YESARES
ISABEL SANCHEZ

COORDINADORA INFORMATICA
PiLAR ALBIZU

Teatro
de La Zarzuela

COORDINACION ABONOS Y TAQUILLAS
VICTORIA VEGA
MARiA RosA MARTIN

JEFE DE SarA
JosE Luis MARTIN

TAQuILLAS
MARGARITA GARZON
RosARIO PARQUE
ALEJANDRO AINOZA
CRISTINA GONZALEZ

TiENDA DEL TEATRO
Javier PARRAGA

PropuccioN

IsaBeL Robapo

MERCEDES FERNANDEZ-MELLADO
ANTONIO CONTRERAS

NoOELIA ORTEGA

SECRETAR{A DE DIRECCION
LoLA SAN JuaN
SusaNna GOMEZ

SECRETARIA DE PRENsA Y COMUNICACION
Avicia Pirez

MAQUINARIA

Juan F. MARTIN, Jere
Luis CABALLERO
MARIANO FERNANDEZ
ALBERTO VICARIO
ANTONIO VAZQUEZ
EDUARDO SANTIAGO
Emirio F. SANCHEZ
CArLOS PEREZ
ANTONIO WALDE
ALBERTO GORRITI
SERGIO GUTIERREZ
ULISES ALVAREZ
Francisco J. FERNANDEZ MELO
JosE VeLiz

Joaquin Lopez SaNz
Raur Rusio

OscAR GUTIERREZ
CArLOs RODRIGUEZ
ANGEL HERRERA
Jost A. VAzQuez
Jost CaLvo

ErLecTRICIDAD
Javier G.* Arjona
JuaN CervANTES
GUILLERMO ALONSO
PEDRO ALCALDE
RaragL F. PAcHECO
ALBERTO DELGADO
ANGEL HERNANDEZ
CARLOS GUERRERO
RAUL CERVANTES
Josk P. GALLEGO
FERNANDO GARCiA

UTILERIA

FrANCISCO HERNANDEZ-LEIVA, JerE
ANGELA MONTERO
ANDREs DE Lucio
PALOMA MORALEDA
DaAvip BrRavOo
Francisco J. GoNzALEz
FraNcisco J. MARTINEZ
CARLOS PALOMERO
ANGEL MAURI

VICENTE FERNANDEZ

PiLARr LOPEZ

M.? PILAR ARRIOLA
ELBA SANZ

Juan C. Pirez

AUDIOVISUALES

PepRO GIL, JEFE
ALvARO Sousa

Jests Cuesta
MaANUEL GARcia Luz
EnrIQUE GIL

SASTRERIA

MARiA ANGELES DE EuseBiO
IsABEL GETE

ROBERTO MARTINEZ
MERCEDES MENENDEZ
RESURRECCION EXPOsITO

PELUQUERIA

EsTtHER CARDABA

SonNiA ALONSO

M.* MILAGROS MARTINEZ
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AMINTA ORRASCO
GEMMA PERUCHA
BEGONA SERRANO

ENFERMERIA
RAMON ARAGON

CLIMATIZACI(/)N
Branca RobpriGuez

MANTENIM!ENTO
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DAMIAN GOMEZ

CENTRALITA TELEFONICA
MARiA DOLORES GOMEZ
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BLANCA ARANDA
ANTONIO ARELLANO
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CARLOS MARTIN
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Maria GEMMA IGLESIAS
MERCEDES LozANO
JusTA SANCHEZ

M.* CARMEN SARDINAS
FERNANDO RODRIGUEZ
EpuArDO LALAMA
CONCEPCION MONTES
FRANCISCO JAVIER SANCHEZ
NuriA FERNANDEZ
ESPERANZA GONZALEZ
FrANCISCO BARRAGAN
ELenA FELix
CRESCENCIO GIL
MONICA SASTRE

JosE CABRERA

Juria Juan

FrANCISCO J. HERNANDEZ
IsaBeL HitA

PILAR SANDIN
FrANCISCA GORDILLO
Monica GARciA
CONCEPCION MAESTRE



VIOLINES PRIMEROS
VicTor ARRIOLA (C)
ANNE MARIE NORTH (C)
CHUNG JEN Liao (ac)
TOCHKO VASILEV (AC)
PETER SHUTTER
FernaNDO Rius
PANDELI GJEZI
ALEJANDRO KREIMAN
ANDRAS DEMETER
ErRNESTO WILDBAUM
CONSTANTIN GiLICEL
REYNALDO MACEO
EMA ALEXEEVA
MARGARITA Bugsa
GLADYS SILOT

VIOLINES SEGUNDOS
PAuLo VIEIRA (s)
MARIOLA SHU!

R (5)

DOBROCHNA BANASZKIEWICZ (AS)

IGOoR MIKHAILOW

PauriNo ToriBio

IruNe URUTXURTU

EMILIA TRAYCHEVA
MagAaLy BArO

RoOBIN BANERJEE

OsmAY TORRES

AMAYA BARRACHINA
CAROLINE VON BISMARK
ALEXANDRA KRIVOBORODOV

Vioiras

ALEXANDER TROTCHINSKY (s)
EvA MARIA MARTIN (s)
IVAN MARTIN (As)
LourDES MORENO
VEsseLA TZVETANOVA
Branca ESTEBAN

JosE ANTONIO MARTINEZ
ANA MARIiA ALONSO
DAGMARA SzYDLO
RAQuEL TAVIRA

VIOLONCHELOS

JoHN STOKES (s)
RAFAEL DOMINGUEZ (s)
BEATE ALTENBURG (AS)
PABLO BORREGO
DAGMAR REMTOVA
EpITH SALDANA
BENJAMIN CALDERON
NuRrIA MAJUELO

KEepA DE DiEGO

CONTRABAJOS

FRANCISCO BALLESTER (s)
Luis OTERO (s)

MANUEL VALDES
EDUARDO ANOZ

Orquesta
Comunidad de Madrid

Frauras

MaRco ANTONIO PEREZ (s)
CINTA VAREA (s)

MaRria Josi MuNoz (p)
MaRria TeresA Raga (p)
VicentE CINTERO

OBOES

JuaN CARLOS BAGUENA (s)
VICENTE FERNANDEZ (s)
ANA MARiA Ruiz

CLARINETES

JusTo SANZ (s)
NEREA MEYER (s)
PaBLO FERNANDEZ
SALVADOR SALVADOR

Facores

Francisco Mas (s)
Jost Luis MATEO (s)
Jost MiGcueL Ruiz

TroMPAS

JoaquiN TALENs (s)

Jost ANTONIO SANCHEZ
ANGEL L. GARciA LECHAGO
Davip Cuenca

TROMPETAS

CESAR ASENSI (S)
Epuarpo Diaz (s)
Fausti CANDEL
Oscar GRANDE

TROMBONES

Jost EnriQue CoroLi (s)
Jost ALvARO MARTINEZ (s)
FRANCISCO SEVILLA (as)
PeDRO ORTUNO

MIGUEL JosE MARTINEZ

Tusa
VICENTE CASTELLO

Arpra
LAaurAa HERNANDEZ

PERCUSION

CONCEPCION SAN GREGORIO (5)

OscAR BENET (as)
ALFREDO ANAYA (AS)
ELoY LurueNA
JAIME FERNANDEZ

Piano
FraNcisco Jost SEGovia

INSPECTOR
EpuArRDO TRIGUERO

AuxiLIARES DE ORQUESTA
ADRIAN MELOGNO
Jaime Lopez

ARCHIVO
ALAITZ MONASTERIO

SECRETAR{A DE DIRECCION
MARiIA EUGENIA SANCHEZ

ProbuCCION
CRISTINA SANTAMARIA
EmMMA MADDALOSSO

COORDINADORA DE PRODUCCION

CARMEN LoPE

SECRETARIA TECNICA
'VALENTINA GRANADOS

GERENTE
RoBERTO UGARTE

Dirkcror Trrurar
Jost RAMON ENCINAR

(c) CONCERTINO

(ac) Ayupa bE CONCERTINO
(s) SoLisTA

(As) AYUDA DE SOLISTA

(p) Piccoro

z
<
-
&)
Z
=
&
<
)
z
%
o
&
&
@
o
A
P
Q
-




=
Z
<
-4
&)
Z
£
[N
<
3
..1
@
a
%
o
Z
&
-]
(o}
A
%
Q
-

Coro
Teatro

SopPrANOS

M? Jost Aronso GIL
MANUELA ANTOLINOS
M? DE LOS ANGELES BARRAGAN
AMALIA BARRIO
PaLoma CURROS

AriciA FERNANDEZ

ANA GARcia

SoLEDAD GAVILAN
ESTHER GARRALON
AcGusTINA ROBLES
MARTHA ROBLES

M? ELeNA RIVERA
INMAcuLADA RODRIGUEZ
CARMEN GAVIRIA

RosA M* GUTIERREZ
M? EuGENIA MARTINEZ
CAROLINA MASETTI
ITxAso MORIONES

MEzzOsOPRANOS

Juria ARELLANO

Diana FiINck

M? Luz FERNANDEZ
PRESENTACION GARCiA

IsABEL GONZALEZ

THAIS MARTIN DE LA GUERRA
AviciA MARTINEZ

GRACIELA MONCLOA

EMILIA ANA PEREZ-SANTAMARINA
ANA M*® RaMOS

Ana M* Cip

PALOMA SUAREZ

AraNzazu URRUZOLA

de La Zarzuela

TENORES

Fco. JAVIER ALONSO
INAKI BENGOA
WENCESLAO BERROCAL
GUuSTAVO BERUETE
CArLOS DURAN
JoaqQuin CorDOBA
DanNieL HuerTA
IeNacio DEL CAsTILLO
Fco. JAviER FERRER
LORENZO JIMENEZ
Jesus LANDIN

Fco. Jost PARDO
ANGEL PascuaL
XAVIER PAscuAL

JosE RICARDO SANCHEZ
JosE VARELA

BariTONOS

PEDRO AZPIRI
IGNACIO ARTILES
ANTONIO BAUTISTA
ErrAIN BoTTA
EnrI1QuE Bustos
ROMAN FERNANDEZ - CANADAS
SANTIAGO LIMONCHE
Fco. Jost Rivero
AXIER SANCHEZ
MARIO VILLORIA

Bajos

Josi M* AMERISE

Carros Bru

MATTHEW LOREN CRAWFORD
ALBerTO Rios

GABRIEL VALLEJO

Pranista
JuaN IGNACIO MARTINEZ

SECRETARIA TECNICA
GuADALUPE GOMEZ



DeL 12 pE FEBRERO, AL 28 DE MARZO DE 2010, A 1As 20:00 HORAS

(exCEPTO LUNES Y MARTES)
MIERCOLES (DIA DEL ESPECTADOR) Y DOMINGOS A 1As 18:00 HORAS
FuncioNes De ABoNo: 18, 19, 20 Y 21 pE FEBRERO DE 2010
FuncioNes PEDAGOGICAS: 16 DE FEBRERO

Y 2,9 Y 16 bE MARzO DE 2010

Doha -Francisquita

COMEDIA LIRICA EN TRES ACTOS

MusicA DE AMADEO VIVES
LiBro DE FEDERICO ROMERO Y GUILLERMO FERNANDEZ-SHAW,
BASADO EN LA COMEDIA LA DISCRETA ENAMORADA DE LOPE DE VEGA

ESTRENADA EN EL TEATRO DE APOLO DE MADRID, EL 17 DE OCTUBRE DE 1923

EDICION A cARGO DE MIGUEL RoA
(EDpICIONES IBERAUTOR, PROMOCIONES CurruraLES SRL/INSTITUTO COMPLUTENSE
DE CIENCIAS MUSICALES, 2005)

REVISION DRAMATURGICA DE Luis OLmMos

NuevA PRoDUCCION DEL TEATRO DE LA ZARZUELA

DIRECCION MusICAL: MIQUEL ORTEGA
DireccION DE Escena: Luis OLmos
ESCENOGRAFIA: JON BERRONDO
FIGURINES: MARIA Luisa ENGEL
COREOGRAFIA: FLORENCIO CAMPO
[LuMINACION: JuAN GOMEZ-CORNEJO

ReparTO: ENRIQUE BAQUERIZO, JOSE BROS, MARIOLA CANTARERO, CARLOS COSIAS, AMELIA
Font, NANCY FaBIOLA HERRERA, ISMAEL JORDI, MILAGROS MARTIN, JuLiIO MORALES,
MARiA JosE MORENO, SONIA DE MUNCK, EMILIO SANCHEZ Y ALEX VICENS, ENTRE OTROS

ORQUESTA DE LA COMUNIDAD DE MADRID
TrruLAR DEL TEATRO DE LA ZARZUELA

Coro DEL TEATRO DE LA ZARZUELA
DIRECTOR: ANTONIO FAURO



&

Recitales

XVI Ciclo de Lied

COPRODUCEN FUNDACION CAJA MADRID ¥ TEATRO DE LA ZARZUELA

RecrraL I

ANNE SOFIE VON OTTER, MEZZOSOPRANO
Danier HopE, viouin#
BENGT FORSBERG, piaNO
BEBE RISENFORS, CLARINETE, ACORDEON,
. = GUIT! Y CON AJO*
Ballet Nacional de Espaiia Linia, 5 b Ocran b1 2009
DIRECTOR: JOSE ANTONIO
RecrtaL IT

GERALD FINLEY, sAjo-sARiTONO™

Jurius DRAKE, piano
MARTES, 3 DE NOVIEMBRE DE 2009

DeL 10 AL 27 pE SEPTIEMBRE DE 2009 (EXCEPTO LUNES)
ProGRAMA CLAUSURA 30 ANIVERSARIO

Bobas DE SANGRE
INSPIRADO EN LA OBRA BODAS DE SANGRE
DE FEDERICO GARCiA LORCA

Recrrar 1T

CHRISTIAN GERHAHER, BARITONO
GEROLD HUBER, piaNo
Lunes, 21 pE DiciemBRE DE 2009

COREOGRAFIA, ILUMINACION ¥ DIRECCION: ANTONIO GADES
ADAPTACION PARA BALLET: ALFREDO MARAS

Musica: EmiLio pe DIEGo, Ay, st somsrERo!,

PERELLO Y MONREAL, Runs4, FELIPE CAMPUZANO

COREOGRAFIA CEDIDA POR LA FUNDACION ANTONIO GADES

PARA CONMEMORAR EL 30 ANIVERSARIO DEL BNE Recrras IV

JOYCE DIDONATO, MEZZOSOPRANO
DAvID ZOBEL, piano*
Lunes, 18 bk Exero DE 2010

R1Tmos

COREOGRAFiA: ALBERTO LORCA
Musica: José NIETo

RecrraL V

MATTHIAS GOERNE, BARITONO

ALEXANDER SCHMALCZ, PIANO*
Lunes, 1 pE FEBRERO DE 2010

ORQUESTA DE LA COMUNIDAD DE MADRID
(DEL 10 AL 20 DE SEPTIEMBRE)

RetrospECTIVA «30 Aniversario pEL BNE»
COREOGRAFiAS DE PILAR LOPEZ, ANTONIO, JOsE GRANERO,
VictoriA EUGENIA, MERCHE ESMERALDA, FERNANDO ROMERO

Recrrar VI
Y JosE ANTONIO. -

GENIA KUHMEIER, soprano*
BERNARDA FINK, MEZZOSOPRANO

ROGER VIGNOLES, Piano
Lunes, 22 pe FeBrero DE 2010

Arristas INvitapos: MERCHE ESMERALDA, LoLA GRECO,
ANTONIO MARQUEZ, ANA M? BueNo, CARLOS RODRIGUEZ,
Francisco VELAscO Y PRiMITIVO DAzA

Compania de Danza
Miguel Angel Berna

DEL 30 DE SEPTIEMBRE AL 4 DE OCTUBRE DE 2009
Procrama

GovA

«EL SUENO DE LA RAZON PRODUCE MONSTRUOS»

MuisicA ORIGINAL: ALBERTO ARTIGAS Y JOAQUIN PARDINILLA
COREOGRAFiA: MIGUEL ANGEL BERNA
COREOGRAFO INVITADO: CHEVI MURADAY

* POR PRIMERA VEZ EN EsTOS CICLOS DE LIED

Ciclo de
Compaiia Nacional de Danza

Director: NacHO Duato

Conferencias

1990 - 2010 XX ANIVERSARIO

REecrtaL VII

ISABEL REY, SOPRANO
ALEJANDRO ZABALA, PIANO*
Lungs, 22 pe Marzo pe 2010

Recrmar VIIT

CHRISTOPHER MALTMAN, BARITONO*

GRAHAM JOHNSON, PIANO
Lungs, 3 pE Mavo pe 2010

Recrrar IX

IAN BOSTRIDGE, TENOR
Jurius DRAKE, piano
Luns, 28 br Junio bE 2010

VIII Ciclo de Jovenes
Intérpretes de Piano

CoPrODUCEN FUNDACION SCHERZO Y TEATRO DE LA ZARZUELA

Concierro I

ALICE SARA OTT (JaPON-ALEMANIA)

MaRrTES, 15 DE DICIEMBRE DE 2009
Concierro IT

Yuja WANG (Crina)
MAaRTES, 22 DE DiCIEMBRE DE 2009

Concierro II1

JuDITH JAUREGUI (Espasa)
MarTEs, 23 pE FEBRERO DE 2010

EN COLABORACION CON 1A ASOCIACION DE AMIGOS DE LA OPERA DE MADRID

DEL 24 DE JUNIO AL 4 DE JuLio bE 2010
PROGRAMA

Nueva coreogrAFIA DE NAcHo Duato

ESTRENO ABSOLUTO

NUEVA COREOGRAFIA DE GENTIAN DobA

ESTRENO ABsoLuTo

Marres, 13 pE OcTusre 2009

La Tabernera del Puerto
DE PABLO SOROZABAL

A CARGO DE JAVIER SUAREZ PAJARES

Lungs, 30 e NoviEMBRE DE 2009

Los Sobrinos

del Capitan Grant

DE MANUEL FERNANDEZ CABALLERO
A CARGO DE BLAS MATAMORO

Ballet Nacional de Espana
DIRECTOR: JOSE ANTONIO

Der 7 AL 18 pE Jutio pe 2010 (excepto Lunes)
PROGRAMA

Lungs, 8 DE FEBRERO DE 2010
Donia Francisquita
DE AMADEO VIVES

A CARGO DE JosE Luis TELLEZ

(A DETERMINAR)

Lunes, 26 DE ABRIL DE 2010
Los Diamantes de l1a Corona

DE FRANCISCO ASENJO BARBIERT
A cARGO DE EMILIO CASARES

Lunes, 14 pE Junio pE 2010

aBabel

DE CARLOS GALAN

ENCUENTRO CON EL AUTOR

MODERADO POR JUAN ANGEL VELA DEL CAMPO



Temporada Lirica

DEL 16 DE OCTUBRE AL 8 DE NOVIEMBRE DE 2009

La Tabernera del Puerto

ROMANCE MARINERO EN TRES ACTOS

MUsIcA DE PABLO SOROZABAL
Lisro DE FEDERICO ROMERO Y GUILLERMO FERNANDEZ-SHAW

ESTRENADO EN EL TEATRO TIVOLI DE BARCELONA, EL 6 DE ABRIL DE 1936

REVISION DRAMATURGICA DE Luis OLmos

PRrODUCCION DEL TEATRO DE LA ZARZUELY, 2006

Dias 11, 12 Y 13 pE NovIEMBRE DE 2009
(Dos FuNcIONEs PEGAGOGICAS DIARIAS)

PR ZIns.
Masica Clasica
DISPARATE COMICO-LIRICO EN UN ACTO
(EN CONMEMORACION DEL CENTENARIO DEL FALLECIMIENTO DE RUPERTO CHAPI)

Musica bE RupERTO CHAPE
LiBrO DE JoSE ESTREMERA

ESTRENADA EN EL TEATRO DE LA COMEDIA DE MADRID,
EL 20 DE SEPTIEMBRE DE 1880

COPRODUCCION DEL TEATRO DF LA ZARAUTFLA ¥ LA FUNDACION CAja MADRID, 2008

DEL 4 DE DICIEMBRE DE 2009 AL 3 DE ENERO DE 2010
Los Sobrinos
del Capitan Grant

NOVELA COMICO-LIRICO-DRAMATICA EN CUATRO ACTOS.Y DIECIOCHO CUADROS,
BASADA EN LA OBRA-DE JULES VERNE Los HIJ0s DEL CAPITAN GRANT

Muisica bE MANUEL FERNANDEZ CABALLERO
Lisro DE MIGUEL RAMOS CARRION

ESTRENADA EN EL TEATRO PRINCIPE ALFONSO DE MADRID
EL 25 DE AGOSTO DE 1877

VERSION TEATRAL EN TRES ACTOS Y DOS PARTES DE Paco MIR

Propuccion prr TEATRO DE LA Zarzurra, 2001

DeL 12 pE FEBRERO AL 28 DE MARZO DE 2010

~ . .
Donha Francisquita
COMEDIA LIRICA EN TRES ACTOS

MUsicA DE AMADEO VIVES
LiBro DE FEDERICO ROMERO Y GUILLERMO FERNANDEZ-SHAW,
BASADO EN LA COMEDIA L4 DISCRETA ENAMORADA DE LOPE DE VEGA

ESTRENADA EN EL TEATRO APOLO DE MADRID EL 17 DE OCTUBRE DE 1923

Nukva PRODUCCION DEL TEATRO DE LA ZARZUELA

DIRECTOR:
Luis OLmos

TEATRO DE LA
IARZUELA

DEL 29 pE ABRIL AL 30 DE Mavo DE 2010

Los Diamantes de 1a Corona

ZARZUELA EN TRES ACTOS

Muisica DE FRANCISCO ASENJO BARBIERI

LisRO DE FRANCISCO CAMPRODON, BASADO EN EL TEXTO DE EUGENE SCRIBE
¥ JuLes-HENRI VERNOY DE SAINT GEORGES PARA LA OBRA HOMONIMA

DE DANIEL-FRANCOIS-ESPRIT AUBER

ESTRENADA EN EL TEATRO DEL CIRCO DE MADRID, EL 15 DE SEPTIEMBRE DE
1854

Nukva PRODUCCION DEL TEATRO DE LA ZARZUELA

Dias 10 ¥ 12 pE Junio be 2010

.
Festival Operadhoy

CON 1A COLABORACION DE 1A COMUNIDAD DE MADRID, FUNDACION Caja
MADRID E INAEM (INsTITUTO NACIONAL DE 1AS ARTES ESCENICAS

Y DE 1A MUsica)

ProGrRAMA DOBLE

NEITHER

OPERA EN UN ACTO PARA SOPRANO Y ORQUESTA

Woros AnD Music

OBRA RADIOFONICA PARA DOS ACTORES Y ENSEMBLE

Muisica bE MORTON FELDMAN
TEXTOS DE SAMUEL BECKETT

PRODUCCION DE OPERADHOY

Dias 19 v 20 pE Junio pE 2010

a-Babel

Op.70 Historias de un Manicomio
OpERA COMICA

Musica Y LisreTo DE CARLOS GALAN

EstrENO ABsoLuto

Nukva PRODUCCION DEL TEATRO DE LA ZARZUELA

VENTA TELEFONICA
902 332 211

MINSTERIO  PSTITUTO MASICAL
DF LAS ARTES
DECLLTURA  ficitacas
D LA MUSICA

GOBERNG
DE ESPARLA



Informacion
General

INFORMACION

Se ruega la maxima puntualidad en todas las funciones. Quien llegue tarde debera esperar la
primera pausa o el descanso de cada espectaculo para poder acceder a la sala.

Esta prohibido hacer fotografias y cualquier otro tipo de grabacion o filmacién, asi como
acceder a la sala con teléfonos méviles conectados. Se ruega asimismo desconectar las
alarmas de los relojes.

El Teatro es un espacio libre de humos. Esta prohibido fumar en todo el recinto.
ElTeatro de La Zarzuela no se hace responsable de modificaciones de los titulos, intérpre-

tes, horarios o fechas de las funciones. Siempre que sea posible el Teatro anunciara estos

(( cambios en la prensa diaria. En ningan caso, salvo la cancelacion del espectaculo, el Teatro
\\ﬁ devolvera el importe de las entradas. Tampoco sera responsable de entradas adquiridas

fuera de los puntos de venta oficiales.

TAQUILLAS

La adquisicion de localidades para este Teatro se podra realizar directamente en las taqui-
llas de todos los Teatros Nacionales, en su horario habitual.

AUDITORIO NACIONAL DE MUSICA Principe de Vergara, 146 28002 Madrid
Teléf: (34) 91.337.01.40 - 91.337.01.39

TEATRO MARIA GUERRERO (CDN) Tamayo y Baus, 4 28004 Madrid

Telef: (34) 91.310.29.49 - 91.310.15.00

TEATRO PAVON Embajadores, 9 28012 Madrid

Telef: (34) 91.528.28.19 - 91.539.64.43

TEATRO VALLE-INCLAN (CDN) Plaza de Lavapiés, s/n 28012 Madrid

Teléf: (34) 91.505.88.01 - 91.505.88.00

©
I

'VENTA TELEFONICA, INTERNET Y CAJEROS AUTOMATICOS
I Asimismo, la adquisicion de Abonos y localidades sueltas para este Teatro (no grupos ni

t localidades con descuentos) se podra realizar, dentro de las fechas establecidas, todos los

dias del afo, a través de la linea telefonica habilitada a tal efecto por Servicaixa. En hora-
rio de 9:00 a 24:00 horas.

902.332.211

La venta telefonica tiene un recargo, establecido por la Entidad Concesional.
Las entradas adquiridas a través de este sistema, pueden recogerse en cualquier terminal de
autoservicio Servicaixa o Servicajero, instalado en las oficinas de la Caja de Ahorros y Pensio-
nes de Barcelona, (la Caixa) distribuidas por todo el territorio espafiol, y también en los Ser-
vidores instalados en la Red de Teatros Nacionales, o en las propias taquillas de los mismos:
Teatro de La Zarzuela, Auditorio Nacional de Musica, Teatro Maria Guerrero, Teatro Pavén.
También se pueden adquirir estas localidades a través de Internet (www.servicaixa.com)
y de los cajeros automaticos de Servicaixa.

TiENDA DELTEATRO
m Se pueden adquirir en esta tienda diversos objetos de recuerdo, asi como programas ante-
riormente publicados.

EL TEXTO COMPLETO DE LA OBRA SE PUEDE CONSULTAR EN NUESTRA PAGINA WEB:
HTTP: //TEATRODELAZARZUELA.MCU.ES

©Todos los derechos reservados. Prohibida la reproduccion total o parcial de los textos o imagenes de
este programa sin permiso previo, por escrito, del Teatro de La Zarzuela.
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